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Les remarques vous indique comment réagir face a une situation pouvant survenir ou comment
@ procéder avec d'autres fonctions.
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Ce produit est approuvé uniquement dans le pays d'achat. Ne l'utilisez pas dans d'autres pays
car il pourrait enfreindre les réglementations relatives aux télécommunications sans fil et a
I'alimentation électrique de ces pays.

Windows® XP dans ce document représente Windows® XP Professionnel, Windows® XP
Professional x64 Edition et Windows® XP Home Edition. Consultez le Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com) pour obtenir davantage d'informations sur le support de
Windows® XP Professional x64 Edition.

REMARQUE Pour tout probléme d’ordre technique ou d’exploitation, vous devez appeler le pays
IMPORTANTE :  ou vous avez acheté I'appareil. Les appels doivent émaner du pays concerné.

En Europe Consultez le site http:/www.brother.com pour contacter votre agence Brother locale.

Si vous avez des commentaires ou des suggestions, écrivez-nous a l'adresse suivante :

En Europe European Technical Services
1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE
RU

Adresses Internet
Site Web mondial de Brother : hitp:/www.brother.com

Pour en savoir plus sur la foire aux questions, l'assistance technique, les mises a jour des pilotes et les
utilitaires, visitez le site Web suivant : http:/solutions.brother.com
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Introduction

Généralités

L'appareil Brother peut étre partagé sur un réseau Ethernet cablé 10/100 Mb ou sans fil IEEE
802.11b/802.11g a I'aide du serveur d'impression réseau interne. Le serveur d'impression prend en charge
diverses fonctions et méthodes de connexion en fonction du systéme d'exploitation utilisé sur un réseau
supportant TCP/IP. Ces fonctions comprennent l'impression, la numérisation, I'envoi et la réception PC-FAX,
PhotoCapture™ Center, la configuration a distance et le controleur d'état. Le tableau suivant liste les

fonctions et les connexions réseau prises en charge par chaque systéme d'exploitation.

Systéemes Ethernet | Ethernet | Impression | Numéris | Envoi Réception | Photo Configu- | Controleur
d'exploitation | 10/100 sans fil ation PC-FAX | PC-FAX Capture | rationa d'état
BASE-TX | IEEE Center™ | distance
cablé 802.11b/g
(TCP/IP) | (TCP/IP)
Windows®
98/98SE/Me/ v v v v v v v v v
2000/XP
Mac OS® X
10.2.4 ou v v v v v v v v
version
ultérieur
Mac OS®
9.1-9.2 v v v

Pour utiliser un appareil Brother sur un réseau, vous devez configurer le serveur d'impression ainsi que les
ordinateurs utilisés.

Pour les utilisateurs sans fil :

Pour obtenir des résultats optimaux en matiere d'impression normale quotidienne, placez I'appareil Brother
aussi prés que possible du point d'accés réseau (routeur) tout en évitant au maximum les obstructions. Des
objets volumineux et des murs séparant deux périphériques, de méme que les interférences des autres
périphériques électroniques peuvent affecter la vitesse de transfert des données de vos documents.

Du fait de ces facteurs, la technologie sans fil peut ne pas représenter le meilleur procédé de connexion pour
tous les types de documents et applications. Si vous imprimez des fichiers volumineux (photos sur du papier
glacé ou documents de plusieurs pages contenant divers types de texte et de grands graphiques), vous
devrez peut-étre choisir une connexion Ethernet cablée pour accélérer le transfert des données ou une
connexion USB pour profiter d'un rendement optimal.
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Caractéristiques des fonctions réseau

Les appareils Brother DCP-340CW, MFC-640CW et MFC-820CW offrent les fonctions réseau de base
suivantes.

Impression en réseau

Le serveur d'impression offre des services d'impression pour Windows® 98/98 SE/Me/2000/XP supportant les
protocoles TCP/IP et pour Macintosh® supportant TCP/IP (Mac OS® 9.1-9.2 / Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur
pour un réseau cablé et Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur pour un réseau sans fil).

Numérisation en réseau

Vous pouvez numériser des documents dans votre ordinateur via le réseau (pour Windows®, voir le chapitre
4 du Guide utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM et pour Macintosh® voir le chapitre 11).

Réseau PC-FAX (non disponible pour le modele DCP-340CW)

Vous pouvez envoyer directement un fichier PC comme un PC-FAX sur votre réseau (pour obtenir une
description compléte, voir le chapitre 6 du Guide utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM pour Windows® et le
chapitre 8 pour Macintosh®). Les utilisateurs Windows® peuvent aussi recevoir des PC-FAX (voir le chapitre
6 du Guide utilisateur - Logiciel).

Network PhotoCapture Center™

Vous pouvez visualiser, récupérer et enregistrer des données a partir d'une carte média insérée dans
l'appareil Brother. Sous Windows®, il vous suffit de double-cliquer sur l'icone Network PhotoCapture Center™
sur le bureau de votre PC. Le logiciel est automatiquement installé quand vous sélectionnez I'option de
connexion réseau lors de l'installation du logiciel. Pour Macintosh®, lancez un navigateur Web gérant FTP et
entrez FTP://XXX.XXX.XXX. XXX (XXX.XXX.XXX.XXX correspondant a I'adresse IP de votre appareil Brother).
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Utilitaires de gestion

BRAdmin Professional (pour Windows®)

L'utilitaire BRAdmin Professional est un outil puissant et convivial permettant de configurer et de gérer les
parameétres de télécopie et de réseau.

BRAdmin Light (pour Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur)

BRAdmin Light est un utilitaire permettant de visualiser I'état de I'appareil et de configurer les paramétres
réseau a partir d'un ordinateur exécutant Mac OS® X 10.2.4 ou une version ultérieure. Cet utilitaire peut étre
téléchargé a partir du site http://solutions.brother.com.

Configuration a distance pour Windows® / Macintosh®

Le logiciel de configuration & distance vous permet de configurer les paramétres réseau sous Windows® ou
Macintosh®.

Types de connexion réseau

Exemple de connexion réseau cablée

Impression Peer to Peer a I’'aide de TCP/IP

Dans un environnement Peer to Peer, chaque ordinateur envoie et recoit directement les données depuis et
vers |'appareil Brother.

Windows® Windows® Windows®
=
= I |
=7 ==
U P - P
Routeur
TCP/IP TCP/IP
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B Sur un réseau plus petit consistant en 2 ou 3 ordinateurs, nous recommandons la méthode d'impression
Peer to Peer car elle est plus facile a configurer que la méthode d'impression partagée sur réseau décrite
plus loin. Voir Impression partagée en réseau page 1-4.

B Tous les ordinateurs utilisent le protocole TCP/IP.
B |l faut configurer une adresse IP appropriée pour l'appareil Brother.

B Si vous utilisez un routeur, il faut configurer l'adresse de la passerelle sur les ordinateurs et I'appareil
Brother.

M L'appareil Brother peut également communiquer avec du matériel Macintosh® (systémes d'exploitation
compatibles TCP/IP).

Impression partagée en réseau

Dans un environnement partagé en réseau, chaque ordinateur envoie et recgoit directement les données
depuis et vers l'appareil Brother via un ordinateur contrélé de facon centrale. Ce type d'ordinateur s'appelle
souvent un "serveur" ou un "serveur d'impression". Son réle consiste a contréler toutes les taches
d'impression.

Windows®

—

Windows® Windows®

TCP/IP

— =

Votre appareil
Windows®
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1
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Partagés en réseau

B Pour un réseau plus important, nous conseillons un environnement d'impression partagé en réseau.
B Le protocole d'impression TCP/IP doit étre configuré pour le "serveur" ou le "serveur d'impression".
B |l faut configurer une adresse IP appropriée pour l'appareil Brother.
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B Cette configuration d'adresse n'est pas nécessaire s'il est partagé via l'interface paralléle ou USB au
niveau du serveur.

B L'appareil Brother peut également communiquer avec du matériel Macintosh® (systémes d'exploitation
compatibles TCP/IP).

Exemple de connexion réseau sans fil

Connexion a un ordinateur offrant une capacité sans fil avec un point d'accés au réseau
(mode Infrastructure)

Les réseaux de ce type ont un point d'accés central au cceur du réseau. Le point d'acces peut aussi servir

de pont ou de passerelle vers un réseau cablé. Quand I'appareil sans fil Brother (votre appareil) se trouve
sur ce type de réseau, il recoit toutes les taches d'impression via un point d'acces.

Ordinateur céblé connecté au point d'acces

((rgn)
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Connexion a un ordinateur offrant une capacité sans fil, sans point d'accés au réseau (mode
Ad-hoc)

Ce type de réseau n'a pas de point d'acces central. Les clients sans fil communiquent directement avec les
autres. Quand I'appareil sans fil Brother (votre appareil) se trouve sur ce type de réseau, il regoit directement
toutes les taches d'impression de I'ordinateur qui envoie les données d'impression.

Un point d'accés existe sur le réseau mais I'ordinateur n'a pas de capacité sans fil

Les réseaux de ce type ont un point d'accés central au ceeur du réseau. Le point d'accés est connecté avec
le cable Ethernet a un ordinateur n'offrant pas de capacité sans fil. Quand I'appareil sans fil Brother (votre
appareil) se trouve sur ce type de réseau, il recoit toutes les tdches d'impression via un point d'acceés.
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Protocoles

Protocoles TCP/IP et fonctionnalités

Les protocoles constituent les ensembles normalisés de régles de transmission des données sur un réseau.
Grace aux protocoles, les utilisateurs ont acces aux ressources connectées au réseau.

Le serveur d'impression utilisé sur ce produit Brother fonctionne avec les protocoles TCP/IP (Transmission
Control Protocol/Internet Protocol).

Il s'agit des protocoles les plus courants pour les communications comme Internet et E-mail. Il est possible
d'utiliser ce protocole sur presque tous les systémes d'exploitation comme Windows®, Macintosh® et Linux.

Les protocoles TCP/IP suivants sont disponibles sur ce produit Brother.
DHCP/BOOTP/RARP

Gréace aux protocoles DHCP/BOOTP/RARP, il est possible de configurer automatiquement I'adresse IP.

@ Remarque
Pour utiliser les protocoles DHCP/BOOTP/RARP, veuillez contacter votre administrateur réseau.

APIPA

Si vous n'attribuez pas d'adresse IP manuellement (a I'aide du logiciel BRAdmin) ou automatiquement (a
I'aide d'un serveur DHCP/BOOTP/RARP), le protocole APIPA (Automatic Private IP Addressing) en affecte
une automatiquement, prise dans la plage suivante : 169.254.1.0 a 169.254.254.255.

Client DNS

Le serveur d'impression Brother prend en charge la fonction du client DNS (Domain Name Service). Cette
derniere permet au serveur d'impression de communiquer avec d'autres périphériques a l'aide du nom DNS.

LPR/LPD
Protocoles d'impression utilisés en standard sur un réseau TCP/IP.
Port9100

Autre protocole d'impression utilisé en standard sur un réseau TCP/IP.
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mDNS

mDNS permet de configurer automatiquement le serveur d'impression Brother pour qu'il fonctionne sur un
systéme de configuration simple du réseau de Mac OS® X. Mac OS® 10.2.4 ou versions ultérieures)

TELNET d

Le serveur d'impression Brother prend en charge le serveur TELNET en matiére de configuration de la ligne
de commande.

SNMP

SNMP (Simple Network Management Protocol) permet de gérer des appareils réseau tels que des
ordinateurs, des routeurs et des appareils Brother fonctionnant sur réseau.



Configuration de votre appareil pour un réseau
avec une connexion Ethernet cablée

Généralités

Pour utiliser votre appareil Brother dans un environnement réseau, vous devez d'abord configurer les
parametres TCP/IP. Ce chapitre présente les étapes fondamentales nécessaires pour imprimer sur le réseau
en utilisant le protocole TCP/IP.

@ Remarque

Vous pouvez configurer les parameétres TCP/IP de I'appareil a I'aide du panneau de commande situé a l'avant
de l'appareil. Pour en savoir plus, voir Configuration a l'aide du panneau de commande page 4-1.

Nous recommandons d'utiliser I'application d'installation automatique fournie sur le CD-ROM accompagnant
I'appareil. Elle permet en effet de facilement connecter votre appareil au réseau et d'installer le logiciel réseau
et le pilote d'imprimante dont vous avez besoin pour configurer votre réseau. Vous serez guidé par les
instructions de I'écran jusqu'a ce que vous puissiez utiliser votre appareil Brother sur le réseau. Veuillez
suivre les instructions contenues dans le Guide d'installation rapide qui vous a été fourni.

Si vous souhaitez configurer votre appareil sans utiliser I'application d'installation automatique, veuillez lire
ce chapitre pour savoir comment configurer les paramétres TCP/IP. Ensuite, le Chapitre 5 (pour Windows ®)

et le Chapitre 6 (pour Macintosh®) expliquent comment installer le logiciel réseau et le pilote d'imprimante
dans le systeme d'exploitation s'exécutant sur votre ordinateur.

Adresses IP, masques de sous-réseau et passerelles

Pour utiliser I'appareil dans un environnement en réseau TCP/IP, vous devez configurer I'adresse IP et le
masque de sous-réseau. L'adresse IP que vous attribuez au serveur d'impression doit se trouver sur le méme
réseau logique que vos ordinateurs hétes. Si ce n'est pas le cas, vous devez configurer correctement le
masque de sous-réseau et l'adresse de la passerelle.

Adresse IP

Une adresse IP est une série de nombres qui identifie chaque appareil connecté a un réseau. Une adresse
IP consiste en quatre chiffres séparés par des points. Chaque numéro est compris entre 0 et 255.

Exemple : sur un petit réseau, vous changez généralement les derniers numéros.

192.168.1.1, 192.168.1.2, 192.168.1.3
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Comment I'adresse IP est-elle attribuée a votre serveur d'impression :

Si vous avez un serveur DHCP/BOOTP/RARP sur votre réseau (généralement un réseau Unix®/Linux ou
Windows® 2000/XP), le serveur d'impression obtient automatiquement son adresse IP du serveur DHCP.

@ Remarque
Sur les réseaux plus petits, le serveur DHCP peut faire office de routeur.

Pour plus d'informations sur les protocoles DHCP, BOOTP et RARP, voir Utilisation de DHCP pour configurer
l'adresse IP page A-1, Utilisation de BOOTP pour configurer l'adresse IP page A-1 et Utilisation de RARP
pour configurer I'adresse IP page A-2.

En l'absence de serveur DHCP/BOOTP/RARP, le protocole APIPA (Automatic Private IP Addressing)
attribuera automatiquement une adresse IP comprise dans la plage suivante : 169.254.1.0 a
169.254.254.255. Pour en savoir plus sur le protocole APIPA, voir Utilisation de APIPA pour configurer
l'adresse IP page A-3.

Si le protocole APIPA est désactivé, I'adresse IP par défaut d'un serveur d'impression Brother est
192.0.0.192. Vous pouvez, cependant, facilement modifier ce numéro d'adresse IP pour I'adapter aux détails

de I'adresse IP de votre réseau. Pour plus d'informations sur la maniére de modifier I'adresse IP, voir
Paramétrage de l'adresse IP et du masque de sous-réseau page 2-3.

Masque de sous-réseau

Les masques de sous-réseau limitent les communications réseau.
Exemple : PC1 peut parler a PC2

Adresse IP de PC1:192.168.1.2
Masque de sous-réseau :255.255.255.0

Adresse IP de PC2 :192.168.1.3
Masque de sous-réseau :255.255.255.0

@ Remarque
0 signifie I'absence de limite pour communiquer a cette partie de l'adresse.

Dans I'exemple ci-dessus, nous pouvons communiquer avec tout périphérique possédant une adresse IP qui
commence par 192.168.1.X.
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Passerelle (et routeur)

Une passerelle est un point du réseau qui fait office d'entrée vers un autre réseau et envoie les données
transmises via le réseau a une destination précise. Le routeur sait ou diriger les données qui arrivent a la
passerelle. Si une destination se trouve sur un réseau externe, le routeur transmet les données au réseau d
externe. Si votre réseau communique avec d'autres réseauy, il vous faudra peut-étre configurer I'adresse IP

de la passerelle. Si vous ne connaissez pas I'adresse IP de la passerelle, contactez votre administrateur

réseau.

Paramétrage de l'adresse IP et du masque de sous-réseau

Utilisation de l'utilitaire BRAdmin Professional pour configurer votre appareil
pour qu'il puisse fonctionner sur un réseau (pour Windows® uniquement)

Utilitaire BRAdmin Professional

L'utilitaire BRAdmin Professional est congu pour vous aider a gérer les appareils Brother connectés en
réseau dans un environnement TCP/IP.

Comment configurer votre appareil a I'aide de I'utilitaire BRAdmin Professional

@ Remarque

e Veuillez utiliser la version de I'utilitaire BRAdmin Professional fournie sur le CD-ROM qui accompagne
votre appareil Brother. Vous pouvez également télécharger la derniére version de I'utilitaire BRAdmin
Professional de Brother a I'adresse suivante : http://solutions.brother.com. Cet utilitaire n'est
disponible que sous Windows®.

* Sivous utilisez un logiciel pare-feu personnel (par exemple, le logiciel Internet Connection Firewall
disponible sous Windows® XP), désactivez-le. Lorsque vous serez sir de pouvoir imprimer, vous
pourrez relancer votre pare-feu personnel.

*  Nom du nceud : le nom du nceud apparait dans la fenétre courante de BRAdmin Professional. Le nom
de noeud par défaut est "BRN xxxxxx" ("xxxxxx" représentant les six derniers chiffres de l'adresse
Ethernet).

1 Lancez I'utilitaire BRAdmin Professional (& partir de Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), en cliquant sur
Démarrer / Programmes / Brother Administrator Utilities / BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

2 Sélectionnez TCP/IP dans la partie gauche de la fenétre principale de BRAdmin.

3 Sélectionnez Rechercher les périphériques actifs dans le menu Périphériques. BRAdmin
Professional recherchera automatiquement les nouveaux périphériques.
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@ Remarque

» Sile serveur d'impression est configuré sur ses valeurs par défaut sans utiliser de serveur
DHCP/BOOTP/RARP, il apparaitra comme un appareil APIPA dans I'écran de |'utilitaire BRAdmin
Professional.

e Le nom de nceud et I'adresse Ethernet (Adresse du noeud ci-dessus) figurent dans la Liste de
configuration du réseau. Voir Impression de la Liste de configuration du réseau page 4-27 pour obtenir
des informations sur la fagon d'imprimer cette liste sur votre serveur d'impression.

4 Double-cliquez sur le périphérique non configuré.

5 Entrez 'Adresse IP, le Masque de sous-réseau et la Passerelle (au besoin) de votre serveur
d'impression.

6 Cliquez sur OK.

7/ Quand l'adresse IP est correctement programmeée, le serveur d'impression Brother apparait dans la liste
des périphériques.

Utilisation du panneau de commande pour configurer votre appareil pour
fonctionner sur un réseau

Vous pouvez configurer votre appareil pour fonctionner sur un réseau a l'aide du menu Réseau du panneau
de commande. Voir Configuration a l'aide du panneau de commande page 4-1.

Utilisation d'autres méthodes pour configurer votre appareil pour un réseau

Vous pouvez configurer votre appareil pour fonctionner sur un réseau par d'autres moyens. Voir Autres
moyens de définir I'adresse IP (pour les utilisateurs avancés et les administrateurs) page A-1.
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Modification des Parameétres du serveur d'impression

Utilisation de I'utilitaire BRAdmin Professional pour configurer les parameétres
du serveur d'impression (pour Windows® seulement)

1 Lancez I'utilitaire BRAdmin Professional (& partir de Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), en cliquant sur
Démarrer / Programmes / Brother Administrator Utilities / BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

2 Sélectionnez TCP/IP dans la partie gauche de la fenétre principale de BRAdmin.

3 Sélectionnez le serveur d'impression que vous souhaitez configurer, dans la partie droite de la fenétre
principale de BRAdmin.

4 Dans le menu Contréle, sélectionnez Configurer le serveur d'impression.

5 Entrez un mot de passe si vous en avez défini un.

@ Remarque

Par défaut, aucun mot de passe n'est demandé pour changer les paramétres du serveur d'impression. Vous
pouvez définir un mot de passe pour changer ces parameétres. Double-cliquez sur I'appareil pour lequel vous
souhaitez définir un mot de passe. Cliquez sur I'onglet Contrdle puis sur Changer le mot de passe. Entrez
le nouveau mot de passe.

6 Vous pouvez désormais modifier la configuration du serveur d'impression.

Utilisation du panneau de commande pour changer les paramétres
du serveur d'impression

Vous pouvez configurer et changer les parameétres du serveur d'impression a I'aide du menu Réseau du
panneau de commande. Voir Configuration a 'aide du panneau de commande page 4-1.
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Utilisation de I'application Configuration a distance pour changer les
paramétres du serveur d'impression (pour Windows® et Mac OS® X 10.2.4 ou
une version ultérieure) (non disponible pour le DCP-340CW)

Configuration a distance du MFC pour Windows®

L'application de configuration a distance vous permet de configurer les parameétres réseau a partir d'une
application Windows®. Quand vous exécutez cette application, les paramétres de votre appareil sont
automatiquement téléchargés en aval sur votre PC et s'affichent a I'écran. A l'inverse, si vous modifiez les

parameétres, vous pouvez directement les télécharger en amont vers l'appareil.

1 Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Configuration a
distance du MFC puis MFC-XXXX LAN (XXXX correspondant au nom de votre modele).

2 Cliquez sur TCP/IP(cablé) ou Para. divers.

3 vous pouvez désormais modifier la configuration du serveur d'impression.
Configuration a distance pour Macintosh®
L'application Configuration a distance vous permet de configurer de nombreux parametres du MFC a partir
d'une application Macintosh®. Quand vous exécutez cette application, les paramétres de votre appareil sont
automatiquement téléchargés en aval sur votre Macintosh® et s'affichent & I'écran. A l'inverse, si vous

modifiez les parameétres, vous pouvez directement les télécharger en amont vers I'appareil.

1 Survotre bureau, double-cliquez sur I'icone Macintosh HD, Bibliothéque, Printers, Brother, puis
Utilities.

2 Double-cliquez sur I'icone Configuration a distance.
3 Cliquez sur TCP/IP(céblé) ou Para. divers.

4 vous pouvez désormais modifier la configuration du serveur d'impression.
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un réseau sans fil

Généralités

Pour connecter votre appareil a votre réseau sans fil, vous devez suivre les étapes décrites dans le Guide
d'installation rapide. Nous recommandons d'utiliser l'assistant de configuration depuis le menu Réseau du
panneau de commande de l'appareil et I'application d'installation fournie sur le CD-ROM accompagnant
I'appareil. Cette méthode permet en effet de facilement connecter votre appareil au réseau et d'installer le
logiciel réseau et le pilote d'imprimante. Veuillez suivre les instructions contenues dans le Guide d'installation
rapide qui vous a été fourni.

Pour avoir plus de détails sur la fagon de configurer le réseau sans fil, veuillez lire ce chapitre. Pour plus
d’'informations sur les parametres TCP/IP, voir les explications concernant Adresses IP, masques de
sous-réseau et passerelles page 2-1. Ensuite, le Chapitre 5 (pour Windows ©) et le Chapitre 6 (pour
Macintosh®) expliquent comment installer le logiciel réseau et les pilotes dans le systéme d'exploitation
s'exécutant sur votre ordinateur.

Termes et concepts relatifs aux réseaux sans fil

Quand vous configurez votre appareil réseau sans fil, vous devez vous assurer qu'il est configuré pour
correspondre aux parameétres de votre réseau sans fil existant. Cette section explique certains des principaux
termes et concepts liés a ces parametres, qui pourraient vous étre utiles pour configurer I'appareil réseau sans fil.

SSID (Service Set Identifier) et canaux

Vous devez configurer le SSID et le canal pour spécifier le réseau sans fil auquel vous souhaitez vous
connecter.

SSID

Chaque réseau sans fil posséde son propre nom de réseau unique que I'on appelle techniquement le SSID ou
ESSID (Extended Service Set Identifier). Le SSID est une valeur de 32 octets ou moins, qui est assignée au
point d'acces. Les appareils que vous souhaitez associer au réseau sans fil doivent avoir le méme point
d'accés. Le point d'acces et les appareils réseau sans fil envoient régulierement des paquets sans fil (appelés
beacons) contenant les informations SSID. Quand votre réseau sans fil regoit un beacon, vous pouvez identifier
le réseau sans fil qui se trouve suffisamment proche pour que les ondes radio atteignent votre appareil.

Canaux

Les réseaux sans fil utilisent des canaux. Chaque canal sans fil se trouve sur une fréquence différente. Quand
vous configurez votre appareil Brother pour fonctionner sur un réseau sans fil, vous devez le configurer sur un
canal utilisé sur le réseau sans fil auquel vous vous connectez. Il peuty avoir jusqu'a 14 canaux possibles pour
un réseau sans fil. Cependant, dans de nombreux pays le nombre de canaux disponibles est limité. Pour en
savoir plus, voir Caractéristiques techniques du serveur d'impression page B-1.
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Authentification et chiffrage

La plupart des réseaux sans fil utilisent des parametres de sécurité. Ces paramétres définissent
I'authentification (la fagon dont I'appareil s'identifie auprés du réseau) et le chiffrage (la fagon dont les
données sont codées quand elles sont envoyées sur le réseau). Si vous ne spécifiez pas ces options
correctement quand vous configurez votre appareil sans fil Brother, il ne pourra pas se connecter au réseau
sans fil. Il est donc essentiel de bien définir ces options. Veuillez consulter les informations ci-dessous pour
savoir quelles méthodes d'authentification et de chiffrage sont prises en charge par votre appareil sans fil
Brother.

Méthodes d'authentification
L'appareil Brother gére les méthodes suivantes :

B Systeme ouvert
Les appareils sans fil sont autorisés a accéder au réseau sans authentification.
B Touche partagée

Une clé secréte prédéterminée est partagée par tous les appareils qui accéderont au réseau sans fil.
L'appareil Brother utilise les clés WEP comme clé prédéterminée.

B WPA-PSK

Active une clé WPA PSK (Wi-Fi Protected Access Pre-shared Key) qui permet a I'appareil sans fil Brother
de s'associer aux points d'accées en utilisant le chiffrage TKIP (WPA-Personal). (Voir Connexion a un
ordinateur offrant une capacité sans fil avec un point d'acces au réseau (mode Infrastructure) page 1-5.)

Méthodes de chiffrage

Le chiffrage permet de sécuriser les données envoyées sur le réseau sans fil. L'appareil Brother gére les
méthodes de chiffrage suivantes :

H Aucun

Aucun type de chiffrage n'est utilisé.
m WEP

Avec WEP (Wired Equivalent Privacy), les données sont transmises et recues avec une clé sécurisée.
B TKIP

Le protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) fournit une clé par paquet alliant un contréle de
l'intégrité du message et un mécanisme de ré-attribution de clé.

B Sivous avez précédemment configuré les parameétres de communication sans fil de I'appareil, vous
devez réinitialiser les paramétres du réseau (Réseau) avant de pouvoir reconfigurer les paramétres de
communication sans fil. (Voir Réinitialisation des paramétres réseau aux réglages d’usine par défaut page
4-28)



Configuration de votre appareil pour un réseau sans fil

Clé du réseau

Reégles pour chague méthode de sécurité :

B Systéme ouvert/Touche partagée avec WEP

Cette clé correspond a une valeur de 64 ou 128 bits qui doit étre saisie sous un format ASCII ou
HEXADECIMAL.

* 64 (40) bits ASCII : Utilise 5 caracteres texte.
Par ex. "WLLAN" (fait une distinction entre les majuscules et les

minuscules)
e 64 (40) bits Hexadécimal : Utilise des données hexadécimales de 10 chiffres.
Par ex. "71f2234aba"
e 128 (104) bits ASCII : Utilise 13 caracteres texte.

Par ex. "Wirelesscomms" (fait une distinction entre les majuscules
et les minuscules)

e 128 (104) bits Hexadécimal : Utilise des données hexadécimales de 26 chiffres.
Par ex. “71f2234ab56cd709e5412aa2ba”

B WPA-PSK et TKIP
Utilise une Pre-Shared Key (PSK) entre 7 et 64 caractéres de long.

Configuration de votre appareil pour un réseau sans fil

Vous disposez de trois méthodes pour configurer votre apﬁareil réseau sans fil : le panneau de commande
de l'appareil (recommandée), le logiciel SecureEasySetup™ et |'application d'installation automatique fournie
sur le CD-ROM.

Utilisation de I'assistant de configuration du menu Réseau du panneau de
commande pour un réseau sans fil

Vous pouvez configurer votre serveur d'impression a l'aide de la fonction Assis. config. Elle est accessible
dans le menu Réseau du panneau de commande de l'appareil. Les étapes ci-dessous détaillent la procédure
a suivre.

B Avant de commencez, assurez-vous que votre point d'acces (routeur) ou votre ordinateur est sous tension.
B Vérifiez que Interface rés. est défini sur WLAN. (Voir 6.Interface rés. page 4-26)

B Sivous appréciez de connecter votre appareil a votre ordinateur en mode Ad-hoc, nous vous
recommandons de préparer le réseau sans fil avec votre ordinateur avant de lancer l'assistant sans fil.

(Pour le DCP-340CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Config. WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).
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4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Assis. config.
Appuyez sur Confirme (Set).

iida ’

5 L'appareil recherche un nom de réseau sans fil (SSID) a proximité.

6 Aprés quelques secondes, vous pouvez sélectionner le SSID dans la liste a l'aide des touches a et v.
Appuyez sur Confirme (Set) pour sélectionner le SSID.
Si votre SSID est affiché et que vous l'avez sélectionné, passez a I'étape 11.
Si vous souhaitez ajouter un nouveau SSID, passez a I'étape 7.

Appuyez sur Confirme (Set).

8 Enter un nouveau SSID a l'aide des touches a et v. Vous pouvez utiliser les touches Agrand./Réduc.
(Enlarge/Reduce) et Nb copies (Number of copies) pour faire défiler vers la gauche ou vers la droite.

Appuyez sur Confirme (Set).

9 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Infrastructure en réponse au message correspondant.

Appuyez sur Confirme (Set).
Si vous sélectionnez Ad-hoc, passez a I'étape 11.
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10 Sélectionnez la méthode d'authentification & I'aide des touches a et v puis appuyez sur Confirme (Set).
Si vous sélectionnez Systéme ouvert, passez a |'étape 11.
Si vous sélectionnez Touche partagée, passez a l'étape 12.
Si vous sélectionnez WPA-PSK, passez a I'étape 13.

11 Sélectionnezle type de chiffrage Sans ou WEP a l'aide des touches a et v puis appuyez sur Confirme (Set).
Si vous sélectionnez sans, passez a I'étape 17.
Si vous sélectionnez WEP, passez a |'étape 12.

12 Sélectionnez l'option de clé TCH1, TCH2, TCH3, TCH4 a l'aide des touchesa et v puis appuyez sur
Confirme (Set).

Si vous sélectionnez la clé indiquant ********** passez a |'étape 14.
Si vous sélectionnez une clé vide, passez a I'étape 15.

13 Entrez une nouvelle clé WPA. Appuyez sur Confirme (Set). Passez a |'étape 7.

14 si vous souhaitez changer la clé sélectionnée a I'étape 12, sélectionnez Changer a l'aide des touches
A et v. Appuyez sur Confirme (Set). Passez a I'étape 15.
Sivous souhaitez conserver la clé sélectionnée a I'étape 12, sélectionnez Tenir al'aide des touches a
et v. Appuyez sur Confirme (Set). Passez a |'étape 16.

15 Enter une nouvelle clé WEP a l'aide des touches a et v. Vous pouvez utiliser les touches Agrand./Réduc.
(Enlarge/Reduce) et Nb copies (Number of copies) pour faire défiler vers la gauche ou vers la droite.

Appuyez sur Confirme (Set). Passez a |'étape 17.
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16 Le message suivant s'affiche.

17 Pour appliquer les paramétres, utilisez les touches a et v pour sélectionner oui puis appuyez sur
Confirme (Set). Pour annuler, sélectionnez Non.
Si vous sélectionnez oui, passez a l'étape 18.
Si vous sélectionnez Non, passez a |'étape 2.

19 Si votre réseau sans fil est correctement connecté, I'écran affiche Branché pendant 2 secondes et la
configuration est terminée.

20 sila connexion échoue, I'écran affiche Connect. erreur pendant 2 secondes. Voir Problémes liés a
la connexion sans fil page 7-9.

(Pour le MFC-640CW)

1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 3, 1.
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3 Apres quelques secondes, vous pouvez sélectionner le SSID dans la liste a I'aide des touches a et v.
Appuyez sur Confirme (Set) pour sélectionner le SSID.
Si votre SSID est affiché et que vous l'avez sélectionné, passez a I'étape 8.
Si vous souhaitez ajouter un nouveau SSID, passez a |'étape 4.

4 Sélectionnez <Nouveau SSID> a l'aide des touches a et v.

Appuyez sur Confirme (Set).

5 Entrez le SSID. (Pour obtenir des compléments d'information sur la saisie de texte, voir Saisie de texte
(MFC-640CW et MFC-820CW) page B-10.)

Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Infrastructure en réponse au message correspondant.

Appuyez sur Confirme (Set).
Si vous sélectionnez Ad-hoc, passez a I'étape 8.

7 Sélectionnez la méthode d'authentification a l'aide des touches a et v puis appuyez sur Confirme (Set).
Si vous sélectionnez systeme ouvert, passez a l'étape 8.
Si vous sélectionnez Touche partagée, passez a l'étape 9.
Si vous sélectionnez WPA-PSK, passez a I'étape 10.

8 Sélectionnez le type de chiffrage Sans ou WEP a l'aide des touches a et v, puis appuyez sur Confirme (Set).
Si vous sélectionnez sans, passez a I'étape 14.
Si vous sélectionnez WEP, passez a l'étape 9.
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9 Sélectionnez l'option de clé TCH1, TCH2, TCH3, TCH4 a l'aide des touchesa et v puis appuyez sur
Confirme (Set).

Si vous sélectionnez la clé indiquant ********** passez a I'étape 11.
Si vous sélectionnez une clé vide, passez a |'étape 12.

10 Entrez une nouvelle clé WPA. Appuyez sur Confirme (Set). Passez a I'étape 14.

11 Sivous souhaitez modifier la clé qgue vous avez sélectionnée a I'étape 9, sélectionnez 1 .Changer.
Appuyez sur Confirme (Set). Passez a I'étape 12.
Si vous souhaitez conserver la clé que vous avez sélectionnée a I'étape 9, sélectionnez 1.Tenir.
Appuyez sur Confirme (Set). Passez a I'étape 13.

14 pour appliquer les paramétres, utilisez les touches a et v pour sélectionner 1 .0ui puis appuyez sur
Confirme (Set). Pour annuler, sélectionnez 2 .Non.
Si vous sélectionnez 1.0ui, passez a l'étape 15.
Si vous sélectionnez 2 .Non, passez a |'étape 2.

15 L'appareil va se connecter a I'appareil sans fil que vous avez sélectionné.

tice WLAM ’
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16 Si votre réseau sans fil est correctement connecté, I'écran affiche Branché pendant 2 secondes et la
configuration est terminée.

Si la connexion échoue, I'écran affiche Connect. erreur pendant 2 secondes. Voir Problémes de
configuration de la connexion sans fil page 7-8.

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Config. WLAN.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Assis. config.
Appuyez sur OK.

5 L'appareil recherche un nom de réseau sans fil (SSID) a proximité.

6 Apres quelques secondes, vous pouvez sélectionner le SSID dans la liste a I'aide des touches a et v.
Appuyez sur OK pour sélectionner le SSID.
Si vous sélectionnez le SSID affiché, passez a I'étape 11.
Si vous souhaitez ajouter un nouveau SSID, passez a |'étape 7.

7/ Sélectionnez <Nouveau SSID> & l'aide des touches a et v.

Appuyez sur OK.

8 Entrez le SSID. (Pour obtenir des compléments d'information sur la saisie de texte, voir Saisie de texte
(MFC-640CW et MFC-820CW) page B-10.)

Appuyez sur OK.
9 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Infrastructure en réponse au message correspondant.

Appuyez sur OK.
Si vous sélectionnez Ad-hoc, passez a I'étape 11.
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10 Sélectionnez la méthode d'authentification & I'aide des touches a et v puis appuyez sur OK.
Si vous sélectionnez Systeme ouvert, passez a |'étape 11.
Si vous sélectionnez Touche partagée, passez a l'étape 12.
Si vous sélectionnez WPA-PSK, passez a I'étape 13.

11 Sélectionnez le type de chiffrage Sans ou WEP a l'aide des touches a et v puis appuyez sur OK. q
Si vous sélectionnez sans, passez a |'étape 17.
Si vous sélectionnez WEP, passez a I'étape 12.

12 Sélectionnez l'option de clé TCH1, TCH2, TCH3, TCH4 a l'aide des touchesa et v puis appuyez sur OK.

Si vous sélectionnez la clé indiquant ********** passez a |'étape 14.
Si vous sélectionnez une clé vide, passez a I'étape 15.

13 Entrez une nouvelle clé WPA. Appuyez sur OK. Passez a I'étape 7.

14 si vous souhaitez modifier la clé que vous avez sélectionnée a I'étape 12, appuyez sur a ou v pour
sélectionner Changer.
Appuyez sur OK. Passez a I'étape 15.
Si vous souhaitez conserver la clé que vous avez sélectionnée a |'étape 12, appuyez sur a ou v pour
sélectionner Tenir.
Appuyez sur OK. Passez a I'étape 16.

15 Entrez une nouvelle clé WEP. Appuyez sur OK. Passez a |'étape 7.

16 Le message suivant s'affiche.

17 Pour appliquer les paramétres, appuyez sur 1 pour sélectionner oui. Pour annuler, appuyez sur 2 pour
sélectionner Non.
Si vous sélectionnez 1 pour Oui, passez a I'étape 18.
Si vous sélectionnez 2 pour Non, revenez a I'étape 6.

18 L'appareil va se connecter a I'appareil sans fil que vous avez sélectionné.

19 Si votre réseau sans fil est correctement connecté, I'écran affiche Branché pendant 2 secondes et la
configuration est terminée.

Si la connexion échoue, I'écran affiche Connect. erreur pendant 2 secondes. Voir Problémes de
configuration de la connexion sans fil page 7-8.
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Utilisation du logiciel SecureEasySetup™ pour configurer votre appareil sur un
réseau sans fil

Le logiciel SecureEasySetup ™ vous permet de configurer facilement le réseau sans fil. En appuyant sur un
bouton du routeur sans fil ou du point d'acces, vous pouvez effectuer la configuration et sécuriser votre
réseau sans fil. Votre routeur ou point d'accés doit aussi supporter SecureEasySetup™. Pour configurer
votre routeur ou votre point d'accés pour SecureEasySetup™, consultez le guide utilisateur accompagnant
le produit.

@ Remarque
Les routeurs ou les points d'accés supportant SecureEasySetup™ présentent le logo suivant :

Secure

Setup

(Pour le DCP-340CW)

1 Placez provisoirement l'appareil a une distance de 50 cm du point d'acceés.

2 Appuyez sur le bouton SecureEasySetup™ de votre routeur ou de votre point d'acceés sans fil.
3 Appuyez sur la touche Menu du panneau de commande de l'appareil Brother.
4

Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

)|

Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Config. WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. SecurEasySetup.
Appuyez sur Confirme (Set).

7/ L'état de la connexion du réseau sans fil est affiché : Connection WLAN, Branché ouConnect. erreur.

Connection WLAN s'affiche quand le serveur d'impression essaye d'établir une connexion a votre
routeur ou votre point d'acces.
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Branché s'affiche quand le serveur d'impression est correctement connecté a votre routeur ou votre
point d'acces. Vous pouvez maintenant utiliser votre appareil sur un réseau sans fil.
Connect. erreur s'affiche quand le serveur d'impression ne s'est pas connecté a votre routeur ou
votre point d'accés. Recommencez a partir de I'étape 1.
Si le méme message s'affiche a nouveau, réinitialisez le serveur d'impression a ses paramétres usine

par défaut (page 4-28) et réessayez.

8 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Placez provisoirement |'appareil a une distance de 50 cm du point d'acceés.
2 Appuyez sur le bouton SecureEasySetup™ de votre routeur ou de votre point d'accés sans fil.
3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 3, 2 sur le panneau de commande de |'appareil Brother.
4 'état de la connexion du réseau sans fil est affiché : Connection WLAN, Branché ouConnect. erreur.

Connection WLAN s'affiche quand le serveur d'impression essaye d'établir une connexion a votre
routeur ou votre point d'acces.

Branché s'affiche quand le serveur d'impression est correctement connecté a votre routeur ou votre
point d'accés. Vous pouvez maintenant utiliser votre appareil sur un réseau sans fil.

Connect. erreur s'affiche quand le serveur d'impression ne s'est pas connecté a votre routeur ou
votre point d'acceés. Recommencez a partir de I'étape 1.

Si le méme message s'affiche a nouveau, réinitialisez le serveur d'impression a ses parametres usine
par défaut (page 4-28) et réessayez.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)

1 Placez provisoirement |'appareil a une distance de 50 cm du point d'acceés.

2 Appuyez sur le bouton SecureEasySetup™ de votre routeur ou de votre point d'accés sans fil.
3 Appuyez sur la touche Menu du panneau de commande de l'appareil Brother.
i |

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.
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5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Config. WLAN.
Appuyez sur OK.

6 Appuyez sur a ou v pour sélectionner SecureEasySetup.
Appuyez sur OK.

7/ L'état de la connexion du réseau sans fil est affiché : Connection WLAN, Branché ouConnect. erreur.

Connection WLAN s'affiche quand le serveur d'impression essaye d'établir une connexion a votre
routeur ou votre point d'accés.

Branché s'affiche quand le serveur d'impression est correctement connecté a votre routeur ou votre
point d'acces. Vous pouvez maintenant utiliser votre appareil sur un réseau sans fil.

Connect. erreur s'affiche quand le serveur d'impression ne s'est pas connecté a votre routeur ou
votre point d'accés. Recommencez a partir de I'étape 1.

Si le méme message s'affiche a nouveau, restaurez les paramétres par défaut du serveur d'impression
(page 4-28) et réessayez.

Utilisation de I'application d'installation automatique Brother fournie sur le
CD-ROM pour configurer votre appareil pour un réseau sans fil

Voir le Chapitre 8 (pour Windows) et Chapitre 9 (pour Macintosh) pour en savoir plus sur la procédure
d'utilisation de l'application d'installation automatique Brother fournie sur le CD-ROM accompagnant
I'appareil.

Modification des Parameétres du serveur d'impression

Quand vous aurez configuré votre appareil sur un réseau sans fil, vous pourrez changer les parameétres sans
fil & I'aide de I'utilitaire BRAdmin Professional, le logiciel de configuration a distance ou le panneau de
commande situé a l'avant de I'appareil Brother.

Utilisation de I'utilitaire BRAdmin Professional pour configurer les parameétres
du serveur d'impression (pour Windows® seulement)

@ Remarque

e Veuillez utiliser la version de I'utilitaire BRAdmin Professional fournie sur le CD-ROM qui accompagne
votre appareil Brother. Vous pouvez également télécharger la derniére version de I'utilitaire BRAdmin
Professional de Brother, a I'adresse suivante : http://solutions.brother.com. Cet utilitaire n'est
disponible que sous Windows®.

» Sivous utilisez un logiciel pare-feu personnel (par exemple, le logiciel Internet Connection Firewall
disponible sous Windows® XP), désactivez-le. Lorsque vous serez sir de pouvoir imprimer, vous
pourrez relancer votre pare-feu personnel.
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*  Nom du nceud : le nom du nceud apparait dans la fenétre courante de BRAdmin Professional. Le nom
de noeud par défaut est "BRW _xxxxxx" ("xxxxxx" représentant les six derniers chiffres de I'adresse
Ethernet).

1 Lancez I'utilitaire BRAdmin Professional (& partir de Windows® 98/98SE/Me/2000/XP), en cliquant sur
Démarrer / Programmes / Brother Administrator Utilities / BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

% pservers. psl - BRAdmin Professional

Fichier Périphériques Contrdle  Affichage 7
%o T =
I%" Filtres Morn du noeud | Journal | Adresse du noeud Etat de limprimante
4 TPy = 10.148.40.150 SLEEP
[® tPxysex BRN_22054C 10.148,100.85 SLEEP
@BRN7220DBB 10,148,150.25 SLEEP
BRM_2Z0FES 10,148.,40,177 SLEEP
@BRN_ZZIUUZ 10.148.100.17 READY
BRM_Z24161 10,143.40,193 SLEEP w
< ¥
Appuvez sur F1 pour obtenir de l'aide. Periphérigues : 32 Mon configure : 0

@ Remarque
» Sile serveur d'impression est configuré sur ses valeurs par défaut sans utiliser de serveur
DHCP/BOOTP/RARP, il apparaitra comme un appareil APIPA dans I'écran de |'utilitaire BRAdmin
Professional.
e Le nom de nceud et I'adresse Ethernet (Adresse du noeud ci-dessus) figurent dans la Liste de
configuration du réseau. Voir Impression de la Liste de configuration du réseau page 4-27 pour obtenir
des informations sur la fagon d'imprimer cette liste sur votre serveur d'impression.

2 Sélectionnez TCP/IP dans la partie gauche de la fenétre principale de BRAdmin.

3 Sélectionnez le serveur d'impression que vous souhaitez configurer, dans la partie droite de la fenétre
principale de BRAdmin.

4 Dans le menu Controle, sélectionnez Paramétrer le réseau sans fil.

5 Entrez un mot de passe si vous en avez défini un.

@ Remarque

Par défaut, aucun mot de passe n'est demandé pour changer les paramétres du serveur d'impression. Vous
pouvez définir un mot de passe pour changer ces parametres. Double-cliquez sur I'appareil pour lequel vous
souhaitez définir un mot de passe. Cliquez sur lI'onglet Contrdle puis sur Changer le mot de passe. Entrez
le nouveau mot de passe.

6 Vous pouvez désormais modifier la configuration du serveur d'impression.
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Utilisation de I'application Configuration a distance pour changer les
paramétres du serveur d'impression (pour Windows® et Mac OS® X 10.2.4 ou
une version ultérieure) (non disponible pour le DCP-340CW)

Configuration a distance du MFC pour Windows®

L'application de configuration a distance vous permet de configurer les parameétres réseau a partir d'une
application Windows®. Quand vous exécutez cette application, les paramétres de votre appareil sont
automatiquement téléchargés en aval sur votre PC et s'affichent a I'écran. A l'inverse, si vous modifiez les
parametres, vous pouvez directement les télécharger en amont vers l'appareil.

1 Cliquez sur Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Configuration a
distance du MFC puis MFC-XXXX LAN (XXXX correspondant au nom de votre modele).

2 Cliquez sur TCP/IP (WLAN), Config. WLAN, Etat WLAN ou Para. divers.

3 Vous pouvez désormais modifier la configuration du serveur d'impression.

Configuration a distance pour Macintosh®

L'application Configuration a distance vous permet de configurer de nombreux parameétres du MFC a partir
d'une application Macintosh®. Quand vous exécutez cette application, les paramétres de votre appareil sont
automatiquement téléchargés en aval sur votre Macintosh® et s'affichent a I'écran. A l'inverse, si vous
modifiez les parameétres, vous pouvez directement les télécharger en amont vers I'appareil.

1 Survotre bureau, double-cliquez sur I'icone Macintosh HD, Bibliothéque, Printers, Brother, puis
Utilities.

2 Double-cliquez sur I'icone Configuration a distance.
3 Cliquez sur TCP/IP (WLAN), Config. WLAN, Etat WLAN ou Para. divers.

4 vous pouvez désormais modifier la configuration du serveur d'impression.

Utilisation du menu Réseau du panneau de commande pour changer les
paramétres du serveur d'impression

Vous pouvez configurer et changer les parameétres du serveur d'impression a l'aide du menu Réseau du
panneau de commande. Voir Menu Réseau page 4-1.

Utilisation d'autres méthodes pour configurer votre appareil pour
un réseau sans fil

Vous pouvez configurer votre appareil pour fonctionner sur un réseau sans fil par d'autres moyens. Voir
Autres moyens de définir 'adresse IP (pour les utilisateurs avancés et les administrateurs) page A-1.
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Menu Réseau d

Pour utiliser votre appareil Brother dans un environnement réseau, vous devez d'abord configurer les
parameétres TCP/IP corrects. Pour en savoir plus, voir Configuration de votre appareil pour un réseau avec une
connexion Ethernet cdblée page 2-1 ou Configuration de votre appareil pour un réseau sans fil a la page 3-1.

Ce chapitre explique comment configurer les parameétres réseau a l'aide du panneau de commande, qui se
trouve a l'avant de l'appareil.

Les options du menu Réseau du panneau de commande vous permettent de configurer I'appareil Brother
pour votre réseau. Appuyez sur la touche Menu/Confirme (Menu/Set) puis appuyez sur le numéro
approprié, par exemple 5 pour Réseau. Passez au menu de sélection que vous souhaitez configurer. Voir
Tableau des fonctions et des réglages usine par défaut page B-4.

Veuillez noter que I'appareil est livré avec le logiciel BRAdmin Professional pour Windows® et les applications
Configuration & distance pour Windows® et Macintosh®, qui peuvent également servir a configurer de nombreux
aspects du réseau.Voir Modification des Paramétres du serveur d'impression page 2-5 pour les connexions

céblées ou Modification des Parameétres du serveur d'impression a la page 3-13 pour les connexions sans fil.

1.TCP/IP(cablé) / 2.TCP/IP(WLAN)

Si vous connectez l'appareil au céble Ethernet de votre réseau, utilisez I'option de menu TCP/IP(céblé). Si
vous connectez I'appareil au réseau Ethernet sans fil, utilisez I'option de menu TCP/IP(WLAN).

Ce menu propose neuf options : Méthode BOOT, Adresse IP, Masq.SS.réseau, Passerelle, Nom du
nceud, Config.WINS, Serveur WINS, Serveur DNS et APIPA.

1.Méthode BOOT
Cette option détermine comment l'appareil obtient son adresse IP. Par défaut, ce parameétre est réglé sur Auto.
(Pour le DCP-340CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (céblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN).
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1 .Méthode BOOT.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto, Statigue, RARP, BOOTP Oou DHCP.
Appuyez sur Confirme (Set).
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6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 1.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 1.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto, Statigue, RARP, BOOTP OU DHCP.
3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (céblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Méthode BOOT.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto, Statigue, RARP, BOOTP OU DHCP.
Appuyez sur OK.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Mode Auto

Dans ce mode, I'appareil balaie le réseau pour tenter de trouver un serveur DHCP. S'il en trouve un et si le
serveur DHCP est configuré de maniére a attribuer une adresse IP a |'appareil, c'est I'adresse IP fournie par
le serveur DHCP qui sera utilisée. S'il n'existe pas de serveur DHCP, I'appareil balaie le réseau pour tenter
de trouver un serveur BOOTP. Si un serveur BOOTP est disponible et correctement configuré, I'appareil
obtient son adresse IP aupres de ce dernier. S'il n'existe pas de serveur BOOTP, l'appareil balaie le réseau
pour tenter de trouver un serveur RARP. En I'absence de réponse de serveur RARP, I'adresse IP est balayée
a l'aide de la fonction APIPA, voir Utilisation de APIPA pour configurer I'adresse IP page A-3. A sa mise sous
tension initiale, il se peut que l'appareil prenne plusieurs minutes pour balayer le réseau en quéte d'un
serveur.
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Mode Statique

Dans ce mode, I'adresse IP de I'appareil doit étre attribuée manuellement. Une fois entrée, I'adresse IP est
bloquée en tant qu'adresse attribuée.

Mode RARP

L'adresse IP du serveur d'impression Brother peut étre configurée a l'aide du service Reverse ARP (RARP)
sur votre ordinateur héte. Pour ce faire, il suffit d'éditer le fichier /etc/ethers (s'il n'existe pas, vous pouvez le
créer) a l'aide d'une entrée similaire a la suivante : ("BRN" ci-dessous correspond a "BRW" pour un réseau
sans fil.)

00:80:77:31:01:07 BRN_310107

La premiére entrée correspondant a I'adresse Ethernet du serveur d'impression et la seconde au nom du
serveur d'impression (ce dernier doit étre identique au nom indiqué dans le fichier /etc/hosts).

Si le daemon rarp ne s'exécute pas déja, lancez-le (avec la commande rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a ou autre
chose, en fonction du systéme ; tapez man rarpd ou reportez-vous a la documentation de votre systéme pour
obtenir des compléments d'information). Pour vérifier que le démon rarp est opérationnel sur un systéme
fonctionnant sous Berkeley UNIX®, entrez la commande suivante :

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
Pour les systémes fonctionnant sous AT&T UNIX®, entrez :
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Le serveur d'impression Brother obtient une adresse IP du démon rarp lorsqu'il est sous tension.

Mode BOOTP

BOOTP peut étre utilisé a la place de rarp et offre I'avantage de permettre la configuration du masque de
sous-réseau et de la passerelle. Pour utiliser BOOTP afin de configurer I'adresse IP, il faut d'abord vous
assurer que BOOTP est installé et s'exécute sur votre ordinateur héte (il devrait se trouver dans le fichier
/etc/services de votre héte en tant que service réel ; tapez man bootpd ou reportez-vous a la documentation
de votre systeme pour en savoir plus a ce sujet). BOOTP est généralement exécuté a partir du fichier
/etc/inetd.conf. Il n'est donc pas nécessaire de I'activer en supprimant le symbole "#" placé devant I'entrée
bootp dans ce fichier. Exemple d'entrée type bootp dans le fichier /etc/inetd.conf :

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

@ Remarque
En fonction du systéme, cette entrée peut s'appeler "bootps" au lieu de "bootp".

Pour activer BOOTP, il suffit de supprimer le symbole "#" dans un éditeur (si le symbole "#" n'est pas présent,
cela signifie que BOOTP est déja activé). Ensuite, modifiez le fichier de configuration BOOTP (généralement
/etc/bootptab) et entrez le nom, le type de réseau (1 pour Ethernet), I'adresse Ethernet et I'adresse IP, le
masque de sous-réseau et la passerelle du serveur d'impression. Malheureusement, le format exact pour ce
faire n'est pas normalisé. Par conséquent, vous devrez consulter la documentation de votre systéme pour
déterminer comment entrer cette information (de nombreux systéme UNIX® proposent également des
exemples de modeles dans le fichier bootptab que vous pouvez utiliser comme référence). Voici quelques
exemple)s d'entrées types du fichier /etc/bootptab : ("BRN" ci-dessous correspond a "BRW" pour un réseau
sans fil..
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BRN_310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

et:

BRN_310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:

La mise en oeuvre de certains logiciels héte BOOTP ne répondra pas aux requétes BOOTP si vous n'avez
pas inclus un nom de fichier de téléchargement dans le fichier de configuration. Le cas échéant, il suffit de
créer un fichier null sur I'héte et de spécifier le nom et le chemin de ce fichier dans le fichier de configuration.

De méme qu'avec rarp, le serveur d'impression obtient une adresse IP du serveur BOOTP lorsque
l'imprimante est sous tension.

Mode DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) est I'un des mécanismes IP automatisés permettant d'affecter
les adresses IP. Si vous avez un serveur DHCP sur votre réseau (généralement un réseau Unix® ou
Windows® 2000/XP), le serveur d'impression obtient automatiquement son adresse IP du serveur DHCP et
enregistre son nom avec I'un des services de nom dynamique compatible RFC 1001 et 1002.

@ Remarque

Si vous ne souhaitez pas configurer votre serveur d'impression avec DHCP, BOOTP ou RARP, vous devez
définir la Méthode BOOT sur Statique, pour empécher le serveur d'impression d'essayer d'obtenir une
adresse |IP de ces systémes. Pour modifier la Méthode BOOT, servez-vous du panneau de commande de
I'appareil ou de I'utilitaire BRAdmin Professional.

2.Adresse IP

Cette option affiche I'adresse IP courante de I'appareil. Si vous avez sélectionné la méthode BOOT Statique,
entrez I'adresse IP que vous souhaitez attribuer a I'appareil (consultez votre administrateur réseau pour
savoir quelle adresse IP utiliser). Si vous avez sélectionné une méthode autre que Statique, I'appareil tentera
de déterminer son adresse IP par le biais des protocoles DHCP ou BOOTP. L'adresse IP par défaut de votre
appareil est probablement incompatible avec le systéme de numérotation des adresses IP de votre réseau.
Nous vous conseillons de consulter votre administrateur réseau pour obtenir une adresse IP pour le réseau
auquel votre appareil sera connecté.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cé&blé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur Confirme (Set).
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4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2 .Adresse IP.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1 pour changer.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez plusieurs fois sur a pour entrer le premier nombre a trois chiffres de I'adresse IP.
Appuyez sur Confirme (Set).

Répétez cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi le quatrieme nombre a trois chiffres pour compléter
l'adresse IP.

@ Remarque
Vous pouvez également augmenter ou diminuer chaque nombre en maintenant la touche a ou v enfoncée.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 2.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 2.

2 Sélectionnez 1 pour changer. Entrez |'adresse IP.
3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (céblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Adresse IP.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Changer.
Appuyez sur OK.
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6 Entrez l'adresse IP.
Appuyez sur OK.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

3.Masq.SS.réseau

Cette option affiche le masque de sous-réseau courant de I'appareil. Si vous n'utilisez ni DHCP ni BOOTP
pour obtenir un masque de sous-réseau, entrez le masque de sous-réseau souhaité. Consultez votre
administrateur réseau pour savoir quel masque de sous-réseau utiliser.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cédblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Masqg.SS.réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1 pour changer.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez plusieurs fois sur a pour entrer le premier nombre a trois chiffres du masque de sous-réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).
Répétez cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi le quatrieme nombre a trois chiffres pour compléter
I'adresse du masque de sous-réseau.

@ Remarque
Vous pouvez également augmenter ou diminuer chaque nombre en maintenant la touche a ou v enfoncée.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 3.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 3.

2 Sélectionnez 1 pour changer. Entrez I'adresse du masque de sous-réseau.

3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (cablé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Masq.SS.réseau.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Changer.
Appuyez sur OK.

6 Entrez 'adresse du masque de sous-réseau.
Appuyez sur OK.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

4. Passerelle

Cette option affiche I'adresse de la passerelle ou du routeur actuellement utilisée par I'appareil. Si vous
n'utilisez ni DHCP ni BOOTP pour obtenir I'adresse de la passerelle ou du routeur, entrez l'adresse que vous
souhaitez attribuer. En l'absence de passerelle ou de routeur, laissez ce champ vierge. En cas de doute,
consultez votre administrateur réseau.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).
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3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cédblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN).
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4. Passerelle.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1 pour changer.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez plusieurs fois sur a pour entrer le premier nombre a trois chiffres du Passerelle.
Appuyez sur Confirme (Set).

Répétez cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi le quatrieme nombre a trois chiffres pour compléter
I'adresse de la passerelle.

@ Remarque
Vous pouvez également augmenter ou diminuer chaque nombre en maintenant la touche a ou v enfoncée.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 4.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 4.

2 Sélectionnez 1 pour changer. Entrez |'adresse de la passerelle.
3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (cablé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Passerelle.
Appuyez sur OK.
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5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Changer.
Appuyez sur OK.

6 Entrez I'adresse de la passerelle.
Appuyez sur OK.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

5.Nom du nceud

Vous pouvez enregistrer le nom de l'appareil sur le réseau. Ce nom est généralement un nom NetBIOS et

correspond au nom enregistré par le serveur WINS sur votre réseau. Brother vous conseille d'utiliser le nom
BRN_XXXXXX pour un réseau cablé ou BRW_xxxxxx pour un réseau sans fil (ou XXXXXX correspond aux
six derniers chiffres de I'adresse Ethernet) (15 caractéres maxi.).

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cé&blé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN).
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 5.Nom du neud.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1 pour changer.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Le nom du noeud est affiché.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

@ Remarque

Le DCP-340CW ne vous permet pas de changer le nom du nceud depuis le panneau de commande,
cependant vous pouvez changer I'adresse IP avec BRAdmin Professional. Voir Utilisation de I'utilitaire
BRAdmin Professional pour configurer les paramétres du serveur d'impression (pour Windows® seulement)
page 2-5.
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(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 5.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 5.

2 Sélectionnez 1 pour changer. Entrez le Nom du noeud.

3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (céblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Nom du nceud.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Changer.
Appuyez sur OK.

6 Entrez le Nom du nceud.
Appuyez sur OK.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

6.Config.WINS

Cette option détermine comment I'appareil obtient I'adresse IP du serveur WINS.
(Pour le DCP-340CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).
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3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cédblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN).
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Config.WINS.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto ou Statique.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 6.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 6.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto ou Statique.
3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (cablé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Config.WINS.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto ou Statique.
Appuyez sur OK.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Auto

Utilise automatiquement une requéte DHCP pour déterminer les adresses IP des serveurs WINS primaire et
secondaire. Pour que cette fonction puisse marcher, vous devez régler la Méthode BOOT sur Auto.

Statique

Utilise une adresse IP spécifiée pour les serveurs WINS primaire et secondaire.

7.Serveur WINS

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cé&blé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 7. Serveur WINS.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Primaire Oou Secondaire.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez plusieurs fois sur a pour entrer le premier nombre a trois chiffres de I'adresse du serveur WINS.
Appuyez sur Confirme (Set).

Répétez cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi le quatriéme nombre a trois chiffres pour compléter
I'adresse du serveur WINS.

@ Remarque
Vous pouvez également augmenter ou diminuer chaque nombre en maintenant la touche a ou v enfoncée.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 7.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 7.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Primaire ou Secondaire.
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3
4

Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

Entrez I'adresse du serveur WINS.

5 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

6

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)

1
2

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

(Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (cablé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Serveur WINS.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Primaire Ou Secondaire.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Changer.
Appuyez sur OK.

Entrez I'adresse du serveur WINS.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Adresse IP du serveur WINS primaire

Ce champ spécifie I'adresse IP du serveur WINS (Windows® Internet Naming Service) primaire. Si ce champ
est réglé sur une valeur différente de zéro, I'appareil contacte le serveur en question afin d'enregistrer son
nom auprés du Windows® Internet Naming Service.
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Adresse IP du serveur WINS secondaire

Cette option spécifie I'adresse IP du serveur WINS secondaire. Elle sert de secours a I'adresse du serveur
WINS primaire. Si le serveur primaire est indisponible, I'appareil peut toujours s'enregistrer avec le serveur
secondaire. Si ce champ est réglé sur une valeur différente de zéro, |'appareil contacte le serveur en question
afin d'enregistrer son nom auprés du Windows® Internet Naming Service. Si vous disposez d'un serveur
WINS primaire mais pas de serveur WINS secondaire, laissez ce champ vierge.

8.Serveur DNS
(Pour le DCP-340CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cé&blé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 8. Serveur DNS.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Primaire OouU Secondaire.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez plusieurs fois sur a pour entrer le premier nombre a trois chiffres de I'adresse du serveur DNS.
Appuyez sur Confirme (Set).

Répétez cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi le quatriéme nombre a trois chiffres pour compléter
I'adresse du serveur DNS.

@ Remarque
Vous pouvez également augmenter ou diminuer chaque nombre en maintenant la touche a ou v enfoncée.

7 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 8.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 8.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Primaire ou Secondaire.
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3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).
4 Entrez I'adresse du serveur DNS.

5 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (cablé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Serveur DNS.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Primaire Ou Secondaire.
Appuyez sur OK.

6 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Changer.
Appuyez sur OK.

/ Entrez l'adresse du serveur DNS.
Appuyez sur OK.

8 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Adresse IP du serveur DNS primaire
Ce champ spécifie I'adresse IP du serveur DNS (Domain Name Service) primaire.
Adresse IP du serveur DNS secondaire

Cette option spécifie I'adresse IP du serveur DNS secondaire. Elle sert de secours a I'adresse du serveur
DNS primaire. Si le serveur primaire est indisponible, I'appareil contacte le serveur DNS secondaire.
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9.APIPA

Activez cette option si vous souhaitez que le serveur d'impression attribue automatiquement une adresse IP
“link-local" dans l'intervalle (169.254.1.0 - 169.254.254.255) quand le serveur d'impression ne peut obtenir
d'adresse IP a l'aide de la Méthode BOOT que vous avez définie (voir 1.Méthode BOOT page 4-1). Si vous
désactivez |'option, I'adresse IP ne changera pas si le serveur d'impression ne peut obtenir d'adresse IP par
la Méthode BOOT définie.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1. TCP/IP (cédblé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. TCP/IP (WLAN).
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 9. APTPA.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner On ou Of f.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)

1 (Pour un réseau cablé) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 1, 9.
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 2, 9.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner On ou Of f.
3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.
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3 (Pour un réseau cablé) Appuyez sura ou v pour sélectionner TCP/IP (cablé).
(Pour un réseau sans fil) Appuyez sur a ou v pour sélectionner TCP/IP (WLAN) .
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner APTPA.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner On ou Of f.
Appuyez sur OK.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

3.Config. WLAN (pour les réseaux sans fil uniquement)

1.Assis. config.
L'assistant de configuration vous guide dans les différentes étapes de la configuration du réseau sans fil.

Pour en savoir plus, voir Utilisation de I'assistant de configuration du menu Réseau du panneau de
commande pour un réseau sans fil page 3-3.

2.SecureEasySetup

Le logiciel SecureEasySetup™ vous permet de configurer le réseau sans fil plus facilement qu'une
configuration manuelle. En appuyant sur un bouton du routeur sans fil ou du point d'accés, vous pouvez
effectuer la configuration et sécuriser le réseau sans fil. Votre routeur ou point d'accés doit aussi supporter

SecureEasySetup™. Voir Utilisation du logiciel SecureEasySetup™ pour configurer votre appareil sur un
réseau sans fil page 3-11.

4.Etat WLAN (pour les réseaux sans fil uniquement)

1.Etat

Cette option affiche I'état courant du réseau sans fil : Actif (802.11b), Actif (802.11g), Recherche
SSID Oou Désactivé.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).
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3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4 .Etat WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1 .Etat.

Appuyez sur Confirme (Set). d
5

L'état courant du réseau sans fil s'affiche : Actif (802.11b), Actif (802.11g), Recherche SSID
OU Désactivé.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 4, 1.

2 L'état courant du réseau sans fil s'affiche : Actif (802.11b),Actif (802.11g), Recherche SSID
OU Désactivé.

3 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Etat WLAN.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Etat.
Appuyez sur OK.

5 L'état courant du réseau sans fil s'affiche : Actif (802.11b), Actif (802.11g), Désactivéou
Recherche SSID.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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2.Signal

Cette option affiche l'intensité courante du réseau sans fil : Fort, Moyen, Faible ou Sans.

(Pour le DCP-340CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4 .Etat WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 2. Signal.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 L'intensité courante du réseau sans fil s'affiche : Fort, Moyen, Faible ou Sans.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 4, 2.
2 L'intensité courante du réseau sans fil s'affiche : Fort, Moyen, Faible OU Sans.

3 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Etat WLAN.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Signal.
Appuyez sur OK.

5 L'intensité courante du réseau sans fil s'affiche : Fort, Moyen, Faible OU Sans.
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6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

3.SSID
Ce champ affiche le SSID courant du réseau sans fil. Au plus, 33 caractéres du nom du SSID sont affichés. d
(Pour le DCP-340CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4 .Etat WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.SSID.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Le SSID courant du réseau sans fil est affiché.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 4, 3.
2 Le SSID courant du réseau sans fil est affiché.

3 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Etat WLAN.
Appuyez sur OK.
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4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner SSID.
Appuyez sur OK.

5 Le SSID courant du réseau sans fil est affiché.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

4.Mode de commu.
Ce champ affiche le mode de communication courant du réseau sans fil : Ad-hoc ou Infrastructure.
(Pour le DCP-340CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4 .Etat WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4 .Mode de commu..
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Le mode de communication courant du réseau sans fil est affiché : Ad-hoc ou Infrastructure.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 4, 4.
2 Le mode de communication courant du réseau sans fil est affiché : Ad-hoc ou Infrastructure.

3 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.
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3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Etat WLAN.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Mode de commu..
Appuyez sur OK.

5 Le mode de communication courant du réseau sans fil est affiché : Ad-hoc ou Infrastructure.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

5.Mode sécurité

Ce champ affiche les paramétres de sécurité courants du réseau sans fil : les paramétres de la méthode
d'authentification et du mode de chiffrage.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4 .Etat WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 5.Mode sécurité.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Les parameétres de sécurité courants du réseau sans fil s'affichent : WEP, WPA-PSK Ou Sans.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 4, 5.
2 Les paramétres de sécurité courants du réseau sans fil s'affichent : WEP, WPA-PSK Ou Sans.

3 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Etat WLAN.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Mode sécurité.
Appuyez sur OK.

5 Les parametres de sécurité courants du réseau sans fil s'affichent : WEP, WPA-PSK ou Sans.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

5.Para. divers

1.LAN cablé (Pour les réseau céablé uniquement)

Mode de liaison Ethernet. Auto permet au serveur d'impression de fonctionner en mode duplex intégral ou
semi-duplex 100BaseTX, ou en mode duplex intégral ou semi-duplex 10BaseT par négociation automatique.

Le duplex intégral (100B-FD) ou le semi-duplex (100B-HD) 100BASE-TX et le duplex intégral (10B-FD) ou
le semi-duplex (10B-HD) 10BASE-T modifient le mode de liaison du serveur d'impression. Cette modification
est invalide apres la réinitialisation du serveur d'impression (Auto est configuré par défaut).

@ Remarque

Si vous vous trompez dans la configuration de cette valeur, vous serez dans l'incapacité de communiquer
avec votre serveur d'impression.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 5. Para. divers.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 1 .LAN cablé.
Appuyez sur Confirme (Set).
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5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Appuyez sur Confirme (Set).

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 5, 1.
2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)

1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Para. divers.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner LAN cablé.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Appuyez sur OK.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

2. Fuseau horaire (non disponible pour le modéele DCP-340CW)

Cette option affiche le fuseau horaire de votre pays. Il s'agit de I'écart de temps entre votre pays et I'heure du
méridien de Greenwich (GMT). Par exemple, le fuseau horaire pour I'heure normale de I'est des Etats-Unis
et du Canada est TU-05:00.
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(MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 5, 2.

2 Appuyez sur a ou v pour saisir I'heure.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

4 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Para. divers.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Fuseau horaire.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur a ou v pour saisir I'neure.
Appuyez sur OK.

6 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Paramétre de fuseau horaire sous Windows®
Vous pouvez déterminer le décalage horaire pour votre site a I'aide du paramétre Fuseau horaire sous
Windows?®.
1 Cliquez sur Démarrer.
Sélectionnez Paramétres/Panneau de configuration.

Double-cliquez sur Date/Heure.

Sélectionnez Fuseau horaire.

A AN O N

Vérifiez votre fuseau horaire dans le menu déroulant (ce menu affiche I'écart de temps entre votre pays
et I'neure du méridien de Greenwich (GMT)).
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6.Interface rés.

Vous pouvez choisir le type de connexion réseau céblé ou sans fil.
Si vous souhaitez utiliser une connexion de réseau cablé, sélectionnez LAN céblé et pour une connexion
de réseau sans fil sélectionnez WLAN. Vous pouvez seulement avoir un type de connexion réseau actif a la

fois.

(Pour le DCP-340CW)

1
2

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

Appuyez sur a ou v pour sélectionner 6. Interface rés..
Appuyez sur Confirme (Set).

Appuyez sur a ou v pour sélectionner LAN cdblé ou WLAN.
Appuyez sur Confirme (Set).

Si vous avez modifié les paramétres courants, appuyez sur a ou v pour sélectionner 1.0ui afin de
redémarrer 'appareil.

Si vous n'avez pas modifié le paramétre courant, appuyez sur a ou v pour sélectionner 2 . Non afin de
sortir du menu.

(Pour le MFC-640CW)

1
2
3

Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 6.
Appuyez sur a ou v pour sélectionner LAN cablé ou WLAN.

Si vous avez modifié les paramétres courants, sélectionnez 1.0ui pour redémarrer |'appareil.
Si vous n'avez pas modifié les parameétres courants, sélectionnez 2 . Non pour sortir du menu.

(Pour le MFC-820CW)

1
2

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Interface rés..
Appuyez sur OK.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner LAN cdblé ou WLAN.
Appuyez sur OK.
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5 Sivous avez modifié les parameétres courants, sélectionnez 1 pour redémarrer I'appareil.
Si vous n'avez pas modifié les parametres courants, sélectionnez 2 pour sortir du menu.

Impression de la Liste de configuration du réseau d

@ Remarque

Nom du nceud : le Nom du nceud apparait dans la Liste de configuration du réseau. Le nom de nceud par
défaut est "BRN_xxxxxx" pour un réseau cablé ou "BRW_xxxxxx" pour un réseau sans fil (“xxxxxx"
représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

La Liste de configuration du réseau est un rapport qui dresse la liste des paramétres réseau courants, avec
notamment les parameétres du serveur d'impression.

(Pour le DCP-340CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 4. Imp. rapports.
Appuyez sur Confirme (Set).

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3.Config Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Color Start).

5 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

(Pour le MFC-640CW)
1 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 6, 6.
2 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Color Start).

3 Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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(Pour le MFC-820CW)
1 Appuyez sur Menu.

2 Appuyez sur a ou v pour sélectionner ITmp. rapports.
Appuyez sur OK.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner Config Réseau.
Appuyez sur OK.

4 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Color Start).

Réinitialisation des parameétres réseau aux réglages d’usine
par défaut

Si vous voulez ramener le serveur d'impression a ses parametres d'usine (ce qui réinitialisera toutes les
informations telles que le mot de passe et I'adresse IP), veuillez suivre les étapes suivantes :

@ Remarque
Cette fonction réinitialise tous les paramétres de réseau cablé et sans fil aux valeurs par défaut.

(Pour le DCP-340CW)

1 veérifiez que l'appareil est au repos puis déconnectez tous les cables de I'appareil (a part le cordon
d'alimentation).

2 Appuyez sur Menu.

3 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 3 .Réseau.
Appuyez sur Confirme (Set).

4 Appuyez sur a ou v pour sélectionner 0 .Réinit.d'usine.
Appuyez sur Confirme (Set).

5 Appuyez sur a pour sélectionner Init.
6 Appuyez a nouveau sur a pour sélectionner oui.

7 L'appareil redémarre. Reconnectez les cables quand ceci est terminé.
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(Pour le MFC-640CW)

1

A AN WON

Vérifiez que I'appareil est au repos puis déconnectez tous les cables de I'appareil (a part le cordon

d'alimentation).
Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0.
Appuyez sur 1 pour sélectionner 1.Init.

Appuyez sur 1 pour sélectionner 1.0ui.

L'appareil redémarre. Reconnectez les cables quand ceci est terminé.

(Pour le MFC-820CW)

1
2

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur a ou v pour sélectionner Réinit. d'usine.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Réinit.d'usine.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Réinit.



Impression en réseau sous Windows® :

Impression Peer to Peer de base a ’aide de
TCP/TP

Généralités

Sous Windows®, si vous souhaitez imprimer & l'aide du protocole TCP/IP dans un environnement Peer to
Peer, veuillez observer les instructions présentées dans ce chapitre. Il explique comment installer le logiciel
réseau et le pilote d'imprimante dont vous aurez besoin pour utiliser votre imprimante réseau.

@ Remarque

* Avant de commencer, vous devez configurer l'adresse IP sur votre appareil. Si vous n'avez pas
configuré l'adresse IP, voir le chapitre 2 d'abord.

» Vérifiez que l'ordinateur hbte et le serveur d'impression sont sur le méme sous-réseau ou que le
routeur est correctement configuré pour faire circuler les données entre les deux périphériques.

* Avant de commencer l'installation, si vous utilisez un logiciel pare-feu personnel (par exemple, le
logiciel Internet Connection Firewall disponible sous Windows XP), désactivez-le. Lorsque vous serez
sUr de pouvoir imprimer, vous pourrez relancer votre pare-feu personnel.

* Sivous vous connectez a une file d'impression réseau ou partagée (impression seulement), voir
Installation si une file d'impression réseau ou partagée est utilisée (pilote d'imprimante seulement)
page A-8 pour les détails d'installation.

Pour les utilisateurs de Windows® 2000/XP

Par défaut, les systémes Windows® 2000/XP installent le logiciel d'impression requis pour vous permettre dimprimer.
Cette section présente la configuration la plus couramment utilisée, l'impression standard via le port TCP/IP.

Si vous avez déja installé le pilote d'imprimante, passez a la section Pilote d'imprimante déja installé page 5-2.

Configuration du port TCP/IP standard

Pilote d'imprimante non installé

1 Sous Windows® 2000 : cliguez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Paramétres et Imprimantes.
Sous Windows® XP : cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Imprimantes et télécopieurs.

2 Sous Windows® 2000 : double-cliquez sur l'icbne Ajouter une imprimante pour lancer I'Assistant
Ajout d'imprimante.
Sous Windows® XP : double-cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer I'Assistant Ajout
d'imprimante.

3 Cliquez sur Suivant lorsque I'écran Assistant Ajout d'imprimante apparait.

4 Sélectionnez Imprimante locale et désélectionnez I'option Détection automatique et installation de
I'imprimante Plug and Play.

5 Cliquez sur Suivant.



6 Vous devez a présent sélectionner le port d'impression approprié. Sélectionnez Créer un nouveau
port, puis le Port d’imprimante TCP/IP standard dans la fenétre déroulante.

7 Cliquez sur Suivant.

8 L'Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard apparait. Cliquez sur Suivant.

9 Entrez 'adresse IP ou le nom du serveur d'impression a configurer. L'Assistant renseignera
automatiquement les informations concernant le nom du port.

10 Cliquez sur Suivant.

11 Windows® 2000/XP contacte & présent l'imprimante spécifiée. Si vous n'avez pas précisé l'adresse IP
ou le nom qui convient, vous obtenez un message d'erreur.

12 Cliquez sur le bouton Terminer pour refermer |'Assistant.

13 A présent que le port est configuré, vous devez spécifier le pilote d'imprimante a utiliser. Sélectionnez le
pilote requis dans la liste des imprimantes disponibles. Si vous utilisez un pilote fourni sur le CD-ROM
accompagnant votre appareil, sélectionnez I'option Disque fourni pour parcourir le CD-ROM.

14 par exemple, sélectionnez le dossier "X:\votre langue\W2K\Addprt" (X correspondant a la lettre de votre
lecteur). Cliquez sur Ouvrir, puis sur OK. Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur Suivant.

15 Spécifiez un nom, puis sélectionnez Oui ou Non pour indiquer si vous souhaitez que ce pilote
d'imprimante devienne votre imprimante par défaut puis cliquez sur Suivant.

16 Précisez a présent si vous souhaitez partager l'imprimante, entrez le nom partagé, puis cliquez sur
Suivant.

17 Sélectionnez Oui , puis Suivant pour imprimer une page de test.

18 continuez a suivre les instructions de I'Assistant et cliguez sur Terminer pour le fermer.

Pilote d'imprimante déja installé

Si vous avez déja installé le pilote d'imprimante et souhaitez le configurer pour l'impression réseau, procédez
comme sulit :

1 Sélectionnez le pilote d'imprimante que vous souhaitez configurer.
2 Sélectionnez Fichier, puis Propriétés.

3 Sélectionnez l'onglet Ports du pilote et cliquez sur Ajouter un port.
4

Sélectionnez le pilote que vous souhaitez utiliser. Il s'agira en général du Port TCP/IP standard. Cliquez
ensuite sur le bouton Nouveau port....



5 L'Assistant Ajout de port d’imprimante TCP/IP apparait. Observez les étapes 8 a 12 de la section
Pilote d'imprimante non installé page 5-1.

6 Fermez les boites de dialogue Ajouter un port et Propriétés.

Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/Me

Les utilisateurs de Windows® 95/98SE/Me peuvent envoyer des impressions a l'aide du logiciel d'impression
Peer to Peer fourni sur le CD-ROM livré avec l'appareil.

Installation du logiciel Peer to Peer Brother

@ Remarque

Sivous avez déja installé le pilote avec le programme d'installation du CD-ROM et que vous avez sélectionné
Imprimante réseau Peer to Peer Brother pendant l'installation, vous n'avez pas besoin d'installer a
nouveau le logiciel d'impression réseau et le pilote d'impression.

1 Lancezle programme du menu d'installation du CD-ROM conformément au Guide d'installation rapide.

2 Sélectionnez le nom du modeéle de votre appareil et votre langue (si besoin est), puis cliquez sur
Installez les applications en option.

3 Cliquez sur Pilote d'imprimante (seulement).

4 Cliquez sur Suivant en réponse au message de bienvenue. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

5 Sélectionnez Installation standard puis cliquez sur le bouton Suivant.
6 Sélectionnez Imprimante réseau Peer-to-Peer Brother puis cliquez sur Suivant.

7 Pour les utilisateurs de LPR :
Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir dans une liste d'appareils présents sur le réseau
(recommandé). Vous pouvez aussi entrer |'adresse IP ou le nom de nceud de votre imprimante. Cliquez
sur Suivant.

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir dans une liste d'appareils présents sur le réseau
(recommandé). Cliquez sur Suivant.

@ Remarque

L'adresse IP de l'imprimante et le nom de noeud se trouvent sur la Liste de configuration du réseau. Pour
imprimer cette liste, voir Impression de la Liste de configuration du réseau page 4-27.



8 Pour les utilisateurs de LPR :
Sélectionnez votre imprimante et LPR (Recommandé), puis cliquez sur le bouton Suivant.

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez votre imprimante et NetBIOS, puis cliquez sur le bouton Suivant.

9 Cliquez sur Terminer.

10 Cliquez sur OK. Vous devez réinitialiser votre ordinateur a l'invite.

Association a imprimante

Vous devez créer une imprimante sous Windows® a l'aide de la procédure de configuration de l'imprimante
standard de Windows®.

1 Pource faire, cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez Parameétres et Imprimantes.

2 Double-cliquez sur I'icone Ajouter une imprimante pour lancer I'Assistant Ajout d'imprimante.
3 Cliquez sur Suivant lorsque la fenétre Assistant Ajout d'imprimante apparait.
4

Sélectionnez Imprimante locale lorsque vous étes invité a préciser comment les imprimantes sont
connectées a votre ordinateur, puis cliquez sur Suivant.

(5

Sélectionnez le modéle d'imprimante souhaité. Si le bon modeéle n'est pas affiché, cliquez sur I'option
Disque fourni et insérez le CD-ROM fourni avec votre appareil.

6 Sivous avez sélectionné un pilote d'imprimante déja en cours d'utilisation, vous avez la possibilité de
conserver le pilote existant (recommandé) ou de le remplacer. Sélectionnez l'option souhaitée, puis
cliquez sur Suivant.

7/ Sélectionnez le port LPR Brother (nom de port attribué a I'étape 6 de la procédure d'Installation du
logiciel Peer to Peer Brother page 5-3) et cliquez sur Suivant.

8 Entrez un nom quelconque pour l'imprimante Brother. Par exemple, vous pouvez appeler l'imprimante
“Imprimante réseau interconnectée". Sélectionnez Oui ou Non pour indiquer si vous souhaitez que ce
pilote d'imprimante devienne votre imprimante par défaut, puis cliquez sur Suivant.

9 Windows® vous demande a présent si vous souhaitez imprimer une page de test. Sélectionnez Oui, puis
Terminer. Vous avez terminé d'installer le logiciel d'impression Peer to Peer (LPR).



Ajout d'un deuxieme port LPR Brother

Il n‘est pas nécessaire de relancer le programme d'installation pour ajouter un nouveau port LPR Brother.
Pour ce faire, cliquez sur le bouton Démarrer, sélectionnez Parameétres et ouvrez la fenétre Imprimantes.
Cliquez sur l'icbne de l'imprimante que vous souhaitez configurer, sélectionnez Fichier dans la barre de
menus, puis Propriétés. Sélectionnez I'onglet Détails et cliquez sur Ajouter un port. Dans la boite de
dialogue Ajouter un port, sélectionnez la case d'option Autre, puis Port LPR Brother. Cliquez sur OK et
entrez le nom du port. Le nom du port par défaut est BLP1. Si vous avez déja utilisé ce nom, vous obtiendrez
un message d'erreur si vous essayez de l'utiliser a nouveau. Dans ce cas, utilisez BLP2, etc... Cliquez sur
OK une fois le nom du port spécifié. La boite de dialogue Propriétés du port apparait.

Entrez I'adresse IP de I'imprimante sur laquelle vous souhaitez imprimer, puis cliquez sur OK. Vous devriez
maintenant voir le port que vous venez de créer dans le parameétre Imprimer vers le ou les ports suivants
du pilote d'imprimante.

Autres sources d'informations

Voir le chapitre 2 de ce guide pour savoir comment configurer l'adresse IP de l'imprimante.



Impression en réseau a partir d’un Macintosh®

Généralités

Ce chapitre présente la procédure d'impression & partir d'un Macintosh® sur un réseau utilisant les fonctions
de configuration simple du réseau de Mac OS® X 10.2.4 ou supérieur. Pour obtenir des compléments
d'information sur la facon de configurer le pilote Brother pour Mac OS® 9.1 a 9.2, reportez-vous au Guide
d'installation rapide fourni avec l'appareil.

Pour obtenir les derniéres informations sur l'impression a partir d'un Macintosh®, visitez le site Brother
Solutions Center a I'adresse suivante : http://solutions.brother.com.

Impression a partir d'un Macintosh® a I'aide des fonctions de
configuration simple du réseau de Mac OS® X

Avec la version Mac OS® X 10.2, Apple® a introduit les fonctions de configuration simple du réseau.

Les fonctions de configuration simple du réseau de Mac OS® X vous permettent de créer un réseau
instantané d'ordinateurs et de périphériques intelligents en les reliant les uns aux autres. Les périphériques
intelligents s'autoconfigurent automatiquement pour étre compatibles avec votre réseau.

Vous n'avez pas besoin de configurer manuellement les adresses IP ou les parameétres réseau de
l'imprimante car elle s'en charge automatiquement.

Veuillez noter que vous devez utiliser Mac OS® X 10.2.4 ou version ultérieure.
Comment sélectionner le pilote d'imprimante (Mac 0s® X 10.2.4 ou ultérieur)
Allumez I'appareil (ON).

Sélectionnez Applications, dans le menu Aller.

Ouvrez le dossier Utilitaires.

DN W N =

Double-cliquez sur l'icdne Configuration d'imprimante. (Pour les utilisateours de Mac OS® X 10.2.x,
cliquez sur l'icéne Centre d’impression.)

O

Cliquez sur Ajouter.
(Sous Mac OS® X 10.2.4 4 10.3) Passez a I'étape 6.
(Sous Mac OS® X 10.4) Passez a I'étape 7.
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6 (Sous Mac OS® X 10.2.4 2 10.3)
Faites la sélection suivante.

7/ Sélectionnez Brother MFC-XXXX ou Brother
DCP-XXXX (XXXX étant votre nom de modeéle) et
cliguez sur Ajouter.
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8 Cliquez sur l'imprimante, puis sur Par défaut pour configurer I'imprimante en tant qu'imprimante par

défaut. L'imprimante est a présent préte a imprimer.

Modification de la configuration a l'aide de I'application

Configuration a distance

Sur un Macintosh®, le moyen le plus simple de changer les paramétres d'imprimante ou de serveur
d'impression consiste a utiliser I'application Configuration a distance.

Voir Utilisation de I'application Configuration a distance pour changer les paramétres du serveur d'impression
(pour Windows® et Mac OS® X 10.2.4 ou une version ultérieure) (non disponible pour le DCP-340CW) page 2-6.

Modification de la configuration a l'aide de l'utilitaire

BRAdmin Light

L'utilitaire BRAdmin Light de Brother est une application Java dédié a I'environnement Mac OS® X 10.2.4 ou
ultérieur. BRAdmin Light vous permet de modifier les parameétres réseau et de mettre a jour le
microprogramme de l'appareil Brother compatible réseau. Vous pouvez télécharger BRAdmin Light depuis
le site Brother Solutions Center a I'adresse suivante : http://solutions.brother.com.

Veuillez noter que vous devez installer I'application Runtime Environment 1.4.1 du logiciel client Java sur

votre Macintosh®.
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Impression en réseau a partir d’'un Macintosh®

Autres sources d'informations

1 voirle chapitre 2 de ce guide pour savoir comment configurer l'adresse IP de l'imprimante.

2 Pour en savoir plus sur lI'impression en réseau, consultez le site http://solutions.brother.com sur Internet. a
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Généralités

Ce chapitre présente comment résoudre les problemes de réseau type que vous rencontrez en utilisant
I'appareil. Si vous ne pouvez pas résoudre votre probleme en lisant ce chapitre, visitez le site Brother
Solutions Center a I'adresse suivante : http://solutions.brother.com.

Ce chapitre comprend les sections suivantes :

Problémes généraux

Problemes d'installation du logiciel d'impression réseau
Problémes d'impression

Problémes de numérisation et PC-FAX

Problemes spécifiques aux protocoles

Problémes spécifiques aux réseaux sans fil

Problemes généraux

Le CD-ROM est inséré mais ne démarre pas automatiquement.

Si votre ordinateur ne prend pas en charge I'exécution automatique, le menu ne démarre pas automatiquement
une fois le CD-ROM inséré. Dans ce cas, exécutez setup.exe dans le répertoire racine du CD-ROM.

Comment réstaurer le serveur d’impression Brother a ses valeurs par defaut

Vous pouvez restaurer les parameétres par défaut du serveur d'impression (ce qui réinitialisera toutes les
informations telles que le mot de passe et I'adresse IP). Voir Réinitialisation des paramétres réseau aux
réglages d’usine par défaut page 4-28.

Mon ordinateur ne trouve pas l'appareil/serveur d'impression

Mon appareil/serveur d'impression n'apparait pas dans la fenétre du logiciel de
Configuration a distance ou de BRAdmin Professional (BRAdmin Light)

<Pour Windows®>

Il est possible que le pare-feu s'exécutant sur votre PC rejette la connexion réseau nécessaire. Pour en savoir
plus, voir Vérifiez les éléments suivants : page 7-4.

<Pour Macintosh®>

Resélectionnez votre appareil dans I'application DeviceSelector qui se trouve dans Macintosh
HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities ou dans la liste déroulante des modéles de ControlCenter2.
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Problemes d'installation du logiciel d'impression réseau

Le serveur d'impression Brother n'est pas trouvé pendant Il'installation du logiciel
d'impression en réseau ou par le pilote de I'appareil Brother sous Windows®

Le serveur d’impression Brother n’est pas trouvé avec les fonctions de configuration simple
du réseau de Mac OS® X

(Pour un réseau doté d'une liaison Ethernet par cable)
Assurez-vous que vous avez configuré I'adresse IP du serveur d'impression Brother selon les instructions du
Chapitre 2 de ce guide avant d'installer le logiciel d'impression en réseau ou le pilote d'imprimante.

(Pour un réseau sans fil)
Assurez-vous que vous avez configuré l'adresse IP et les paramétres de réseau sans fil du serveur
d'impression Brother selon les instructions du Chapitre 3 de ce guide avant d'installer le logiciel d'impression
en réseau ou le pilote d'imprimante.
Vérifiez les éléments suivants :
1 Assurez-vous que l'appareil est mis sous tension, qu'il est en ligne et prét a imprimer.
2 Vérifiez que l'écran affiche LAN Actif aprés avoir été connecté au réseau.
LAN Actif apparait sur I'écran LCD : le serveur d'impression est relié au réseau.
LAN Actif n'apparait pas sur I'écran LCD : le serveur d'impression n'est relié pas au réseau.

3 Imprimez la Liste de configuration du réseau et vérifiez que les paramétres tels que l'adresse IP sont
corrects pour votre réseau. Le probléme peut résulter de la disparité ou de la duplication de I'adresse IP.
Vérifiez que l'adresse IP est correctement chargé dans le serveur d'impression. Veuillez a ce qu'aucun
autre noeud sur le réseau ne possede la méme adresse IP. Pour obtenir des compléments d'information
sur la fagon d'imprimer la Liste de configuration du réseau, voir Impression de la Liste de configuration
du réseau page 4-27.

4 verifiez que le serveur d'impression est présent sur le réseau en procédant comme suit :

Pour Windows®

Essayez de faire un ping du serveur d'impression a partir de l'invite de commande du systeme
d'exploitation héte a l'aide de la commande suivante :

ping ipaddress
Ou ipaddress correspond a l'adresse IP du serveur d'impression (il faut noter que dans certains cas

le serveur d'impression peut prendre jusqu'a deux minutes pour charger son adresse IP aprés le
paramétrage de l'adresse IP).
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Pour Macintosh®

Pour les utilisateurs de Mac® OS 9.1 4 9.2 (pour les connexions a des réseaux cablés
uniquement)

(1) Ouvrez le Sélecteur, dans le menu Pomme.

(2) Cliquez sur l'icone Brother Ink (IP) puis vérifiez que le nom de votre serveur d'impression apparait
dans la partie droite. S'il est visible, la connexion est bonne. Sinon, passez a I'étape 5.

Pour Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur
(1) Sélectionnez Applications, dans le menu Aller.
(2) Ouvrez le dossier Utilitaires.
(3) Double-cliquez sur l'icone Configuration d'imprimante.
(4) Cliquez sur Ajouter.
(Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Passez a I'étape 5.

(Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.4) Passez a I'étape 6.

(5) (Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Faites la sélection suivante.
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(6) Vérifiez que le serveur d'impression apparait. S'il est visible, la connexion est bonne. Sinon, passez
a l'étape 5.

5 Sivous avez essayé les points 1 a 4 ci-dessus sans succes, restaurez les parametres par défaut du
serveur d'impression et réessayez a partir de la configuration initiale. Pour obtenir des informations sur
la fagcon de restaurer les parameétres par défaut, voir Réinitialisation des paramétres réseau aux réglages
d’usine par défaut page 4-28.
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6 Vérifiez les éléments suivants :

Pour Windows®
En cas d'échec de l'installation, le pare-feu de votre ordinateur peut bloquer la connexion réseau requise
sur l'appareil. Le cas échéant, vous devez désactiver le pare-feu sur votre ordinateur et réinstaller les
pilotes.
<Pour les utilisateurs de Windows® XP SP2>
(1) Cliquez sur le bouton Démarrer, Parameétres, puis Panneau de configuration.
(2) Double-cliquez sur Pare-feu Windows.
(3) Cliquez sur l'onglet Général. Vérifiez que Désactivé (non recommandé) est sélectionné.
(4) Cliquez sur OK.

<Pour les utilisateurs de Windows® XP SP1>

(1) Localisez la touche "Windows" sur le clavier. |l s'agit de la touche marquée du symbole Windows.

r/
Ll[ 7

(2) Appuyez sur les touches "Windows" et "E" pour ouvrir Cet ordinateur.

(3) Surla gauche, cliquez avec le bouton droit de la souris sur Favoris réseau, cliquez sur Propriétés,
cliquez avec le bouton droit de la souris sur Connexion locale et sélectionnez Propriétés.

(4) Cliquez sur l'onglet Avancé. Dans la zone Pare-feu de connexion Internet, vérifez que la case en
regard de Protéger mon ordinateur... n’est pas cochée. Si la case est sélectionnée,
désélectionnez-la. Cliquez ensuite sur OK.

(5) Une fois le pare-feu désactivé, essayez de réinstaller le progiciel de Brother. Pour savoir comment
procéder a partir du CD-ROM, consulter le Guide d'installation rapide fourni avec I'appareil.

(6) En cas de réussite de l'installation, le pare-feu de votre ordinateur a refusé la connexion réseau
requise. Le cas échéant, vous devez désactiver le pare-feu sur votre ordinateur et réinstaller les
pilotes réseau.

@ Remarque

Une fois le progiciel de Brother installé, réactivez le pare-feu. Pour plus d'informations sur la procédure de
réactivation du logiciel de pare-feu, consultez votre guide utilisateur ou contactez le développeur du logiciel
de pare-feu.
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Pour Macintosh® (pour un réseau sans fil)

Sélectionnez a nouveau votre appareil dans I'application DeviceSelector qui se trouve dans Macintosh
HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities ou a partir de ControlCenter2.

7 Rapprochez votre PC de I'appareil Brother et réessayez.
8 Restaurez les parameétres par défaut du serveur d'impression et réessayez. Pour obtenir des

informations sur la fagon de restaurer les parameétres par défaut, voir Réinitialisation des paramétres
réseau aux réglages d’'usine par défaut page 4-28.

Problemes d'impression

Le documents envoyés pour impression ne s’impriment pas
Vérifiez I'état et la configuration du serveur d'impression. Vérifiez les éléments suivants :

1 Assurez-vous que l'appareil est mis sous tension, qu'il est en ligne et prét a imprimer.

2 Imprimez la Liste de configuration du réseau de I'appareil et vérifiez que les parametres tels que
I'adresse IP sont corrects pour votre réseau. Le probléme peut résulter de la disparité ou de la
duplication de I'adresse IP. Vérifiez que I'adresse IP est correctement chargé dans le serveur
d'impression. Veuillez a ce qu'aucun autre noeud sur le réseau ne posséde la méme adresse IP.

3 verifiez que le serveur d'impression est présent sur le réseau en procédant comme suit :

Pour Windows®

(1) Essayez de faire un ping du serveur d'impression a partir de l'invite de commande du systéeme
d'exploitation hote a l'aide de la commande suivante :

ping ipaddress

Ou ipaddress correspond a l'adresse IP du serveur d'impression (il faut noter que dans certains
cas le serveur d'impression peut prendre jusqu'a deux minutes pour charger son adresse IP aprés
le paramétrage de I'adresse IP).

(2) En cas de réponse positive, passez a la rubrique Diagnostic des anomalies d'impression Peer to
Peer (LPR) sous Windows® 95/98SE/Me. Sinon, passez a |'étape 4.
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Pour Macintosh®
Pour les utilisateurs de Mac 0S®9.1 2 9.2

(1) Ouvrez le Sélecteur, dans le menu Pomme.

(2) Cliquez sur l'icéne Brother Ink (IP), puis vérifiez que le nom de votre serveur d'impression apparait
dans la partie droite. S'il est visible, la connexion est bonne. Sinon, passez a I'étape 4.

Pour Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur
(1) Sélectionnez Applications, dans le menu Aller.
(2) Ouvrez le dossier Utilities.
(3) Double-cliquez sur l'icéne Utilitaire Service d'impression.
(4) Cliquez sur Ajouter.
(Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Passez a |'étape 5.

(Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.4) Passez a I'étape 6.

(5) (Pour les utilisateurs de Mac OS X 10.2.4 a 10.3) Faites la sélection suivante.

AppleTalk
Impression via IP
Impression Windows

oee e it =N
()
EaD )

Dansle N | Produit ] Type
v R-Scriptiy
v
7 i
~ ter
™ 1 BR-Scri
o 4 BR-5cril )
i R-Scriptiy
T iter

— Modéle de I'imprimante : = Sélection automatique ; AR e

( Annuler ) Ajouter

(6) Vérifiez que le serveur d'impression apparait. S'il est visible, la connexion est bonne. Sinon, passez
a l'étape 5.

4 Restaurez les parameétres par défaut du serveur d'impression et réessayez a partir de la configuration
initiale. Pour obtenir des informations sur la fagon de restaurer les parameétres par défaut, voir
Réinitialisation des parametres réseau aux réglages d’usine par défaut page 4-28.

Erreur pendant l'impression

Si vous essayez d'imprimer tandis que d'autres utilisateurs impriment de grandes quantités de données (par
exemple plusieurs pages ou des pages en couleur avec une résolution élevée), I'imprimante ne peut pas
accepter votre travail d'impression tant que lI'impression en cours n'est pas terminée. Si le temps d'attente de
votre travail d'impression dépasse une certaine limite, vous pouvez vous retrouver dans une situation de délai
dépassé, d'ou l'affichage d'un message d'erreur. Le cas échéant, ré-exécutez le travail d'impression une fois
les autres travaux terminés.
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Probléemes de numérisation et PC-FAX

La fonction de numérisation réseau ne marche pas sous Windows®

La fonction PC-FAX réseau ne marche pas sous Windows®

Il est possible que le pare-feu s'exécutant sur votre PC rejette la connexion réseau nécessaire. Suivez les
instructions ci-dessous pour configurer le pare-feu. Si vous utilisez un logiciel de pare-feu personnel,
consultez le guide utilisateur de votre logiciel ou contactez le développeur de logiciel.
<Pour les utilisateurs de Windows® XP SP2>

1 Cliquez sur le bouton Démarrer, Paramétres, puis Panneau de configuration.
Double cliquez sur Pare-feu Windows.

Cliquez sur I'onglet Général. Vérifiez que Activé est sélectionné.

Sélectionnez l'onglet Exceptions et cliquez sur Ajouter un port.

A AN O N

Entrez un nom quelconque, un numéro de port (54295 pour la numérisation réseau et 54926 pour la
réception PC-FAX), sélectionnez UDP, puis cliquez sur OK.

o)}

Assurez-vous que le nouveau parameétre est ajouté et sélectionné, puis cliquez sur OK.

Problemes spécifiques aux protocoles

Diagnostic des anomalies d'impression Peer to Peer (LPR) sous
Windows® 95/98SE/Me

Si vous rencontrez des problémes d'impression sur un réseau Peer to Peer sous Windows® 98/98SE/Me
(méthode LPR), vérifiez les points suivants :

1 Verifiez que le pilote de port LPR Brother est correctement installé et configuré conformément aux
instructions figurant dans le chapitre traitant de I'impression Peer to Peer sous Windows® 98/98SE/Me.
Voir Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/Me page 5-3.

2 Essayez d'activer le Nombre d'octets dans la zone Configurer le port des propriétés du pilote
d'imprimante.

Vous constaterez peut-étre lors de l'installation du logiciel BLP que I'écran vous invitant a indiquer le nom du
port n‘apparait pas. Ceci peut se produire sur les ordinateurs utilisant Windows® 98/98SE/Me. Appuyez sur
les touches ALT et TAB pour l'afficher.
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Diagnostic des anomalies de réseau sans fil
Problemes de configuration de la connexion sans fil

L'Assistant de configuration de la connexion sans fil ne trouve pas le serveur d'impression
Brother pendant l'installation.

1 Assurez-vous que l'appareil est mis sous tension, qu'il est en ligne et prét a imprimer.
2 Rapprochez votre ordinateur de I'appareil Brother et réessayez.

3 Restaurez les parameétres par défaut du serveur d'impression et réessayez. Pour obtenir des
informations sur la fagon de restaurer les parameétres par défaut, voir Réinitialisation des paramétres
réseau aux réglages d’usine par défaut page 4-28.

Pourquoi faut-il changer le parameétre réseau de mon appareil en "LAN cablé" pendant
l'installation alors que j'essaye de configurer un LAN sans fil ?

Si vous utilisez Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® ou une version ultérieure ou si votre ordinateur est
connecté au réseau sans fil avec un cable réseau, il est recommandé de connecter provisoirement |'appareil
a votre point d'acces, hub ou routeur a l'aide d'un cable réseau. Vous devrez aussi changer provisoirement
le paramétre réseau de votre appareil en LAN cablé. Le paramétre réseau de votre appareil sera
automatiquement changé en LAN sans fil pendant la configuration.

Pour Windows® :

Installation a l'aide d'un ordinateur sans fil en mode Ad-hoc a la page 8-31.

Installation a l'aide d'un ordinateur cdblé en mode d'infrastructure a la page 8-14.

Utilisation de l'assistant de configuration du menu Réseau du panneau de commande pour un réseau sans
fila la page 3-3.

Pour Macintosh® :

Installation & l'aide d'un ordinateur sans fil en mode Ad-hoc pour Mac OS® X 10.2.4 ou plus récent a la page
9-25.

Installation a I'aide d'un ordinateur cablé en mode d'infrastructure pour Mac OS® X 10.2.4 ou plus récent a la
page 9-14.

Utilisation de l'assistant de configuration du menu Réseau du panneau de commande pour un réseau sans
fil a la page 3-3.
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Problémes liés a la connexion sans fil

La connexion réseau sans fil est parfois désactivée.

L'état de la connexion du réseau sans fil est affecté par I'environnement de I'appareil Brother et des autres
appareils sans fil. Les conditions suivantes sont susceptibles d'entrainer des problémes de connexion :

B Un mur de béton ou a ossature métallique se trouve entre I'appareil Brother et le point d'acceés.

B Des appareils électriques comme des télévisions, appareils électroniques, fours a micro-ondes,
interphones, téléphones portables/cellulaires, chargeurs de batterie et adaptateurs secteurs sontinstallés
a proximité de votre réseau.

B Votre réseau se trouve prés d'une station de radiodiffusion ou d'un cable haute tension.

B Une lumiére fluorescente est allumée ou éteinte par intermittence a proximité.
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Installation a I'aide d'un ordinateur sans fil en mode
d'infrastructure q

Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP

Important

Si vous avez précédemment configuré les paramétres de communication sans fil de I'appareil, vous devez
réinitialiser les parameétres du réseau avant de pouvoir reconfigurer les paramétres de communication sans
fil.

Pour le DCP-340CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour sélectionner 3, 0, puis sélectionnez Init.
Appuyez sur a pour sélectionner oui et accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-640CW : Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0, 1, puis appuyez sur 1.0ui pour
accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-820CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou
survpourRéinit. d’usine, puis appuyez sur OK. Appuyez deux fois sur 1 pour accepter la modification.
L'appareil redémarre automatiquement.

1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

2 Mettez l'ordinateur sous tension
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous devez vous connecter avec des droits d'administrateur).
Fermez toutes les applications ouvertes avant l'installation de MFL-Pro Suite.

@ Remarque

Avant de commencer l'installation, si vous utilisez un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le. Lorsque vous
serez sUr de pouvoir imprimer apres l'installation, vous pourrez relancer votre pare-feu personnel.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur correspondant. Si I'écran des noms de modéle s'affiche,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre langue.
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4 Lemenu principal du CD-ROM s'affiche. Cliquez sur G octomedia Fosh Player & =laix
Installez le logiciel MFL-Pro Suite. brother

Menu principal

Menu principal

|l @ Installez 1 logiciel MFL-Pro Suite I

@ Installez les applications en option

a Documentation

[ Enregistrement en ligne

J Brather Solutions Center

[#] Réparez MFL-Pra Sute

@ Remarque

» Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez I'Explorateur Windows® pour exécuter le programme
setup.exe a partir du répertoire racine du CD-ROM Brother.

» Sivous utilisez Windows® 2000 Professionnel et si vous n'avez pas installé le Service Pack 3
(SP3) ou plus récent : pour accéder aux fonctions de PhotoCapture Center™ a partir de votre
ordinateur, vous devez d'abord installer une mise a jour de Windows® 2000.

La mise & jour de Windows® 2000 est fournie avec le programme d'installation de MFL-Pro Suite. Pour
effectuer la mise a jour, procédez comme suit :

1 Cliquez sur OK pour lancer l'installation de la mise a jour de Windows®.
2 Lorsque vous y étes invité, cliquez sur OK pour redémarrer votre ordinateur.
3 Apresle redémarrage de l'ordinateur, l'installation de MFL-Pro Suite se poursuit automatiquement.

Sil'installation ne se poursuit pas automatiquement, ouvrez de nouveau le menu principal en éjectant,
puis en réinsérant le CD-ROM ou en double-cliquant sur le programme setup.exe dans le répertoire
racine. Poursuivez a I'étape 4 pour installer MFL-Pro Suite.

5 Sélectionnez Connexion réseau sans fil, puis

cliquez sur Suivant. Type de branchemert ( @

Sélectionnez le type de connexion de périphérique que vous souhaitez installer.

" Branchement local (USB ou Paralléle)

I~ Installation persannzlizée ’
 Connexion réseau ciblée (Ethernet)

=l ngtallation personnalisée
f' Connexion réseau sans fil

—IAHHUIE'
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6 Sélectionnez Configuration sans fil et installation
de pilote, puis cliquez sur Suivant. Type dinallaion sans i ( (@<

Choisissez le type de l'installation sans fil appropriée & vous. 2;#
\;

" Installation de pilate uniguement

Pour ceux gui ont déja configuré le périphérigue pour fonctionner sur un réseau sans fil,
mais r'ont pas installé tous les pilotes.

& Configuration sans fil et installation de pilote
Pour ceux qui ont juste acheté ce périphérique et n'ant pas installé taus les pilotesfu
ont changé un des réglages sans fil du périphérique

 Configuration sans fil uniquement
Pour ceux qui souhaitent configurer les réglag fil du périphérique et ne souhaitent
pas installer tous les pilotes:

Aide « Précédent || Suivani > || Annuder
\—

7 Sélectionnez Automatique (recommandé), puis [assistant de conflguration de périphérique sans il :
CliqueZ sur Suivant Configuration d'un réseau sans fil ( (, (_(‘?’)7

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphérigue sans fil?

@ Automatique (recommands)
Cet assistant enregistrera vos Btres en cours et un
nouveau jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer votre périphérique
sans fil.

€ Manuel {avance)
Changez manuellement les réglages de votre ordinataur et du périphérique

" Je veux utiliser la fonction SecureEasySetgn™ de mon Secure
point d'accés pour configurer mon périphes g il
Setup’

Aide « Précédent || Suivani > || Aruder |

8 Pourla configuration, il est recommandé de _
raccorder provisoirement votre périphérique sans fil Configuration cfun réseau sans i ( (@29
Brother directement a un port libre de votre point e 42 o ot i s
d'acces, de votre concentrateur ou de votre routeur reler e eale éace

a l'aide d'un cable réseau.

& Je peux temporairement connecter mon périphérigue &

. . " . -,
mon point d'accés aver un cable réseau

Si vous pouvez effectuer un raccordement

provisoire avec un cable réseau : Frr i

sélectionnez Je peux temporairement connecter ’
mon périphérique a mon point d'accés avec un
cable réseau, puis cliquez sur Suivant.
Poursuivez a I'étape 9.

Si vous n'avez pas de céble réseau ou si vous ne
pouvez pas raccorder provisoirement le
périphérique sans fil Brother a votre point d'accés :
sélectionnez Je ne peux pas brancher mon
périphérique a mon point d'accés avec un cable
réseau, puis cliquez sur Suivant.

Poursuivez a I'étape 10.
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9 Lisezla Remarque importante. i :

Remarque importante ( (, (E?’)) |
Pour le DCP-340CW : appuyez sur Menu, a ou sur R Neulerconterte slgedparamate cidessos vt o st s S’ 1
v pour sélectionner 3, 6, puis sélectionnez LAN e/
céblé. Appuyez sur Menu. SiRéinit. OK? est o s 427 o s o it e b e o o
affiché, appuyez sur a pour Oui. L'interface réseau Powr g dnibmators s confaon dec e, s o e
sans fil deviendra inactive avec ce réglage.
L'appareil redémarre automatiquement. A l'issue du e el i
redémarrage, cochez I'option a I'écran et cliquez sur ,
Suivant.

« Précédent |m Aruder |

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour
sélectionner LAN cablé. Appuyez sur
Menu/Confirme (Menu/Set). Si Réinit. OK? est
affiché, appuyez sur 1 .0ui. L'interface réseau sans
fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil
redémarre automatiquement. A l'issue du
redémarrage, cochez I'option a I'écran et cliquez sur
Suivant.

Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu sur le panneau de commande. Appuyez sur A OU Sur v pour
Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur v pour Interface rés., puis appuyez sur OK.
Appuyez sur a ou sur v pour LAN cablé, puis appuyez sur OK. SirRéinit. OK? est affiché, appuyez
sur 1 pour Oui. L'interface réseau sans fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option et cliquez sur Suivant.

@ Remarque
L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de I'appareil se produit une minute environ aprés le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.

Pour la Configuration, vous devrez raccorder sistant de confauation de s connerion sansfl_ i
. . - s . . Conngcter votre produit et le point f (—D
provisoirement votre périphérique sans fil Brother d'accés ( ¢S
direCtement ‘a un pOI’t |ibre de votre pOint d'aCCéS, de \E/ue’uiwwsejvcaa‘nlpec‘aruntve point d'acoés & Mappareil & Faide dun cable réseau standard et cliguer
votre concentrateur ou de votre routeur a l'aide d'un
~ e I Je n'ai pag de céble réseau.
cable réseau. ’
« »
Lorsque I'écran suivant s'affiche, soulevez le . /’ (S
. B age > ]
couvercle du scanner jusqu'a sa position ouverte. - ==
Branchez le cable réseau sur le point d'accés, puis ,
sur l'appareil. Vous trouverez la prise réseau e T

au-dessus et a gauche des emplacements des
cartouches d'encre, comme illustré. Cliquez sur
Suivant et poursuivez a I'étape 13.




Installation sans fil pour Windows®

@ Remarque

Si vous n'avez pas de cable réseau, cochez Je n'ai pas
de cable réseau et cliquez sur Suivant. Vous devrez
configurer le réseau sans fil a I'aide du panneau de
commande. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran pour terminer la configuration. Lorsque la
configuration est terminée, poursuivez a I'étape 22 pour
l'installation du pilote.

10 (suite de I'étape 8) Si vous avez sélectionné
Connexion Sans fil, cochez J'utilise un point
d’accés en mode d'infrastructure, puis cliquez sur
Suivant.

assistant de configuration de périphérique sans fil

Réglages par le panneau de commande ( ( ' ) ,

Utilisation du panneau de commande de vatre périphérigue L
Weuillez configurer les réglages corrects sans fil \ m— >
=

“euillez contacter votre administrateur systéme et vous
reporter également au Guide de |'utilisateur en réseau fourni
avec |e périphérique.

Lorsgue vous avez terminé la configuration de votre
périphérique sans fil, cliguez sur le bouton "Suivant” pour
continuer.

Aide <Préctdent | [0 Sumanis. Anruder

Assistant de configuration de périphérigue sans fil

Configuration d'un réseau sans fil ( ( ‘ ) ’

“ous pouvez également utiliser les possibilités sans fil de votre ordinateur pour configurer votre
périphérique
Weuillez sélectionner la situation de votre ordinateur pour configurer votre périphérique

@ Cet ordinateur a des possibilités sans fil, .; @
[ Jutilise un point d'accés en mode d'infrastructure. -y ))) l

" Cet ordinateur utilise un céble réseau pour se connecter -
-

au réseau sans fil .

Aide < Précident || [ - Anruder
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11

Sivous avez sélectionné Cet ordinateur utilise un
cable réseau pour se connecter au réseau sans
fil, vous devez configurer le réseau sans fil a partir
du panneau de commande. Cliquez sur Suivant et
suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour
terminer l'installation. Voir Utilisation de 'assistant
de configuration du menu Réseau du panneau de
commande pour un réseau sans fil page 3-3.

Ensuite, passez a l'installation du pilote a I'étape 22.

Lisez la Remarque importante.

Pour le DCP-340CW : appuyez sur Menu, a ou sur
v pour sélectionner 3, 6, puis sélectionnez WLAN.
Appuyez sur Menu. SiRéinit. OK? est affiché,
appuyez sur a pour Oui. L'interface réseau céblé
sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez
l'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour
sélectionner WLAN. Appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set). SirRéinit. OK? est affiché, appuyez
sur 1.0ui. L'interface réseau céablé sera inactive
avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez
I'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de périphérique sans fil

Réglages par le panneau de commande

(@2

Utilisation du panneau de commande de votre périphérigue
Weuillez configurer les réglages corrects sans fil.

“Weuillez contacter votre administrateur systéme et vaus
reporier également au Guide de |utilisateur en réseau foumi
avec le périphérigue.

Lorsgue vous avez terminé la configuration de votre
périphérique sans fil, cliquez sur le bouton "Suivant” pour
continuer.

Aide < Précédent Annuer

Assistant de configuration de périphérique sans fil

Remarque importante

(@2

Y B’\ Yeuillez confirmer le réglage du paramétre ci-dessous avant de cliguer sur "Suivant”
|

Lo/

1. Veuillez vérifier que les paramétres réseau de 'appareil sont réglés sur "WLAN" dans la
section "Interface rés.". Ceci peut tre configuré via le panneau de commande.

Pour plus dlinformations sur la configuration de ce paramétre, veuillez vous référer au
“Guide dinstallation rapide”

2. Sivous devez régler le paramétre sur "WLAN', 'appareil redémarrera automatigquement.

Weuillez attendre la fin du processus de redémarrage pour continuer.

« Précédent || Suivant > || Aruder |

[ fariie et confirme

Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu sur le panneau de commande. Appuyez sur A OU Sur v pour
Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur v pour Interface rés., puis appuyez sur OK.
Appuyez sur a ou sur v pour WLAN, puis appuyez sur OK. SiRéinit. OK? est affiché, appuyez sur 1
pour Oui. L'interface réseau cablé sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre

automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option & I'écran et cliquez sur Suivant.

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option et cliquez sur Suivant.

@ Remarque

L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de I'appareil se produit une minute environ aprés le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.
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Vous devez modifier provisoirement les paramétres I
sans fil de votre ordinateur. Suivez les instructions Changer les paramétres du réseau ( (@<
CIUi s'affichent a I'écran. Veillez a prendre note de Saﬂ’uarmcén;:ggu‘jiu;Erggurgsza;sJ!::r%‘ﬂsevvﬂot‘r;ﬁ‘:%vnus devez temporaitement changer les
tOUS |eS paramétres Comme Ie SS I D OU Ie Canal de ng de continuer, veuillez ¢l vous plait noter les paramétres actuels du réseau sans fil de votre
l'ordinateur. lIs vous seront nécessaires pour rétablir Mode de commuricato (nfestuctre / Ak Hoe)
. . . 1 . . 1 . Canal {1-14) (=i applicable Ve

la configuration sans fil d'origine de I'ordinateur. N 4y Pévea 451 551 &

Méthode d'Authentification (Systéme / Clef partagée) ,'/:‘.'/

Mode de cryptage (Aucun / WEP / autre ) ,""’J

Clef de cryptags

Weuillez s'il vous plait contacter wotre administrateur réseau ou vous référer au guide utilicglur de
votre PC pour plus dinformation
Cliguez sur Suivant pour continuer

<F’récédant| Suivant > || Annuler |

Paramétte Valeur actuelle des paramétres sans fil de
'ordinateur

Mode de communication :
(Infrastructure/Ad-Hoc)

Canal: (1 a 14)

Nom du Réseau
(SSID/ESSID)

Méthode d'Authentification
(Systéme/Clef partagée)

Mode de cryptage :
(Aucun / WEP / Autre)

Clé de cryptage :

12 pour communiquer avec un appareil sans fil non I
configuré, changez provisoirement les paramétres g o arametres du réseau (
sans fil de votre ordinateur pour adopter les T el
parameétres par défaut de I'appareil représentés sur T —————— -
cet écran. Cliquez sur Suivant. o o (EISTS} %LTSZ‘ e /;y)

nde oe cryptage Heun /s

*Distinguer les lettres majuscules

Weuillez 'l vous plait contacter votre administrateur réseau ou .: @(
vous référer au guide utilisateur de votre PG pour plus - »
dinformation S

Larsgue vous avez configuré les paramétres de réseau sans fil,

cliquez sur Suivant pour cantinuer.
<procadent [ Suvani> ) Avuler |
\—
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Lorsque plusieurs appareils sans fil sont disponibles
sur le réseau, la liste suivante s'affiche. Sila liste est
vide, vérifiez que le point d'acces et I'appareil sont
alimentés, puis cliquez sur Rafraichir. Sélectionnez
I'appareil que vous souhaitez configurer et cliquez
sur Suivant.

@ Remarque

Le nom du nceud par défaut du NC-xxxx (ou « xxxx » est le nom de votre modele) est « BRW_XXXXXX » OU «
BRN_xxxxxx » (« Xxxxxx » représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

14

L'assistant recherche des réseaux sans fil
disponibles a partir de votre appareil. Lorsque
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la liste
suivante s'affiche. Sélectionnez le point d'accés
auquel vous souhaitez associer l'appareil, puis
cliquez sur Suivant.

@ Remarque

Si votre point d'acces cible n'est pas affiché dans
la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement en
cliquant sur le bouton Ajouter. Suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran pour saisir les
valeurs des paramétres Nom (SSID) et le numéro
de Canal.

« SETUP » est le SSID par défaut de I'appareil.
Ne choisissez pas ce SSID.

Sila liste est vide, vérifiez que le point d'acces est
alimenté, puis examinez si l'appareil et le point
d'acces sont bien situés dans la zone couverte par
les communications sans fil. Cliquez ensuite sur
Rafraichir.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Appareils sans fil disponibles :( ({I C(_?D

Plusigurs appareils sans fil ont &té détectés
Sélectionnez I'appareil 4 configurer puis cliguez sur [Suivant]

Rafraichir

(4) Remargue impartante
Si aucun appareil n'est listé et que vous exécutez un pare-fer
personnel, veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le boy
Rafraichir pour relancer la recherche du réseau gans il

Aide <F’récédant| Suivant > || Annuler |

Assistant de configuration de la connexion sans fil

mosonnt 1o dspon E( @

Choisissez le point d'accés ou le réseau ad-hoc auguel sera associé 'appareil

Tranal [ hinda canc fil [ Sinnal |

1 802.11b# )
g (11Mbps/Sabbps) =l
] ous T nviopE] -
Pattaichir 1988 Point d'acces/ P60 Réseau ad-hoc
Station de
base

FT Si le point d'acces ou Iz nom du réseau ad-hos n'appara pas,
cliguez sur le houtan "Ajouter” pour spécifier le nom du rA>

rmanuellement

Aide <F’récédant| Suivant > || Annuler |

Assistant de configuration de |a connexion sans fil

Nom du réseau sans fil ( (q’. ((_?’D

Configurez le réseau sans fil auguel I'appareil sera associé.

Marn (SSID) WLAN

I~ Il s'agit d'un réseau ad-hoc, sans point d'accés

Canal 1 -
Aide <F‘récédant| Suivant » |I Annuler |
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15 si votre réseau n'est pas configuré pour
l'authentification et le chiffrage, I'écran suivant @) P
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez sur OK ’
et poursuivez a I'étape 17. onem—— S
!3:2'!'55&2iS(i.ﬁ"i?ﬂi“;ﬂiéi“(”“
Souhaitez-vaus continug Prigutation 7
oK | Annuler |
16 si votre réseau est configuré pour l'authentification ;
et le chiffrage, I'écran suivant s'affiche. Lorsque Erptagy - uhentification et mode de ( (@<
vous configurez votre appareil Brother sans fil, vous Configurez a methote o authentfeation et = mads de erypage
devez vérifier qu'il est configuré pour prendre en o (5510 o
charge les parametres d'authentification et de
chiffrage de votre réseau sans fil existant. o dwhgf Sk :':
Sélectionnez la Méthode d'authentification et le o e [
Mode de cryptage dans les menus déroulants de R
chaque champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et et ,
cliquez sur Suivant. e rrecsion [ wms ) s |
@ Remarque

* Sivous souhaitez définir plusieurs clés WEP, cliquez sur Avancé.

e Sivous ne connaissez pas les parameétres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez
votre administrateur réseau.

17 CllqueZ sur Suivant I_a Conflgurat|on est envoyée é assistant de configuration de la connexion sans fil E :
l'appareil. La configuration reste inchangée si vous oy | Parametrage du ( (@
C"queZ Sur Annuler. Cliquez sur [Suivant] pour envoyer les paramétres suivants 3 I'appareil

Appareil cible = W
Adresse IP W Modifier I'adresse IP
Made de communication W
Nom (S31D) foan

Méthode d'authentification  [open System
Mode de cryptage [wER

¥ Imprimer une page de test aprés I'envoi des paramétres ,

Aide <F‘récédant| Suivant > || Annuler |

@ Remarque

e Sivous souhaitez entrer manuellement I'adresse IP de I'appareil, cliquez sur Modifier I'adresse IP et
entrez I'adresse IP requise pour votre réseau. Une fois votre sélection effectuée, cliquez sur Suivant.
L'assistant recherche les réseaux sans fil disponibles.

e Les réglages du panneau de commande changent automatiquement pour WLAN lorsque les réglages
de connexion sans fil sont envoyés a votre appareil.
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18 sivous aviez choisi d'utiliser un cable réseau a I'étape 8, poursuivez a I'étape 19.
Si vous aviez choisi de ne pas utiliser un cable réseau a I'étape 8, poursuivez a I'étape 21.

19 Débl’anchez Ie Céble réseau entre Votre po]nt assistant de configuration de la connexion sans fil B :
d'accés (concentrateur ou routeur) et 'appareil et Hacoqgecter votre prodult stle point ( (@
CliqueZ sur Su ivant_ :{SeulHez‘“décnnnemer le cAble réseau reliant votre point d'accés & Mappareil et cliguer sur

« [»

./ (F_—

20 L'appareil redémarre automatiquement. Aprés le st deconiguraion e pétiphéraue san il _
redémarrage de l'appareil, cochez I'option Vérifié et Remaraue importante ( (@C
confirmé sur I'écran suivant, puis cliquez sur ) Veuilez confmercidessous avntde slier s “Sukani 1
Suivant. Attendez la fin du redémarrage. ‘J ,

Poursuivez a l'étape 22. e e

[ \Verifié et confirme)

< Précédent || Suivant > || Al |
—

21 A raide des informations enregistrées a |'étape 11, :
rétablissez la configuration sans fil d'origine de votre Woubllez pas ( (@C

ordinateur. Cliquez sur Suivant.

La "Configuration sang fil" est maintenant terminée. Yeillez & restaurer les
paramétres sans fil de votre ordinateur & leur valeur d'origine

N

L'installation sans fil est terminée. Un témoin a 4 niveaux de I'écran LCD de I'appareil
@ indique la puissance du signal sans fil. Si vous aviez choisi d'installer les pilotes a
I'étape 6, poursuivez a I'étape 22.
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22 L'installation du pilote commence. Aprés avoir lu et
accepté le contrat de licence de ScanSoft® .
PaperPort® 9.0 SE, cliquez sur Oui e e e P . et et
(non disponible si vous aviez sélectionné — B
Installation de pilote uniquement a I'étape 6).

|Accord de licance pour lagiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
ACCORD SONT CEDES S0US LICENCE, NON YENDUS ET PEUMENT ETRE

UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTEMTIVEMEMT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COPIER OU D'UTILISER CE LOGICIEL DE

QUELGUE MANIERE QUE CE S0IT. YOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES ETLI

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence ci-dessus 7 Si vous sélectionnez Non,
linstallation s'anétera. Pour installer "PapePort”, vaus devez accepter ce contrat

23 Linstallation de PaperPort® 9.0 SE démarre automatiquement et se poursuit par l'installation de
MFL-Pro Suite.

24 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother du

Brother MFL-Pro Suite Installation ﬂ
ontrat de licence -
logiciel Brother MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur e oo s e o iven :
Oui si vous acceptez le contrat de licence du

Appupez sur la touche Page suiv. pour wair le reste du contrat,

logiciel.

[Fontrat de licence pour Futiisateur final du logiciel Brother IMPORTANT- & LIRE -
[ATTENTIVEMENT- Ce contrat de licance pour Futifsateur final ["Contiat”) est un accord
lEgal passe entre Brother Industries, Ltd. [ Brother") et Iutiisateur, régissant M'utiisation du
Iogiciel Brother, et qui sera installé en cliquant sur |a touchs "OL" ds cette boits de

dialogue ["SOFTWARE"). En cliquant sur "Oui”, Futiisateur accepte d-étre lié aux

modaltés de ce Contrat. Si l'utiisateur sfuss les conditions de ce Contrat, | 'obfisndia

pas la licence dutiisation obligatoire pour ce LOGICIEL et ne sera donc pas autorisé &
Iexploiter

Toute mention dans ce Contrat de licence du terme "LOGICIEL" renverra aussi, sile

contexts Is permst, au support sur lequel il sst erregistré =

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence cidessus 7 Si vous sélecti

ez Mo
linstallation s'anétera. Pour installer Brather MFL-Pro Suite, vous devez accepter cofs
IrstallShield  —

< Précéden) Dui Hen |
N—

25 L'installation des pilotes Brother démarre automatiquement. Les écrans d'installation s'affichent les uns
apres les autres. Veuillez patienter.

® Configuration incorrecte

N'essayez PAS d'annuler I'un des écrans pendant cette installation.

Si votre configuration sans fil présente un probléme, un message d'erreur s'affiche pendant
I'installation de MFL-Pro Suite et celle-ci s'arréte. Si vous rencontrez ce probléme,
poursuivez a I'étape 4 et recommencez la configuration de la connexion sans fil.
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26 Si 'appareil est configuré pour votre réseau,
SéleCtionneZ Ilappareil danS Ia |iSte, pUiS CliqueZ SUI’ Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer
Suivant.

Nom dunoeud | Adresse [P | Nom du Madsl | Type de noeu

Gariigiration de [ediesse | Halray

<Erécédenl| Suivant > || Anvuder |

@ Remarque

Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul appareil est raccordé au réseau ; dans ce cas, il est sélectionné
automatiquement.

27 si I'appareil n'est pas encore configuré pour étre x|
utilisé sur votre réseau, la fenétre suivante s'affiche.

C”quez sur OK Trouvez les appareils non canficghs
. . . . - Configuration de l'adresse

La fenétre Configuration de I'adresse s'affiche.

Entrez I'adresse IP de votre réseau en suivant les
instructions qui s'affichent a I'écran.

28 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne Brother et brother MFLPo Site Instalation
ScanSoft® s'affiche, effectuez votre sélection et resiement en fne

suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Chaisisssz l'entreprise aves qui vous voulez vous faite snregistrer et cliqusz sur e bautan
“Suivant". Four enregistier votre appareil, selectionnez Brother et pour enregistrer le
logiciel ScanSoft PapeiPar, sdlectionnez "ScanSolt. i wous ne voulez pas vous faie
eniegistrer, cliquez sur " Suivant”,

Eriegistrement de Brother
Ervegistisment de ScanSoft

< Prcedent [ Suvant> | | Aol |

29 Cliquez sur Terminer pour redémarrer I'ordinateur
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous
devez vous connecter avec des droits
d'administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation x|

Linstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminée |

LinstallShield Wizard a installé Erother MFL-Fro Suite avee
succss. Awant de pouvor utiiser le progiamme, vous devez
redémarer volre ordinateur.

€ Non, je redémanerai mon ardinateur plus tard

Si votre Machine posséde les fonctions PhotoCapture Center,
enlever toutes les cartes média avant de redémaner Windows.

Ninsérer pas une carte média tant que Windows n'y nazZg
de se charger.

<Elé:éder\| Teminer Il prniter |
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@ Remarque

Apres le redémarrage de l'ordinateur, le programme de diagnostic d'installation s'exécute automatiquement.

En cas d'échec de l'installation, la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Sile programme de diagnostic

indique une défaillance, veuillez suivre les instructions affichées a I'écran ou consulter I'aide en ligne et les

FAQ dans Démarrer/Tous les programmes/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou DCP-340CW ou q
MFC-640CW).

Le logiciel MFL-Pro Suite (comprenant le pilote d'imprimante réseau Brother, le
pilote de numérisation en réseau et Network PhotoCapture Center™) a été installé.
L'installation est maintenant terminée.



Installation sans fil pour Windows®

Installation a lI'aide d'un ordinateur cablé en mode
d'infrastructure

Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP q

Important
Si vous avez précédemment configuré les paramétres de communication sans fil de I'appareil, vous devez

réinitialiser les parameétres du réseau avant de pouvoir reconfigurer les parameétres de communication sans
fil.

Pour le DCP-340CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour sélectionner 3, 0, puis sélectionnez Init.
Appuyez sur a pour sélectionner oui et accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-640CW : Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0, 1, puis appuyez sur 1.0ui pour
accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-820CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou
survpourRéinit d’usine, puis appuyez sur OK. Appuyez deux fois sur 1 pour accepter la modification.
L'appareil redémarre automatiquement.

1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

2 Mettez l'ordinateur sous tension
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous devez vous connecter avec des droits d'administrateur).
Fermez toutes les applications ouvertes avant l'installation de MFL-Pro Suite.

@ Remarque

Avant de commencer l'installation, si vous utilisez un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le. Lorsque vous
serez sUr de pouvoir imprimer apres l'installation, vous pourrez relancer votre pare-feu personnel.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur correspondant. Si I'écran des noms de modéle s'affiche,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre langue.
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4 Lemenu principal du CD-ROM s'affiche. Cliquez sur G octomedia Fosh Player & =laix
Installez le logiciel MFL-Pro Suite. brother

Menu principal

Menu principal

|| @ Installez 1 logiciel MFL-Pro Suite I

% Installer les applications en option

a Documentation

[ Enregistrement en ligne

J Brather Solutions Center

[#] Réparez MFL-Pra Sute

@ Remarque

» Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez I'Explorateur Windows® pour exécuter le programme
setup.exe a partir du répertoire racine du CD-ROM Brother.

» Sivous utilisez Windows® 2000 Professionnel et si vous n'avez pas installé le Service Pack 3
(SP3) ou plus récent : pour accéder aux fonctions de PhotoCapture Center™ a partir de votre
ordinateur, vous devez d'abord installer une mise a jour de Windows® 2000.

La mise & jour de Windows® 2000 est fournie avec le programme d'installation de MFL-Pro Suite. Pour
effectuer la mise a jour, procédez comme suit :

1 Cliquez sur OK pour lancer l'installation de la mise a jour de Windows®.
2 Lorsque vous y étes invité, cliquez sur OK pour redémarrer votre ordinateur.
3 Apresle redémarrage de l'ordinateur, l'installation de MFL-Pro Suite se poursuit automatiquement.

Sil'installation ne se poursuit pas automatiquement, ouvrez de nouveau le menu principal en éjectant,
puis en réinsérant le CD-ROM ou en double-cliquant sur le programme setup.exe dans le répertoire
racine. Poursuivez a I'étape 4 pour installer MFL-Pro Suite.

5 Sélectionnez Connexion réseau sans fil, puis

cliquez sur Suivant. Type de branchement ( (( C‘j’?

Salectiannez le type de cannexion de périphérique que vaus souhaitez installer

 Branchement local (USE ou Paralléle)

I= | Installation personnalisee ,
" Connexion réseau cdblée (Etheret)

I~ Installation personnalizée
(‘ Caonnexion reseau sans fil

A
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6 Sélectionnez Configuration sans fil et installation
de pilote, puis cliquez sur Suivant. Type dinallaion sans i ( (@<

Choisissez le type de l'installation sans fil appropriée & vous. 2;#
\;

" Installation de pilate uniguement

Pour ceux gui ont déja configuré le périphérigue pour fonctionner sur un réseau sans fil,
mais r'ont pas installé tous les pilotes.

& Configuration sans fil et installation de pilote
Pour ceux qui ant juste acheté ce périphérique et n'ont pas installé tous les pilotes fu
ont changé un des réglages sans fil du périphérique

 Configuration sans fil uniquement
Pour ceux qui souhaitent configurer les re g 15 fil du périphérique et ne souhaitent
pas installer tous les pilotes:

Aide « Précédent [I Suivani > || Annuder

7 Sélectionnez Automatique (recommandé), puis [assistant de conflguration de périphérique sans il :
CliqueZ sur Suivant Configuration d'un réseau sans fil ( (, (_(‘?’)7

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphérigue sans fil?

@ Automatique (recommands)
Cet assistant enregistrera vos Btres en cours et un
nouveau jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer votre périphérique
sans fil.

€ Manuel {avance)
Changez manuellement les réglages de votre ordinataur et du périphérique

" Je veux utiliser la fonction SecureEasySga™ de mon Secure
point d'accés pour configurer mon périph 57 As il
Setup’

Aide « Précédent |I Suivani > |I Aruder |
—

8 Pourla configuration, il est recommandé de _
raccorder provisoirement votre périphérique sans fil Configuration cfun réseau sans i ( (@29
Brother directement a un port libre de votre point e 42 o ot i s
d'acces, de votre concentrateur ou de votre routeur reler e eale éace

a l'aide d'un cable réseau.

& Je peux temporairement connecter mon périphérigue &

. . " . -,
mon point d'accés aver un cable réseau

Si vous pouvez effectuer un raccordement

provisoire avec un cable réseau : Frr i

sélectionnez Je peux temporairement connecter ’
mon périphérique a mon point d'accés avec un
cable réseau, puis cliquez sur Suivant.
Poursuivez a I'étape 9.

Si vous n'avez pas de céble réseau ou si vous ne
pouvez pas raccorder provisoirement le
périphérique sans fil Brother a votre point d'accés :
sélectionnez Je ne peux pas brancher mon
périphérique a mon point d'accés avec un cable
réseau, puis cliquez sur Suivant.

Poursuivez a I'étape 10.
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9 Lisezla Remarque importante. st de conipuiaton tEENEETA e :
Remarque importante ( (, (E?’)) .
POUT Ie DCP'34OCW appuyeZ SUI’ Menu, A Ou Sur ( 'B’\I Yeuillez confirmer le réglage du paramétre ci-dessous avant de cliguer sur "Suivant”. .
v pou r Sélecnonner 3, 6, pu IS SéIeCtlonneZ LAN .:J\/eui\\az vérifier gque les paramatres réseau de l'appareil sont réglés sur "LAN cablé" dans
Cé.bl é R Appuyez Su r Menu . Sl Ré ini t . OK? est la section “Interface rés.". Ceci peut &tre configuré via le panneau de commande.
affiché, appuyez sur a pour oui. L'interface réseau il Setleton et e e e s e s

SanS ﬁl deViend ra inaCtive avec Ce réglage'. 2. Sivous devez régler le paramétre sur "LAN ;éb\é" I'appareil redémarrera automatiquement
Llappareil redémarre automathuement. A Illssue dLI “euillez attendre |a fin du processus de redémarrage pour continuer.
redémarrage, cochez I'option a I'écran et cliquez sur ,

Sulvant < Précédent || Suivan > || |
| —

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour
sélectionner LAN cablé. Appuyez sur
Menu/Confirme (Menu/Set). Si Réinit. OK? est
affiché, appuyez sur 1. 0ui. L'interface réseau sans
fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil
redémarre automatiquement. A l'issue du
redémarrage, cochez I'option a I'écran et cliquez sur
Suivant.

Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu sur le panneau de commande. Appuyez sur a OuU sur v pour
Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur vpour Interface rés., puis appuyez sur OK.
Appuyez sur a ou sur v pour LAN cablé, puis appuyez sur OK. Siréinit. OK? est affiché, appuyez
sur1 pour Oui. L'interface réseau sans fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option & I'écran et cliquez sur Suivant.

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option et cliquez sur Suivant.

@ Remarque

L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de l'appareil se produit une minute environ apres le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.

Pour la Configuration, vous devrez raccorder inssstant deconfiguration de a comnexion sanghi__ [

. . , . L . . Connecter votre produit et le point
provisoirement votre périphérique sans fil Brother d'accés ( (.f (@
direCtement ‘a un port Ilbre de votre pOint d'aCCéS, de \S/S’u:\\Seuz‘Vua:‘nlpec‘eruntre point d'aceas & Fappareil & Paide d'un cable réseau standard et clhguer
votre concentrateur ou de votre routeur a l'aide d'un

n e ™ Je n'ai pas de céble réseau
cable réseau. :
@« »

Lorsque I'écran suivant s'affiche, soulevez le - f (@ —
couvercle du scanner jusqu'a sa position ouverte. - =
Branchez le cable réseau sur le point d'acces, puis ’
sur l'appareil. Vous trouverez la prise réseau e T

au-dessus et a gauche des emplacements des
cartouches d'encre, comme illustré. Cliquez sur
Suivant et poursuivez a I'étape 12.
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@ Remarque

Si vous n'avez pas de cable réseau, cochez Je n'ai pas
de cable réseau et cliquez sur Suivant. Vous devrez
configurer le réseau sans fil a I'aide du panneau de
commande. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran pour terminer la configuration. Lorsque la
configuration est terminée, poursuivez a I'étape 19 pour
l'installation du pilote.

10 (suite de I'étape 8) Sélectionnez Cet ordinateur
utilise un cable réseau pour se connecter au
réseau sans fil, puis cliquez sur Suivant.

11 Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour
terminer l'installation a I'aide du panneau de
commande. Voir Utilisation de l'assistant de
configuration du menu Réseau du panneau de
commande pour un réseau sans fil page 3-3.

Ensuite, passez a l'installation du pilote a I'étape 19.

assistant de configuration de périphérique sans fil

Réglages par le panneau de commande ( ((. (_(_?) )

Utilisation du panneau de commande de votre périphérigue - 3 N
Weuillez configurer les réglages corrects sans fil. \ ~ !
<

“Weuillez contacter votre administrateur systéme et vaus
reporier également au Guide de |utilisateur en réseau foumi
avec le périphérigue.

Lorsgue vous avez terminé la configuration de votre
périphérique sans fil, cliquez sur le bouton "Suivant” pour
continuer.

Aide < Précédent Annuer

[Assistant de configuration de périphérique sans fil

Configuration d'un réseau sans fil ( (f‘ (E?) ,

Vous pouvez également utiliser les possibilités sans fil de votre ordinateur pour configurer vatre
périphérigue.
Weuillez sélectionner la situation de votre ordinateur pour configurer votre périphérique.

¢ Cet ordinateur a des possibilités sans fil

&

o | St Te Ui peint diEcees: en muderdiiast e

«(‘L
# Cet ordinateur utilise un cable réseau pour se connecter

au réseau sans fil i J
= 4

Aide < Précédent || Suivant > || Aruder |

\——

=
-g,

assistant de configuration de périphérique sans fil

Réglages par le panneau de commande ( ((. (E?) )

Utilisation du panneau de commande de votre pariphérigus - w
Weuillez configurer les réglages corrects sans fil \ ~ H

“euillez contacter votre administrateur systéme et vous
reporter également au Guide de |'utilisateur en réseau fourni
avec |e périphérique.

Lorsgue vous avez terminé la configuration de votre
périphérique sans fil, cliguez sur le bouton "Suivant” pour
continuer.

Aide <Préctdent | [0 Sumanis. Anruder
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12

Lorsque plusieurs appareils sans fil sont disponibles
sur le réseau, la liste suivante s'affiche. Sila liste est
vide, vérifiez que le point d'acces et I'appareil sont
alimentés, puis cliquez sur Rafraichir. Sélectionnez
I'appareil que vous souhaitez configurer et cliquez
sur Suivant.

@ Remarque

Le nom du nceud par défaut du NC-xxxx (ou « xxxx » est le nom de votre modele) est « BRW_XXXXXX » OU «
BRN_xxxxxx » (« Xxxxxx » représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

13

L'assistant recherche des réseaux sans fil
disponibles a partir de votre appareil. Lorsque
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la liste
suivante s'affiche. Sélectionnez le point d'accés
auquel vous souhaitez associer l'appareil, puis
cliquez sur Suivant.

@ Remarque

Si votre point d'acces cible n'est pas affiché dans
la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement en
cliquant sur le bouton Ajouter . Suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran pour saisir les
valeurs des paramétres Nom (SSID) et le numéro
de Canal.

« SETUP » est le SSID par défaut de I'appareil.
Ne choisissez pas ce SSID.

Sila liste est vide, vérifiez que le point d'acces est
alimenté, puis examinez si l'appareil et le point
d'acces sont bien situés dans la zone couverte par
les communications sans fil. Cliquez ensuite sur
Rafraichir.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Appareils sans fil disponibles :( ({I C(_?D

Plusigurs appareils sans fil ont &té détectés

Sélectionnez I'appareil 4 configurer puis cliguez sur [Suivant]

Rafraichir

(4) Remargue impartante
Si aucun appareil n'est listé et que vous exécutez un pare-fe
personnel, veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le by
Rafraichir pour relancer la recherche du réseau gans il

Aide <Précédant| Suivant > I Annuler |

Assistant de configuration de la connexion sans fil

mosonnt 1o dspon E( @

Choisissez le point d'accés ou le réseau ad-hoc auguel sera associé 'appareil

ALAN B02.11b/g (11Mbps/5dMbps) ==l

L= =) o TUZ. 110 11 1vBRs) -
4 60 'acce éE Re H
Raftaichir i Point d'accés / Réseau ar-hoc
Station de
base

FT Si le point d'acces ou Iz nom du réseau ad-hos n'appara™ pas,
cliguez sur le bouton "Ajouter” pour spécifier le nom du

rmanuellement

Aide <F’récédant|| Suivant > || Annuler |
LS )

Assistant de configuration de |a connexion sans fil

Nom du réseau sans fil ( (q’. ((_?’D

Configurez le réseau sans fil auguel I'appareil sera associé.

Marn (SSID) WLAN

I~ Il s'agit d'un réseau ad-hoc, sans point d'accés

Canal 1 -
Aide <pricetont | Suvant> ) Avuder |
—
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14 si votre réseau n'est pas configuré pour
l'authentification et le chiffrage, I'écran suivant @)
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez sur OK ATTENTION
et poursuivez a I'étape 16. :”“SS‘D)W?” S
!E‘Ji‘ﬁéﬁ?iiiﬁ"é?ﬂiw
Souhaitez-vaus continug nfiguration 7
oK | Annuler |
15 Si votre réseau est configuré pour l'authentification nsistant d confguratio de I connerion sens 4 :
et le chiffrage, I'écran suivant s'affiche. Lorsque c”,f,‘,',‘t‘;gi“’““"‘"'"“ﬁ““““" etmoade de ( (.f ((_?’D
vous configurez votre appareil Brother sans fil, vous Configurez Ja méthode d authentifcation et 2 mode de crypage
devez vérifier qu'il est configuré pour prendre en N— TS
charge les parametres d'authentification et de
chiffrage de votre réseau sans fil existant. o ”yp“gf Ealel j:
Sélectionnez la Méthode d'authentification et le 6 40 s —_—
Mode de cryptage dans les menus déroulants de Confimor b iy ooy [
chaque champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et P 1
cliquez sur Suivant. e S T
@ Remarque

* Sivous souhaitez définir plusieurs clés WEP, cliquez sur Avancé.

e Sivous ne connaissez pas les parametres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez
votre administrateur réseau.

16 Cliquez sur Suivant. La configuration est envoyée a ;
l'appareil. La configuration reste inchangée si vous e maon 1 parametrage du ( (@<
C|iqueZ Sur Annuler, Cliguez sur [Suivant] pour envoyer les paramétres suivants & lappareil

Apparsil cible = W
Adrasse P Lt Madifier I'adresse 1P
Mode de communication W
Nom (SSID) fan

Méthode d'authentification  Ppen System
Mode de cryptage WEP

¥ Imprimer une page de test aprés l'envai des paramétres 2 ,

Aide <procodont | Suvant> ) Avnuder |

@ Remarque

e Sivous souhaitez entrer manuellement I'adresse IP de l'appareil, cliquez sur Modifier I'adresse IP et
entrez I'adresse IP requise pour votre réseau. Une fois votre sélection effectuée, cliquez sur Suivant.
L'assistant recherche les réseaux sans fil disponibles.

* Lesréglages du panneau de commande changent automatiquement pour WLAN lorsque les réglages
de connexion sans fil sont envoyés a votre appareil.
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17 Débranchez le cable réseau entre votre point nssistant de configuration de la connexion sans i

d'accés (concentrateur ou routeur) et l'appareil et Céconnacter votra prodilt at 1a polnt ( (@<
cliquez sur Suivant.

Weuillez déconnecter le céble réseau reliant votre point d'acces & 'appareil et cliguer sur
"Suivart"

./ -
-~ u;/ =W,

18 L'appareil redémarre automatiquement. Aprés le _ i
redémarrage de l'appareil, cochez I'option Vérifié et Remaraue importante ( (@C
confirmé sur |'écran suivant, puis cliquez sur
Suivant. Attendez la fin du redémarrage.

Assistant de configuration de périphérigue sans fil

y B’\ “euillez confirmer ci-dessous avant de cliquer sur "Suivant"
L]

L'appareil redémarrera automatiquement. ‘euillez attendre la fin du processus de
redémarrage

[ \Verifié et confirme)

o

< Précédent || Suivant > || Al |
—

@ L'installation sans fil est terminée. Un témoin a 4 niveaux de I'écran LCD de I'appareil

indique la puissance du signal sans fil. Si vous aviez choisi d'installer les pilotes a
I'étape 6, poursuivez a I'étape 19.

19 L'installation du pilote commence. Aprés avoir lu et
accepté le contrat de licence de ScanSoft® e e b i
PaperPort® 9.0 SE, cliquez sur Oui P —
(non disponible si vous aviez sélectionné S =
Installation de pilote uniquement a I'étape 6).

tccord de licence pour logiciel

LE LOGICIELET LES ELEMENTS CONNEXES FOURMIS DANS LE CADRE DE CET
IACCORD SONT CEDES SOUS LICEMCE, MON YENDUS ET PEUMENT ETRE

UTILISES UNIGUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICEMCE. YEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COFIER OU D'UTILISER CE LOGICIEL DE

QUELOUE MANIERE QUE CE SOIT, YOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES ETJ

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence ci-dessus 7 Si vous sélectionnez Non_
linstallation s'anétera. Pour installer "PaperPort”, vous devez accepter ce contrat

[T Non

20 Linstallation de PaperPort® 9.0 SE démarre automatiquement et se poursuit par l'installation de
MFL-Pro Suite.
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21 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother du
logiciel Brother MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur
Oui si vous acceptez le contrat de licence du
logiciel.

Brother MFL-Pro Suite Installation ; x|
Contrat de licence A
Lisez attentivement I contrat de licence suivant I -
Appuyez st la toushe Page suiv. pour vair e rests du cortrat
[Fontrat de icance pou [utiisteur final du lagiciel Brother IMPORTANT - LIRE <
[ATTENTIVEMENT - Ce conlrat de icence pour Futiisateu final{'Cantrat”) est un accord
65| s srtrs Brotiver Incustriss, Ltd. [ Bratier'] ot Fuisateur, régissart Mubiisstion du
Iogiciel Brather, et qui sera installé o cliguant sur |2 touche 0" de celte boite de
dialngue ["SOF TWARE"] En cliquant sur "0l Fulisateur accepts d g i aus
modliés de ce Contrat. 3i Futisateur refuse les conditions de ce Contrat, | nobtiendra
s I licence dullisation obiigatoite pour e LOGICIEL et ne sera done pas aulofisé &
[exploier,
Touts mention dans ce Conteat de lisence du terms "LOGICIEL” renverra auss, sils
conteste |e permet, au support sur lequel il est enregistré =
Acceptez-vous lous les temes du contrat de icence cidessus ? i vaus sélectionner Non
Tingtalation < anétera. PoLt installer Brother MFL-Pro Suite, vous devez accapter ce A
Istal i B N
< Précéden| oui Hon |

22 L'installation des pilotes Brother démarre automatiquement. Les écrans d'installation s'affichent les uns

apres les autres. Veuillez patienter.

® Configuration incorrecte
* N'essayez PAS d'annuler I'un des écrans pendant ce

tte installation.

e Sivotre configuration sans fil présente un probléme, un message d'erreur s'affiche pendant
l'installation de MFL-Pro Suite et celle-ci s'arréte. Si vous rencontrez ce probléme,

poursuivez a l'étape 4 et recommencez la configurati

23 si I'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez I'appareil dans la liste, puis cliquez sur
Suivant.

on de la connexion sans fil.

Brother MFL-Pro Suite Installation x|

Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer %
. T
Nom dunoeud | Adresse [P | Wom du Model | Tupe de noeuc

4 | |

Configuration de edesse. | Halraly

<Erécédenwl\ Suivant> |I ke |

@ Remarque

Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul appareil est raccordé au réseau ; dans ce cas, il est sélectionné

automatiquement.
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24 si I'appareil n'est pas encore configuré pour étre x|
utilisé sur votre réseau, la fenétre suivante s'affiche.

C|iquez sur OK Trouvez les appareils non confice®s
n . . . " ep Configuration de l'adresse

La fenétre Configuration de I'adresse s'affiche.

Entrez I'adresse IP de votre réseau en suivant les
instructions qui s'affichent a I'écran.

25 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne Brother et

Brother MFL-Pro Suite Installation A LI
ScanSoft® s'affiche, effectuez votre sélection et Ervegisement en fone :;';__
suivez les instructions qui s'affichent a I'écran. 4
e
Ingiciel ScanSoft PaperPort, sélectionnez "ScanSoft”. Sivous ne voulez pas vous faire
eniegistrer, cliguez sur *'Suivant.
Enregistrement de Brather
Enregistremant de ScanSoft
< Prcedent [ Suvant> | | Aol |
26 Cliquez sur Terminer pour redémarrer I'ordinateur rother MFL ro Suite installation E

(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous
devez vous connecter avec des droits
d'administrateur).

Linstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminée |

LinstallShield Wizard a installé Erother MFL-Fro Suite avee
succss. Awant de pouvor utiiser le progiamme, vous devez
redémarer volre ordinateur.

€ Non, je redémanerai mon ardinateur plus tard

Si votre Machine posséde les fonctions PhotoCapture Center,
enlever toutes les cartes média avant de redémaner Windows.

Winsérer pas une catte média tant que Windows ris oas fig
de se charger

<Elé:éder\| Teminer II prniter |

@ Remarque

Aprés le redémarrage de l'ordinateur, le programme de diagnostic d'installation s'exécute automatiquement.
En cas d'échec de l'installation, la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Si le programme de diagnostic
indique une défaillance, veuillez suivre les instructions affichées a I'écran ou consulter I'aide en ligne et les
FAQ dans Démarrer/Tous les programmes/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou DCP-340CW ou
MFC-640CW).

Le logiciel MFL-Pro Suite (comprenant le pilote d'imprimante réseau Brother, le
pilote de numérisation en réseau et Network PhotoCapture Center™) a été installé.
L'installation est maintenant terminée.
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Installation utilisant un point d'accés prenant en charge
SecureEasySetup™
(Windowse 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP)

Important
Si vous avez précédemment configuré les paramétres de communication sans fil de I'appareil, vous devez

réinitialiser les parameétres du réseau avant de pouvoir reconfigurer les parameétres de communication sans
fil.

Pour le DCP-340CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour sélectionner 3, 0, puis sélectionnez Init.
Appuyez sur a pour sélectionner oui et accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-640CW : Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0, 1, puis appuyez sur 1.0ui pour
accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-820CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou
survpourRéinit. d’usine, puis appuyez sur OK. Appuyez deux fois sur 1 pour accepter la modification.
L'appareil redémarre automatiquement.

1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

2 Mettez l'ordinateur sous tension
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous devez vous connecter avec des droits d'administrateur).
Fermez toutes les applications ouvertes avant l'installation de MFL-Pro Suite.

@ Remarque

Avant de commencer l'installation, si vous utilisez un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le. Lorsque vous
serez sUr de pouvoir imprimer apres l'installation, vous pourrez relancer votre pare-feu personnel.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur correspondant. Si I'écran des noms de modéle s'affiche,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre langue.
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4 Lemenu principal du CD-ROM s'affiche. Cliquez sur 1 acromedl Fash Player &
Installez le logiciel MFL-Pro Suite. brother

Menu principal

Menu principal

|I @ Installez le logiciel MFL-Pro Suite ||

%S Installez les applications en option

a Documentation

& Enregistrement en ligne

J Brother Solutions Center

[#] Réparez MFL-Pro Suite

@ Remarque

» Sj cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez I'Explorateur Windows® pour exécuter le programme
setup.exe a partir du répertoire racine du CD-ROM Brother.

» Sivous utilisez Windows® 2000 Professionnel et si vous n'avez pas installé le Service Pack 3
(SP3) ou plus récent : pour accéder aux fonctions de PhotoCapture Center™ a partir de votre
ordinateur, vous devez d'abord installer une mise a jour de Windows® 2000.

La mise & jour de Windows® 2000 est fournie avec le programme d'installation de MFL-Pro Suite. Pour
effectuer la mise a jour, procédez comme suit :

1 Cliquez sur OK pour lancer l'installation de la mise & jour de Windows®.
2 Lorsque vous y étes invité, cliquez sur OK pour redémarrer votre ordinateur.
3 Aprésle redémarrage de l'ordinateur, l'installation de MFL-Pro Suite se poursuit automatiquement.

Sil'installation ne se poursuit pas automatiquement, ouvrez de nouveau le menu principal en éjectant,
puis en réinsérant le CD-ROM ou en double-cliquant sur le programme setup.exe dans le répertoire
racine. Poursuivez a I'étape 4 pour installer MFL-Pro Suite.

Assistant de configuration de périphérique sans fil

5 Sélectionnez Connexion réseau sans fil, puis
cliquez sur Suivant. Type de branchement

Sélectionnez le type de connexion de périphérique que vous souhaitez installer,

() Branchement local (USB ou Parallzle) 'n

O Connexion réseau cahlés (Ethemet)
@ Connexion réseau sans fil
L Installation persannalisee \ ((( @ )))
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6 Sélectionnez Configuration sans fil et installation
de pilote, puis cliquez sur Suivant.

7 Sélectionnez Je veux utiliser la fonction
SecureEasySetup™ de mon point d'accés pour
configurer mon périphérique sans fil. et cliquez
sur Suivant.

8 Prenez connaissance du message affiché, puis
cliquez sur Suivant.

9 Placez provisoirement I'appareil a une distance
inférieure ou égale a 50 cm du point d'acces.

Assistant de configuration de périphérique sans fil

Type d'installation sans fil

Choisissez le type de linstallation sans fil appropriée & vous {' ]

O lnstallation de pilote uniguement
Pour cewx qui ont déja configuré le périphérique pour fonctionner sur un réseau sans fil,
mais n'ont pas installé tous les pilotes.

(@ Configuration sans fil et installation de pilote
Pour ceux qui ont juste acheté ce périphérique et n'ont pas installé tous les pilotes ou,
ont changé un des réglages sans fil du périphérique.

© Configuration sans fil uniguement
Pour ceux qui souhaitent configurer les réglag : fil du périphérique et ne souhaitent
pas installer tous les pilotes

< Précédent Suivant > Anruder

Assistant de configuration de périphérique sans fil

Configuration d'un réseau sans fil

Comment souhaitez-vous canfigurer voire ordinateur et les réglages du périphérique sans fil?

(O Automatique (recommandg)
Cet assistant enregistrera vos paramétres en cours et appliquera provisoirement un
nouveau jeu de réglages sans fil ui vous permettront de configurer votre périphérique
sans fil

(O Manuel (avance)
Changez manuellement les réglages de vatre ordinateur et du périphérique

@ Je veux utiliser la fonction SecureEasySetup™ de man
point d'accés pour configurer mon périphérigue sans fil.

Secure,
a

Assistant de configuration de périphérigue sans fil

Configuration avec SecureEasySetup™

Sivotre point d'acceés prend en charge SecureEasySetup™
Veuillez vérifier que

1. Votre point d'acces sans fil prend en charge
SecureEasySetup™

2. Yotre périphérigue peut &tre provisoirerment placé & moins
de 50 cm / 20 pouces de votre point d'accés,

3. %ous aver accés 4 la documentation fournie avec le point
d'accés et votre périphérique.

< Précedent Survant > Annuler

Assistant de configuration de périphérique sans fil

Configuration avec SecureEasySetup™

Procédez comme suit

ETAPE 1 o @.
Placez provisoirement wotre périphérique & maing 50 cm / 20 A —

pouces de votre paint d'accés - &
ETAPE 2 p—

Réglez votre péripherique en mode ureEa: tup™ . \\
Reportez-vous au guide d'utilisation foumni avec votre B
périphérique =
ETAPE 3

Réglez votre point d'accés en mode SecureEasySetup™. < b
Reportez-vous au guide d'utilisation fourni avec vatre point ) "

d'acces.

< Précédent | [ Suvanis ] Anruder
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10 Reportez-vous au guide d'utilisation du point d'accés pour régler le mode SecureEasySetup™ de ce
dernier.

11 Mettez I'appareil en mode SecureEasySetup™.
Pour le DCP-340CW : appuyez sur a ou sur v pour sélectionner 3, 3, 2 sur le panneau de commande.
Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 3, 2 sur le panneau de commande.
Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur
A OU sSUr v pour Config. WLAN, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur v pour
SecureEasySetup, puis appuyez sur OK.

@ Remarque

L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de I'appareil se produit une minute environ aprés le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.

12 Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set).

@ Remarque
Sile message Connect. erreur, s'affiche sur I'écran LCD, réessayez.

13 Cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de périphérique sans fil

Configuration avec SecureEasySetup™

Procédez comme suit :

ETAPE 1 @(
Placez provisoirement votre périphérique & moins 50 cm /20 KK L3
pouces de voire point d'accés o — »

ETAPE 2

Réglez volre périphérique en mode SecureEasySetup™ N
Reportez-vous au guide d'utilisation fourni avec votre o /
périphérigque. =
ETAPE 3

Réglez votre point d'accés en mode SecureEasySetup™. 1| <A
Reportez-vous au guide d'utilisation fourni avec vatre point b |

d'acces. .

< Précédent l: Suivant> :i Annuer

14 La configuration est terminée. Replacez |'appareil dans un endroit situé dans la zone de couverture de
votre point d'acces.

L'installation sans fil est terminée. Un témoin a 4 niveaux de I'écran LCD de I'appareil
Q indique la puissance du signal sans fil. Si vous aviez choisi d'installer les pilotes a
I'étape 6, poursuivez a I'étape 15.
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15 Linstallation du pilote commence. Aprés avoir lu et
accepté le contrat de licence de ScanSoft® Contral de ficnce

. - Lisez attentivement le contrat de licence suivant,
PaperPort® 9.0 SE, cliquez sur Oui

(non disponible si vous aviez sélectionné
Installation de pilote uniquement a I'étape 6).

Appupez sur la touche Page suiv. pour wair le reste du contrat,

ScanSoft A
ecord de licence pour logiciel

LE LOGICIELET LES ELEMENTS CONNEXES FOURMIS DANS LE CADRE DE CET
\WCCORD SONT CEDES SOUS LICEMCE, MON VENDUS ET PEUWENT ETRE
UTILISES UNIGUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD
DE LICENCE. ¥EUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COFIER OU D'UTILISER CE LOGICIEL DE
QUELGUE MANIERE QUE CE SOIT, YOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES

~

Arceptez-vous tous les termes du contrat de licence cidessus 7 Si vous sélectionnez Non,
linstallation s'anétera. Pour installer "PaperPort”, vous devez accepter ce contrat

16 L'installation de PaperPort® 9.0 SE démarre automatiquement et se poursuit par l'installation de
MFL-Pro Suite.

17 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother du Brother WF1-Pro Suite Installaion __
logiciel Brother MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur o e e i -
Oui si vous acceptez le contrat de licence du [

| L. | Appuyez sur la tauche Pags suiv. pour vor Is rests du contrat.

Contrat de licence pour [utiisateur final du logiciel Brother IMPORTANT- & LIRE ~
ATTENTIVEMENT - Ce conirat de licence pow Futiisateu final ["Conrat”) est un accord
éqal passé entre Brather Industries, Ltd [ Brother”] et Futiisateur, iégissant Mutiisation du
lagiciel Erother, et qui sera installé en cliquant sur |a touche "Oul" de celte boite de

dislogue ["SOFTWARE") En cliquant sur *0ul”, Futisateur accepte d'3trs lié aus

madaligs de ce Contrat. 5i Futiisateur refuse les condiions de ce Conlrat, i n"obliendra

pas la licence dutsation obligatoie pour o= LOGICIEL et ne sera donc pas autorisé &
[exploiter,

Toute mention dans ce Contrat de lisence du teims "LOGICIEL" renverra aussi, sile

conteste le permet, au suppert sur lequel I est enregist 3

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence ci-dessus 7 Si vous sélectionnez Non,
linstallation s'amétera. Pour installer Brother MFL-Pro Suite, vous devez accepter ce ity

18 Linstallation des pilotes Brother démarre automatiquement. Les écrans d'installation s'affichent les uns
apres les autres. Veuillez patienter.

® Configuration incorrecte
* N'essayez PAS d'annuler I'un des écrans pendant cette installation.

e Sivotre configuration sans fil présente un probléme, un message d'erreur s'affiche pendant
I'installation de MFL-Pro Suite et celle-ci s'arréte. Si vous rencontrez ce probléme,
poursuivez a l'étape 4 et recommencez la configuration de la connexion sans fil.
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19 si I'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez l'appareil dans la liste, puis cliquez sur
Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer

Morn du nosud Adiesse [P Morn du Model Type de noeu

[ Halray

< Pracadent| Suivart > D[ Anruer |
|

@ Remarque

Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul appareil est raccordé au réseau ; dans ce cas, il est sélectionné
automatiquement.

20 si I'appareil n'est pas encore configuré pour étre
utilisé sur votre réseau, la fenétre suivante s'affiche.
Cliquez sur OK. ﬂ Trouvez les appareils non configgs

N . . ' ' . . Configuration de l'adresse
La fenétre Configuration de I'adresse s'affiche. ’
Entrez I'adresse IP de votre réseau en suivant les
instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MEL-Pro Suite E|

Brother MFL-Pro Suite Installation

21 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne Brother et
ScanSoft® s'affiche, effectuez votre sélection et
suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

Enregistrement en ligne

Chaisissez Fentreprise aver qui vous veulez vous faire enregistier et cliqusz sui e bauton
“Suivant". Pour enregistisr votre apparsi, sélectionnisz Brother et pour enregistrer le
legiciel SeanS oft FapeiPar, sdiectionnez "Seangolt, Si vous ne voulez pas vous faie
enisgitrer, cliqusz sur *Suivant”

Envegistrement de Brother

Ervegistiement ds ScanSoft

22 Cliquez sur Terminer pour redémarrer l'ordinateur
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous
devez vous connecter avec des droits
d'administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation

Linstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminée |

LinstallShield Wizard a installé Erather MFLPra Suite avee
succis. Awant de pouvai utiser le programme, vous devez
redémarnter volre ordinateur

(® Dui, je veur redémarrer mon ordinateur maintenant
(O Mon, je redémarrerai mon ordinateur plus tard.

Si votre Machine posséde les fonctions PhatoCapture Center,
enlever toutes les cartes média avant de redémarer windaws

Winsérer pas une carte média tant que Windows r'a nas fi
de se charger

Teminer
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@ Remarque

Apres le redémarrage de l'ordinateur, le programme de diagnostic d'installation s'exécute automatiquement.

En cas d'échec de l'installation, la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Sile programme de diagnostic

indique une défaillance, veuillez suivre les instructions affichées a I'écran ou consulter I'aide en ligne et les

FAQ dans Démarrer/Tous les programmes/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou DCP-340CW ou q
MFC-640CW).

Le logiciel MFL-Pro Suite (comprenant le pilote d'imprimante réseau Brother, le
pilote de scanner en réseau et Network PhotoCapture Center™) a été installé.
L'installation est maintenant terminée.
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Installation a lI'aide d'un ordinateur sans fil en mode Ad-hoc

Pour Windows® 98/98SE/Me/2000 Professionnel/XP

Important

Si vous avez précédemment configuré les paramétres de communication sans fil de I'appareil, vous devez
réinitialiser les parameétres du réseau avant de pouvoir reconfigurer les parameétres de communication sans
fil.

Pour le DCP-340CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour sélectionner 3, 0, puis sélectionnez Init.
Appuyez sur a pour sélectionner Oui et accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-640CW : Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0, 1, puis appuyez sur 1.0ui pour
accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-820CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou
survpourRéinit. d’usine, puis appuyez sur OK. Appuyez deux fois sur 1 pour accepter la modification.
L'appareil redémarre automatiquement.

1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

2 Mettez I'ordinateur sous tension
(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous devez vous connecter avec des droits d'administrateur).
Fermez toutes les applications ouvertes avant l'installation de MFL-Pro Suite.

@ Remarque

Avant de commencer l'installation, si vous utilisez un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le. Lorsque vous
serez sUr de pouvoir imprimer apreés l'installation, vous pourrez relancer votre pare-feu personnel.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur correspondant. Si I'écran des noms de modéle s'affiche,
sélectionnez votre appareil. Si I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre langue.
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4 Lemenu principal du CD-ROM s'affiche. Cliquez sur G octomedia Fosh Player & =laix
Installez le logiciel MFL-Pro Suite. brother

Menu principal

Menu principal

|l @ Installez 1 logiciel MFL-Pro Suite I

@ Installez les applications en option

a Documentation

[ Enregistrement en ligne

J Brather Solutions Center

[#] Réparez MFL-Pra Sute

@ Remarque

» Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez I'Explorateur Windows® pour exécuter le programme
setup.exe a partir du répertoire racine du CD-ROM Brother.

» Sivous utilisez Windows® 2000 Professionnel et si vous n'avez pas installé le Service Pack 3
(SP3) ou plus récent : pour accéder aux fonctions de PhotoCapture Center™ a partir de votre
ordinateur, vous devez d'abord installer une mise a jour de Windows® 2000.

La mise & jour de Windows® 2000 est fournie avec le programme d'installation de MFL-Pro Suite. Pour
effectuer la mise a jour, procédez comme suit :

1 Cliquez sur OK pour lancer l'installation de la mise a jour de Windows®.
2 Lorsque vous y étes invité, cliquez sur OK pour redémarrer votre ordinateur.
3 Apresle redémarrage de l'ordinateur, l'installation de MFL-Pro Suite se poursuit automatiquement.

Sil'installation ne se poursuit pas automatiquement, ouvrez de nouveau le menu principal en éjectant,
puis en réinsérant le CD-ROM ou en double-cliquant sur le programme setup.exe dans le répertoire
racine. Poursuivez a I'étape 4 pour installer MFL-Pro Suite.

5 Sélectionnez Connexion réseau sans fil, puis

cliquez sur Suivant. Type de branchemert ( @

Sélectionnez le type de connexion de périphérique que vous souhaitez installer.

" Branchement local (USB ou Paralléle)

I~ Installation persannzlizée ’
 Connexion réseau ciblée (Ethernet)

=l ngtallation personnalisée
f' Connexion réseau sans fil

| Installation personnalisée (( })
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6 Sélectionnez Configuration sans fil et installation
de pilote, puis cliquez sur Suivant. Type dinstallaion sans fi ( ( ((jD

Choisissez le type de l'installation sans fil appropriée & vous. @

" Installation de pilate uniguement
Pour ceux gui ont déja configuré le périphérigue pour fonctionner sur un réseau sans fil,
mais r'ont pas installé tous les pilotes.

& Configuration sans fil et installation de pilote
Pour ceus qui ant juste acheté ce périphérique et n'ant pas installé tous les pilotes ou
ont changé un des réglages sans fil du périphérique

 Configuration sans fil uniquement
Pour ceux qui souhaitent configurer les rég S s fil du périphérique et ne souhaitent
pas installer tous les pilotes:

Aide « Précédent || Suivani > || Annuder
\—

7 Sélectionnez Automatique (recommandé), puis ssistant de configuration de périphérique sans il :
CliqueZ sur Suivant Configuration d'un réseau sans fil ( ( (_‘?’)7

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphérigue sans fil?

& Automatinue (recommande)

Cet assistant enregistrera vos Btres en cours et un
nouveau jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer votre périphérique
sans fil.

€ Manuel {avance)
Changez manuellement les réglages de votre ordinataur et du périphérique

" Je veuyx utiliser la fonction SecureEasySeiga™ de mon
point d'accés pour configurer mon périphen QAT A fil

Aide « Précédent || Suivani > || Aruder |

8 Sélectionnez Je ne peux pas brancher mon boan e i e :
périphérique a mon point d'accés avec un cable Configuration dun réseau sans fi ( (@<
réseau. Cliquez Sur Suivant_ La fagon la plus stre pour configurer votre périphérique consiste a le raccorder & votre réseau

zans fil avec un céble réseau standard. Yous pourrez alors configurer ses réglages sans fil puis
retirer le cable réseau.

€ Je peux ent connecter mon périphérigue &
mon point d'accés avec un cable réseau

& Je ne peux pas brancher mon périphérigue 4 mon point
d'accés avec un cable réseau,

N

Annuler

Aide < Précédent

9 sivous utilisez un ordinateur sans fil, sélectionnez :
Connection sans fil et veillez & ne pas cocher Configuration d'un réseau sans fil ( (
I'option J'utilise un point d’acces en mode Vauile sdlactonner s mode daccks de vane arinatar au éseau sans f
d’infrastructure. Cliquez sur Suivant.

@ Connexion sans fi

I Jutilise un paint d'accés en mode d'infrastructure.

 Cet ordinateur utilise un cble réseau pour se connecter - 1

au réseau sans fil [
-_—

Aide < Précédent i Annuler
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Si vous utilisez un ordinateur cablé, sélectionnez 3
Cet ordinateur utilise un cable réseau pour se Reglages parle panneau de commands (
connecter au réseau sans fil. et configurez le ' '
réseau sans fil a partir du panneau de commande. ooy s o g o e :
Cliquez sur Suivant et suivez les instructions qui VoI GO o g ok il \':ij;
s'affichent a I'écran pour terminer l'installation. Voir Vedler contele it stmriictou systeme v E
Configuration de votre appareil pour un réseau sans e e
fil page 3-3. Ensuite, passez a l'installation du pilote Eganpf:“iz;:isgiﬁeszfﬁ?’!ﬂ‘;:;'f;;'.”.lgﬁl.i‘dé':F;Jf;ﬁupm.
a l'étape 19.
e <Prcient v
10 Lisez Ia Remarque importante. ( =

emarque importante (
Pour le DCP-340CW : appuyez sur Menu, a ou sur R Voo ot g s dessus s o s s S
v pour sélectionner 3, 6, puis sélectionnez WLAN. 'fvgummémw e oo e sl o e AR o
Appuyez sur Menu. SiRéinit. OK? est affiché, o L Gt G 0 i s i
appuyez sur a pour oui. L'interface réseau cablé G rtalaton T o P, ez s deras

sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez
l'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

2. Sivous devez régler le paramétre sur "WLAN', 'appareil redémarrera automatigquement.

Weuillez attendre la fin du processus de redémarrage pour continuer.

« Précédent || Suivant > |I Aruder |
—

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour
sélectionner WLAN. Appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set). Siréinit. OK? est affiché, appuyez
sur 1.0ui. L'interface réseau cablé sera inactive
avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez
l'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Pour le MFC-820CW : sur le panneau de commande, appuyez sur Menu. Appuyez sur a ou sur v pour
Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur vpour Interface rés., puis appuyez sur OK.
Appuyez sur a ou sur v pour WLAN, puis appuyez sur OK. SiRéinit. OK? est affiché, appuyez sur 1
pour Oui. L'interface réseau céblé sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option & I'écran et cliquez sur Suivant.

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option et cliquez sur Suivant.

@ Remarque

L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de l'appareil se produit une minute environ apres le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.
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Vous devez modifier provisoirement les paramétres [
sans fil de votre ordinateur. Suivez les instructions Changer les paramétres du réseau ( (@<
CIUi s'affichent a I'écran. Veillez a prendre note de Saﬂ’uarmcén;:ggu‘jiu;Erggurgsza;sJ!::r%‘ﬂsevvﬂot‘r;ﬁ‘:%vnus devez temporaitement changer les
tOUS |eS paramétres COmme Ie SSID OU Ie Canal de ng de continuer, veuillez ¢l vous plait noter les paramétres actuels du réseau sans fil de votre
I'ordinateur. Vous pourrez en avoir besoin plus tard Mode de commuricato (nfestuctre / Ak Hoe)
. . ’ . . . Canal {1-14) (=i applicable Ve

si vous souhaitez rétablir la configuration actuelle. NSy oy ]

Méthode d'Authentification (Systéme / Clef partagée) ,'/:‘.'/

Mode de cryptage (Aucun / WEP / autre ) ,""’J

Clef de cryptags

Weuillez s'il vous plait contacter wotre administrateur réseau ou vous référer au guide utilizgyr de
votre PC pour plus dinformation
Cliguez sur Suivant pour continuer

<Précédant| Suivant > || Annuler |

Paramétte Valeur actuelle des paramétres sans fil de
'ordinateur

Mode de communication :
(Infrastructure/Ad-Hoc)

Canal: (1 a 14)

Nom du Réseau
(SSID/ESSID)

Méthode d'Authentification
(Systéme/Clef partagée)

Mode de cryptage :
(Aucun / WEP / Autre)

Clé de cryptage :

11 Pour communiquer avec un appareil sans fil non [
configuré, changez les paramétres sans fil de votre Changar ios paramatres du réseau (
ordinateur pour adopter les parametres par défaut Py ool o e s i tr o
de l'appareil représentés sur cet écran. Cliquez sur S ————————— -
Suivant. NumduRéseau(é:E}a\r;)‘* ;LTJEEPF“Eah‘E) /f)

Mode de cryptage © Aucun /g

*Distinguer les letires majuscules
Weuillez sl vous plalt contacter watre administrateur réseau ou .: @(
vous référer au guide utilisateur de votre PC pour plus )

] paur pl £ )

dinformation.

Lorsque vous avez configuré les paramétres de réseau sans fil,

cliguez sur Suivant pour continuer
<Précédent| Suivant = \l Annuter |




Installation sans fil pour Windows®

12 Lorsque plusieurs appareils sans fil sont disponibles ;
sur le réseau, la liste suivante s'affiche. Si la liste est Apparells sans fl disponibles ( (@&
Vide, vérifiez que I'appareil est alimenté, pUiS Cliquez gleu‘::t"iurﬁnaenzp‘a;?;saf:"n: gloﬁggjr‘:r?)it\iiﬁ:uez I .
sur Rafraichir. Sélectionnez I'appareil que vous .

souhaitez configurer et cliquez sur Suivant.

oo |

|
[ ]

Rafraichir
‘:‘!;' Renargue importante
Si aucun appareil n'est listé et que vous exécutez un pare-fey
personnel, veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le bo,
Rafraichir pour relancer la recherche du réseau gans il
Aide < Précédent I Suivant > || Annuler |

@ Remarque

Le nom du nceud par défaut du NC-xxxx (ou « xxxx » est le nom de votre modele) est « BRN_XXXXxx » («
XXXXXX » représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

13 L'assistant recherche des réseaux sans fil nssistant de configuration de Ia connexion sans fil g :
disponibles & partir de votre appareil. Lorsque ¥ sans fi disp ( (@
plUSieurS réseaux Sans ﬁl Sont diSpOnibIeS, Ia Iiste Choisissez le point d'acces ou le réseau ad-hoc auguel sera associé 'appareil
suivante s'affiche. Sélectionnez le réseau Ad-hoc [Hom 550 [cans [ sarcr [Sara I

. . I . . Aad AN 1 B02.11b/g (11 MbpsiEd Mbps) e )
auquel vous souhaitez associer l'appareil, puis - —
cliquez sur Suivant.

Rafraichir JRRE] Emm d‘z:cés/ 0080 Réseau ad-hoc
. s . I . . tation de
Si aucun réseau sans fil Ad-hoc n'est disponible, o] Sl pot dacc ula o e e s
vous devez en créer un nouveau. Poursuivez a o, e
I'étape 16. o |
p Ajde Précéden Suivan | Annuler |
@ Remarque
* Sivotre réseau Ad-hoc cible n'est pas affiché )
dans la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement Hom du résea sans ( (@CY
en Cllquant Sur Ie bouton Ajouter, Sulvez IeS Configurez le réseau sans fil auguel 'appareil sera associé ]
instructions qui s'affichent a I'écran pour saisir les
valeurs des paramétres Nom (SSID) et le numéro o (5510} VLA
de Canal . I Il 'agit d'un réseau ad-hoc, sans point d'acces.
e Silaliste est vide, vérifiez que l'appareil est situé G —
dans la zone de couverture des communications ’
sans fil. Cliquez ensuite sur Rafraichir.
Aide < Précédent I Suivant > || Annuler |
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14 Sl Votre réseau nleSt paS Conflguré pour [assistant de configuration de la connexion sans il
l'authentification et le chiffrage, I'écran suivant q)
\J) ATTENTION!

s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez sur OK
et poursuivez a I'étape 17.

Norn (SS10) : WLAN

Ce réseau sans fil n'est pas sécurisé. I
nutilise pas de disposilif s 3curiz
d'authentification et de cr,

Souhaitez-vaus continug figuration

Ok | Annuler |
15 Sivotre réseau est configuré pour l'authentification E
H 14 H 1 . Méthode d’authentificati t de d
et le chiffrage, I'écran suivant s'affiche. Lorsque cryptage o e made €8 ( (@<
VOUS ConfigureZ Votre apparell Brother Sans f||’ VOUS Configurez la méthode d'authentification et le mode de cryptage
devez vérifier qu'il est configuré pour prendre en o (5510 o

charge les parametres d'authentification et de

. , . . gthode o' authentification [opensystem 7]
chiffrage de votre réseau sans fil existant. e o

Mode de cryptage WEP =

Sélectionnez la Méthode d'authentification et le —

Mode de cryptage dans les menus déroulants de Comfmez ke durgseay [P
chaque champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et s ’
cliquez sur Suivant. e <oiscedon: ([ sovam> || Ammier |

@ Remarque
* Sivous souhaitez définir plusieurs clés WEP, cliquez sur Avancé.

e Sivous ne connaissez pas les parameétres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez
votre administrateur réseau.

16 Entrez un nouveau SSID et sélectionnez la nssistant de configuration de la connexlon sans i E 3
Méthode d'authentification et le Mode de Farametrage du réseau sans il ( (@<
cryptage dans les menus déroulants de chaque Spéeifez o nom du réseau sans
champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et cliquez p— WA
sur Suivant. Cana T 5

Méthode o' authentification [openSystem =]
Wode de cryptage WEP -
CIé du réseau lmi
Confirmez la clé du réseau lw— ,
Annuler
@ Remarque

Si vous ne connaissez pas les paramétres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez votre
administrateur réseau.
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17 Cliquez sur Suivant. La configuration est envoyée a st e confguotion e conneion s

I'appareil. La configuration reste inchangée si vous Gonfirmation du paramétrage du ( (_r C(_f))

cliquez sur Annuler.

Cliguez sur [Suivant] pour envoyer les paramétres suivants & lappareil

Apparsil cible = BRG0G0

Adrasse P Fum Madifier I'adresse 1P
Mode de communication W

Nom (SSID) ALAR

Methode d'authentification  [Open System
Mode de cryptage WEP

¥ Imprimer une page de test aprés l'envai des paramétres 2 1

Aide <Précédant| Suivant > || Annuler |

@ Remarque

Sivous souhaitez entrer manuellement I'adresse IP de I'appareil, cliquez sur Modifier I'adresse IP et entrez

l'adresse IP requise pour votre réseau. Une fois votre sélection effectuée, cliquez sur Suivant. L'assistant
recherche les réseaux sans fil disponibles.

18 Pour communiquer avec l'appareil sans fil configuré,

vous devez configurer votre ordinateur afin qu'il Changer les paramétres du réseau ( (r o

utilise les mémes parametres sans fil. Changez

Pour communiguer avec le produit sans fil configuré, le Pc doit &tre configuré de maniére 4 utiliser

prOVISOIrement Ies paramétres Sans fII de VOtre ‘\?:uﬁi?:?\Cuazzrﬁ;%ez:ut;u:i?ra\;ssua;rsaﬂlétres de réseau sans fil suivants sur votre PC:
ordinateur pour adopter les paramétres sans fil par Tt 1 )
défaut de l'appareil représentés sur cet écran. Ly /i
Cliquez sur Suivant (la configuration affichée sur cet Wode oscrplage WEP o
écran est uniqguement donnée a titre d'exemple ; la Dirprio bt s .
1ffA Weuillez sil vous plalt contacter wotre administrateur réseau ou 1 (g
voue sera dierente). e

L'installation sans fil est terminée. Un témoin a 4 niveaux de I'écran LCD de I'appareil
indique la puissance du signal sans fil. Si vous aviez choisi d'installer les pilotes a
I'étape 6, poursuivez a I'étape 19.

19 Linstallation du pilote commence. Aprés avoir lu et
accepté le contrat de licence de ScanSoft® Gorira de icence
PaperPor’[® 90 SE, C|iqueZ sur Oui Lisez attentivement e contrat ds licanca suivant
(non disponible si vous aviez sélectionné s s teshe e i e Bt e
Installation de pilote uniquement a I'étape 6). = E

|Accord de licance pour lagiciel

LE LOGICIEL ET LES ELEMENTS CONNEXES FOURNIS DANS LE CADRE DE CET
ACCORD SONT CEDES S0US LICENCE, NON YENDUS ET PEUMENT ETRE

UTILISES UNIQUEMENT EN CONFORMITE AVEC LES TERMES DE CET ACCORD

DE LICENCE. VEUILLEZ LIRE ATTEMTIVEMEMT CET ACCORD. LE FAIT DE
TELECHARGER, DINSTALLER, DE COPIER OU D'UTILISER CE LOGICIEL DE

QUELGUE MANIERE QUE CE S0IT. YOUS ENGAGE A RESPECTER LES TERMES ETLI

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence ci-dessus 7 Si vous sélectionnez Mo
linstallation s'anétera. Pour installer "PapePort”, vaus devez accepter ce contrat

20 L'installation de PaperPort® 9.0 SE démarre
automatiquement et se poursduit par l'installation de MFL-Pro Suite.
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21 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother du

Brother MFL-Pro Suite Installation : ﬂ
_ -
.. . . . Contrat de licence .
1
logiciel Brother MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur Liee ateriveent o coat e e svar, A
Oui si vous acceptez le contrat de licence du .
g : [Cortrat de licence pour Futiisateur final du logiciel Brather IMPORTANT- A LIRE -

ATTENTIVEMENT- Ce contrat de licence pour Futiisateur final ["Contrat") est un accord

|08l passé ertre Brother Industriss, Ltd. [ Brother”) et [utilisatsur, iégissant Iutilieation du

logiciel Brather, ef qui sera installé en cliquant sur la touche "0ui" de cette boite de

dislogue ["SOFTWARE"). En cliquant sur "0ui”, Futiisateur accepte d'8te lié aux

modalités de ce Contrat. i Futilisatewr refuse les conditions de ce Contrat, il nobtiendra

pas | lizence d'utiisation obligataire pour ce LOGICIEL st ne sera donc pas autarisé &

|'exploiter.

Toute mention dans ce Contrat de licence du terme “LOGICIEL" renverra auss, sile

conteste e permet, au support sur lequel il est enregistré. j

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence ci-dessus 7 Si vous selectionne Non
l'nstallation s'amétera. Pour installer Brother MFL-Pra Suite, wous devez accepter ce Ml =

Irrstal(Shield —
< Précéden| oui Non |

22 L'installation des pilotes Brother démarre automatiquement. Les écrans d'installation s'affichent les uns

apres les autres. Veuillez patienter.

® Configuration incorrecte
* N'essayez PAS d'annuler I'un des écrans pendant cette installation.

e Sivotre configuration sans fil présente un probléeme, un message d'erreur s'affiche pendant

l'installation de MFL-Pro Suite et celle-ci s'arréte. Si vous rencontrez ce probléme,
poursuivez a l'étape 4 et recommencez la configuration de la connexion sans fil.

23 Sil'appareil est configuré pour votre réseau, x
Sé|eCtI0nneZ Ilapparell danS Ia |ISte, pUIS C|IqueZ Sur Choisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer ‘%‘um
Suivant.

Nom dunoeud | Adresse [P | Nom du Madsl | Type de noeu

Serniguratir de adesse. | Halray

<Erécédenl| Suivant > |I Anvuder |

@ Remarque

Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul appareil est raccordé au réseau ; dans ce cas, il est sélectionné

automatiquement.
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24 si I'appareil n'est pas encore configuré pour étre x|
utilisé sur votre réseau, la fenétre suivante s'affiche.

C|iquez sur OK Trouvez les appareils non confice®s
n . . . " er Configuration de l'adresse

La fenétre Configuration de I'adresse s'affiche.

Entrez I'adresse IP de votre réseau en suivant les
instructions qui s'affichent a I'écran.

25 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne Brother et

Brother MFL-Pro Suite Installation A LI
ScanSoft® s'affiche, effectuez votre sélection et Ervegisement en fone :;';__
suivez les instructions qui s'affichent a I'écran. 4
e
Ingiciel ScanSoft PaperPort, sélectionnez "ScanSoft”. Sivous ne voulez pas vous faire
eniegistrer, cliguez sur *'Suivant.
Enregistrement de Brather
Enregistremant de ScanSoft
< Prcedent [ Suvant> | | Aol |
26 Cliquez sur Terminer pour redémarrer I'ordinateur rother MFL ro Suite installation E

(sous Windows® 2000 Professionnel/XP, vous
devez vous connecter avec des droits
d'administrateur).

Linstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminée |

LinstallShield Wizard a installé Erother MFL-Fro Suite avee
succss. Awant de pouvor utiiser le progiamme, vous devez
redémarer volre ordinateur.

€ Non, je redémanerai mon ardinateur plus tard

Si votre Machine posséde les fonctions PhotoCapture Center,
enlever toutes les cartes média avant de redémaner Windows.

Winsérer pas une catte média tant que Windows ris pas fig
de se charger

<Elé:éder\| Teminer Il prniter |
——)

@ Remarque

Aprés le redémarrage de l'ordinateur, le programme de diagnostic d'installation s'exécute automatiquement.
En cas d'échec de l'installation, la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Si le programme de diagnostic
indique une défaillance, veuillez suivre les instructions affichées a I'écran ou consulter I'aide en ligne et les
FAQ dans Démarrer/Tous les programmes/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (ou DCP-340CW ou
MFC-640CW).

Le logiciel MFL-Pro Suite (comprenant le pilote d'imprimante réseau Brother, le
pilote de scanner en réseau et Network PhotoCapture Center™) a été installé.
L'installation est maintenant terminée.
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Installation a lI'aide d'un ordinateur sans fil en mode
d'infrastructure pour Mac OS® X 10.2.4 ou plus récent q

Important

Si vous avez précédemment configuré les parametres de communication sans fil de I'appareil, vous devez
réinitialiser les paramétres du réseau avant de pouvoir reconfigurer les parameétres de communication sans fil.

Pour le DCP-340CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour sélectionner 3, 0, puis sélectionnez Init..
Appuyez sur a pour sélectionner oui et accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-640CW : Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0, 1, puis appuyez sur 1.0ui pour
accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-820CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou
survpourRéinit d’usine, puis appuyez sur OK. Appuyez deux fois sur 1 pour accepter la modification.
L'appareil redémarre automatiquement.

1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur correspondant.

4 Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX pour 806 S MFL Pro Suite =N
installer les pilotes et le logiciel MFL-Pro Suite. Si
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre \> @ m
langue. Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 0SX
4 —= K
i) L2
Readme.html Documentation
Brother Sl)mhs Center On—LmeEgistranon i
. | “ »
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5 Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer.

6 Se’|ecti0nnez Connexion réseau sans f||, pUiS 000 Assistant de configuration de périphérique sans fil

cliquez sur Suivant.

7 Sélectionnez Configuration sans fil et installation oo Assistant de confguration de périphérique sans il

de pilote, puis cliquez sur Suivant.

ene MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Type de branchement

Selectionnez le type de connexion de périphérique que vous souhaitez installer.

() Branchement local (USB) =
() Connexion réseau cablée (Ethernet) -

Annuler

Type d'installation sans fil

Choisissez le type de I'installation sans fil appropriée 3 vous.

) Installation de pilate uniguement

Pour ceux qui ont déja configuré le périphérique pour fonctionner sur un réseau sans fil, mais
n'ont pas installé tous les pilotes.

@ Configuration sans fil et installation de pilate
Pour ceux qui ont juste acheté ce périphérique et n'ont pas installé tous les pilotes au ont changé
un des réglages sans fil du périphérique.

() Configuration sans fil uniquement

Pour ceux qui souhaitent configurer les réglages sar iy périnhérique et ne souhaitent pas
installer tous les pilotes,
@ ( <Précédent || 6-550”-)' Annuler )

8 Se’|ecti0nnez Automatique (recom mandé), pUiS 000 Assistant de configuration de périphérique sans fil .

cliquez sur Suivant.

Configuration d'un réseau sans fil

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphdrique sans fil?

@) Automatigue (racommands)

Cet assistant enregistrera vos parambtres en cours et appliquera proviseirement un nouveau
Jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer vatre périphérique sans fil

O Manuel favancé)
Changez manuelement les réglages de votre erdinateur ot du périphérique.

 Je veux utiliser la fonction SecureEasySetup(tm} de men paint
*~ d'accs pour configurer man périphérique sans fil.

h\

@ (<Précedent !( Suivant> 3' Annuler )
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9 Pourla configuration, il est recommandé de Assistant de configuration de périphérigue sans il
raccorder provisoirement votre périphérique sans fil Configuration dun réseau sans fil ((« ((j)) ‘
Brother directement a un port libre de votre point :
d'acces, de votre concentrateur ou de votre routeur
a l'aide d'un céble réseau.

La(acor\ pl s s repa ur configurer votre périphériqu ecors Ll ccorder 3 votre réseau sans fil
avac un cible réseau standard. Vous pourrez alors cofigurer ses réglages sans fil i retrer o cdble

Si vous pouvez effectuer un raccordement i
provisoire avec un cable réseau : O Fel AR Pt et
sélectionnez Je peux temporairement connecter ,
mon périphérique a mon point d'accés avec un
cable réseau, puis cliquez sur Suivant. @ Corcisn: () sorir )
Poursuivez a I'étape 10.
Si vous n'avez pas de cable réseau ou si vous ne
pouvez pas raccorder provisoirement le
périphérique sans fil Brother a votre point d'acces :
sélectionnez Je ne peux pas brancher mon
périphérique a mon point d'accés avec un cable
réseau, puis cliquez sur Suivant.
Poursuivez a I'étape 11.
10 Lisez la Remarque importante. Assistant de configuration de périphérique sans f

Remarque importante ( ((( (9’))

B-\ Veuillez confirmer e réglage du paramétre chdessous avant de cliquer sur “Suivant”

Pour le DCP-340CW : appuyez sur Menu, a ou sur

v pour sélectionner 3, 6, puis sélectionnez L.AN u‘

cablé. Appuyez sur Menu. Si Réinit. OK? est R T o e
affiché, appuyez sur a pour Oui. L'interface réseau bl e s cepamirs v s e e

sans fil deviendra inactive avec ce réglage. B b e LA o L s g Vet
L'appareil redémarre automatiquement. A l'issue du

redémarrage, cochez I'option a I'écran et cliquez sur ,
Suivant.

(" <précédent | € Sunant> )l' Annuler )

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour

sélectionner LAN cablé. Appuyez sur

Menu/Confirme (Menu/Set). Si Réinit. OK? est

affiché, appuyez sur 1. 0Oui. L'interface réseau sans

fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil

redémarre automatiquement. A l'issue du

redémarrage, cochez l'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu sur le panneau de commande. Appuyez sur a OU sur v pour
Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur vpour Interface rés., puis appuyez sur OK.
Appuyez sur a ou sur v pour LAN cablé, puis appuyez sur OK. Siréinit. OK? est affiché, appuyez
sur 1 pour Oui. L'interface réseau sans fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option & I'écran et cliquez sur Suivant.

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option et cliquez sur Suivant.

@ Remarque

L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de I'appareil se produit une minute environ aprés le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.
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Lorsque I'écran suivant s'affiche, soulevez le
couvercle du scanner jusqu'a sa position ouverte.
Branchez le cable réseau sur votre point d'acces
(concentrateur ou routeur), puis sur I'appareil. Vous
trouverez la prise réseau au-dessus et a gauche des
emplacements des cartouches d'encre, comme

illustré. Cliquez sur Suivant et poursuivez a I'étape
14.

@ Remarque

Si vous n'avez pas de cable réseau, cochez Je n'ai pas
de cable réseau et cliquez sur Suivant. Vous devrez
configurer le réseau sans fil a I'aide du panneau de
commande. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran pour terminer la configuration. Lorsque la

configuration est terminée, poursuivez a I'étape 23 pour
l'installation du pilote.

11 (suite de I'étape 9) Si vous avez sélectionné Cet
ordinateur a des possibilités sans fil, cochez
J'utilise un point d'accés en mode
d'infrastructure, puis cliquez sur Suivant.

-
enon istant de ¢ delac ion sans fil

Connecter votre produit et le point d'accés

Veuillez connecter votre point d'accés & 'appareil & 'aide d'un cable réseau standard et
cliquer sur "Sulvant".

(7] Je n'al pas de cable réseau

@ »

i \/

<Prscsgen et

000

Assistant de configuration de périphérique sans fil

Réglages par le panneau de commande G/, (9) ’

Utilisation du panneau de commande de — g
i Ak i ket il rdgaas rraees .
sans fil = = !
Vouillez contacter uotre administrateur systhme et vou =
repertar éguiomant au Cuids de tlISatour on FéssaL

fourni avec le périphérique.

Lorsque vous avez terminé la eonfiguration de votre
périphérique sans fil, cliquaz sur le Bouten “Suivant” pour
eontinuer.

@ (~<précédent ) (Suvant> ) ( Annuler )

o000 Assistant de configuration de périphérigue sans fil

Configuration d'un réseau sans fil (‘/ﬂ ((_f))

Vous pouvez également utiliser les possibilités sans fil de votre ordinateur pour configurer votre
périphérique.
Veulllez sélectionner la situation de votre ordinateur pour configurer votre périphérique

@ Cet ordinateur a des possibilités sans fil. . @
<)
S )
~ Cet ordinateur utlise le cible réseau pour brancher le réseau

=

'\

@ (<Précédent | W' Annuler )

# Jutilise un point d'aceés en mode d'infrastructure.
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@ Remarque

Sivous avez sélectionné Cet ordinateur utilise le céable
réseau pour brancher le réseau sans fil, vous devez
configurer le réseau sans fil a partir du panneau de
commande. Cliquez sur Suivant et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran pour terminer
l'installation. Ensuite, passez a l'installation du pilote a
I'étape 23.

12 Lisez la Remarque importante.

Pour le DCP-340CW : appuyez sur Menu, a ou sur
v pour sélectionner 3, 6, puis sélectionnez WLAN.
Appuyez sur Menu. SiRéinit. OK? est affiché,
appuyez sur a pour Oui. L'interface réseau cablé
sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez
I'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour
sélectionner WLAN. Appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set). Siréinit. OK? est affiché, appuyez
sur 1.0ui. L'interface réseau cablé sera inactive
avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez
l'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

000 Assistant de configuration de périphérique sans fil

Réglages par le panneau de commande

Utilisation du panneau de commande d
périphérique. Veullez configurer les végla gc.s corrects

L i R b R
Gui isateur en réseau
QLD
2 terminé la configuration de votre

pﬁrph(‘.rq s san . cliquez sur 1s Bouton “Suivant” pour
continu

=

@ (" <Précédent ) € Suivant= ) ( Annuler )

0606 Assistant de configuration de périphérique sans fil

Remarque importante

e/

B\ Veuillez confirmer le réglage du paramétre crdessous avant de cliquer sur “Suivant”

1. Veuillez wérifier que les paramétres réseau de HDLG Llsorlrég\cs ur "WLAN" dans la section

“Interface rés.”. Ceci peut tre configuré via ke panne;

plus d rlornuors ur |a configuration de ce paramatre, veuilez vous référer au “Guide

d st atian rai “apid

s devez rﬁgurl oarm?v sur "WLAN' [apparail 1 Ldbrmrc. a automatiquement. Veuilez

2§
Stenare 1a fin du s de redémarrage pour continu

™ Verifié et confirmé

'

(" <Précédent |} e-sum-)' Annuler )

Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu sur le panneau de commande. Appuyez sur a OU sur v pour

Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur vpour Interface rés.,
Appuyez sur a ou sur v pour WLAN, puis appuyez sur OK. SiRéinit.
pour Oui. L'interface réseau céblé sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre

automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option & I'écran et cliquez sur Suivant.

puis appuyez sur OK.
oK? est affiché, appuyez sur 1

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option et cliquez sur Suivant.

@ Remarque

L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de l'appareil se produit une minute environ apres le redémarrage

ou la mise sous tension de l'appareil.
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Vous devez modifier provisoirement les parametres 800 jsant de c de a comnexion sans fi
sans fil de votre Macintosh®. Suivez les instructions qupd. o peremétres durdseau sans ((’ »
qui Slafflchent é |'éCI‘an. VeI||eZ é prendre note de Es:iarrﬁggg.g;“:;éul“d:g[gz::igna:rﬁLéiz:a;[‘rr:l;[é“vcur.devez\empura\rementchangerIES
tous |es paramétres comme Ie SSID ou Ie Canal de Avani e continuer, veulloz 51 vaus pltt noter 9 paraméiros actuelsdu 6s0au sans fl de voto
VO'[I’e Mac'ntosh® Vous en aurez beso'n pour Enp:m:u\:nveulHezna\er\E;\:Iarma\\un&/x\j:nle;.:
tel’mlner |'InSta||atI0n Canal (1-14) (sl applicable) /i)

Nom du Réseau (SSID / ESSID) //

Méthode d'Authentification (Systéme / Clef partagée) /p

Made de cryptage (Aucun / WEP /autre ...)

Clef de cryplage
Veuillez s'il vous plalt contacter votre administrateur réseau ou vous référer au guira ute ar de
votre PC pour plus d'information.
Cliquez sur Suivant pour continuer

< Précédent l Suivant> I Annuler

Paramétte Valeur actuelle des paramétres sans fil de
'ordinateur

Mode de communication :
(Infrastructure/Ad-Hoc)

Canal: (1 a 14)

Nom du Réseau
(SSID/ESSID)

Méthode d'Authentification
(Systéme/Clef partagée)

Mode de cryptage :
(Aucun / WEP / Autre)

Clé de cryptage :

13 Pour communiquer avec un appareil sans fil non 800 istant de ¢ de la connexion sans fil
configuré, changez provisoirement les parameétres Gupder o8 parametres clrésea sens ((’ ¢
sans f|| de Votre Mac'ntosh® pour adopter Ies F'ourocmmuni?‘\‘.‘ﬂ"a':ecaljxurcdu\tsansﬂ\r:g:::unlga\:‘vgém\/::u‘g‘z’:g[\éu_usu\aﬁauucnev\es
parameétres par défaut de I'appareil représentés sur - . -
cet écran. Cliquez sur Suivant. anai 11 (i apicatie ;.y)

Nom du Réseau (SSID)*: SETUP /o
Mode de cryptage : Aucun fy

*Distinguer les letires majuscules des letires minuseules

Veuillez sfil vous plalt contacter votre administrateur réseau ou vous [ @(
référer au guide utilisateur de votre PG pour plus dinformation )))

Lorsque vous avez configuré les paramatres de réseau sans fil,
cliguez sur Suivant pour continuer.

<« Précédent l Suivant > l Annuler
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14 Lorsque plusieurs appareils sans fil sont disponibles @00 istant de c de la connexion sans fil
sur le réseau, la liste suivante s'affiche. Sila liste est Apparaila sans il cisponibles ((’ (‘j’?
vide, vérifiez que le point d'acces et I'appareil sont S et

alimentés, puis cliquez sur Rafraichir. Sélectionnez
. - : : : e |
I'appareil que vous souhaitez configurer et cliquez

sur Suivant.

Rafraichir

(") Remarque imponante :

Sl aueun apparell n'est listé et que vous exéeutez un pare-feu £2rSor
veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le bouton Rafraich ¥ ancer
la recherche du réseau sans fil.

Aide < Précédent l Suivant> ! Annuler

@ Remarque

Le nom du nceud par défaut du NC-xxxx (ou « xxxx » est le nom de votre modele) est « BRW_XXXXXX » OuU «
BRN_xxxxxx » (« XXxxxx » représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

15 L'assistant recherche des réseaux sans fil ®00 stan de configuration e a connexion sans i )
disponibles a partir de votre appareil. Lorsque Réseaux sans fil disponi ((’ ((5)7
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la liste Cholissoz 1o ot acoésou o éseau ad-hos augque soraassock el '
suivante s'affiche. Sélectionnez le point d'acces SN 0 - —— —— S
auquel vous souhaitez associer l'appareil, puis (T C 8021109 1 Mopofsops) )

cliquez sur Suivant.

09 ¢3 Pointd'acces/ 09 ¢0 Réseau ad-hoc
Station de base

Ajouter Sl le point d'acces ou le nom du réseau ad-hoc n'apparalt pis,
L 7OUEr | cliquez sur le bouton "Ajouter” pour spécifier le nom du
réseau manuslisment.

Aide < Précédent ' Suivant> l Annuler

Rafraichir

@ Remarque

* Sivotre point d'accés cible n'est pas affiché dans 00 stant de configuration de a
la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement en Nom du réseau sans fil
cliquant sur le bouton Ajouter. Suivez les Confiureelo éseas san il auqulapparl soraasoi
instructions qui s'affichent a I'écran pour saisir les
valeurs du Nom (SSID) et du numéro de Canal. [om 5o W )

° « SETUP ’ eSt Ie SSID par défaut de I'apparell (] Is'agitd'un réseau ad-hoc, sans point d'accés.
Ne choisissez pas ce SSID. \

e Silaliste est vide, vérifiez que le point d'accés est 1
alimenté, puis examinez si l'appareil et le point
d'acces sont bien situés dans la zone couverte par s :]
les communications sans fil. Cliquez ensuite sur
Rafraichir.
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16 si votre réseau n'est pas configuré pour ©00 Assistant de configuration de la connexion sans fi
I'authentification et le chiffrage, I'écran suivant P
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez sur OK
et poursuivez a I'étape 18. ==

Ce réseau sans fil n'est pas sécurisé. Il n'utilise pas de disposilif sécurisé
d'authentification et de cryptage.

e

17 si votre réseau est conflgure pour | authentification et drauthentification o mode o cryptal) @ ((jD
et le chiffrage, I'écran suivant s'affiche. Lorsque ‘-
Vous Conﬁgurez votre appare|l Brother sans f||’ vous Configurez la méthode d'authentification et le mode de cryptage.
devez vérifier qu'il est configuré pour prendre en

Nom (SSID) : WLAN

charge les paramétres d'authentification et de s T8

chiffrage de votre réseau sans fil existant. Moda ds coptage wer

Sélectionnez la Méthode d'authentification et le Codurbsems [T ‘

Mode de cryptage dans les menus déroulants de commeriaodurseas [T 1

chaque champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et s

cliquez sur Suivant. sheee
@ Remarque

* Sivous souhaitez définir plusieurs clés WEP, cliquez sur Avancé.

e Sivous ne connaissez pas les parameétres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez
votre administrateur réseau.

18 Cliquez sur Suivant. La configuration est envoyée a @00 Asistant de configurtion e a connexion sans i
I'appareil. La configuration reste inchangée si vous Confirmation cui paramétrage du réseau eans (3 ((’ ((5)7
cliquez sur Annuler. T T T e S

Appareil cible = BRW_XXXXXX

Adresse IP HXUKIOOLIHA XXX Modifier I'adresse IP
Made de communication Infrastructure
Nom (SSID) WLAN

Méthode d'authentification Open System

Mode de cryptage WEP
¥ Imprimer une page de test aprés I'envol des paramétres ?

ice <Prscsgen et

@ Remarque

e Sivous souhaitez entrer manuellement I'adresse IP de I'appareil, cliquez sur Modifier I'adresse IP et
entrez I'adresse IP requise pour votre réseau. Une fois votre sélection effectuée, cliquez sur Suivant.
L'assistant recherche les réseaux sans fil disponibles.

e Les réglages du panneau de commande changent automatiquement pour WLAN lorsque les réglages
de connexion sans fil sont envoyés a votre appareil.

19 Si vous aviez choisi d'utiliser un cable réseau a I'étape 9, poursuivez a I'étape 20.
Si vous aviez choisi de ne pas utiliser un cable réseau a I'étape 9, poursuivez a I'étape 22.
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20 Débranchez le cable réseau entre votre point
d'acces (concentrateur ou routeur) et I'appareil et
cliquez sur Suivant.

21 L'appareil redémarre automatiquement. Aprés le
redémarrage de I'appareil, cochez I'option Vérifié et
confirmé sur |'écran suivant, puis cliquez sur
Suivant. Attendez la fin du redémarrage.
Poursuivez a I'étape 23.

22 Alaide des informations enregistrées a I'étape 12,
rétablissez la configuration sans fil d'origine de votre
ordinateur. Cliquez sur Suivant.

L'installation sans fil est terminée. Un témoin a 4 niveaux de I'écran LCD de I'appareil
@ indique la puissance du signal sans fil. Si vous aviez choisi d'installer les pilotes a

I'étape 7, poursuivez a I'étape 23.

23 L'installation du pilote commence. Suivez les instructions a I'écran et redémarrez votre Macintosh®.

enon istant de ¢ delac ion sans fil

Déconnecter votre produit et le point d'accés ((, (_(‘?) ,

Veuillez déconnecter le céble réseau reliant votre point d'accés & I'appareil et cliquer sur "Suivant”.

rl Z(é

000 Assistant de configuration de périphérique sans fil

Remarque importante G/f ( ’)

, B\ Veuillez confirmer ci-dessous avant de cliquer sur *Suivan

tomatiquement, Veuillez attendre la fin du processus de redémarrage.

Lappareil redémarrera auton

& Verifié et confirmé ,

800 i de confi ion de la ¢ ion sans fil

N'oubliez pas ! ((e (_(,?’D

La "Configuration sans fil" est maintenant terminée. Veillez & restaurer les paramétres
sans fil de votre ordinateur & leur valeur d'origine.

N

(non disponible si vous aviez sélectionné Installation de pilote uniquement a I'étape 7).



Installation sans fil pour Macintosh®

24

25

26

Lorsque la fenétre Brother DeviceSelector
s'affiche, sélectionnez Réseau, puis cliquez sur OK.
La fenétre Brother DeviceSelector ne s'affiche pas
si vous avez branché un cable d'interface USB sur
I'appareil avant le redémarrage de votre Macintosh
ou si vous écrasez une version précédemment
installée du logiciel de Brother. Si vous rencontrez
ce probléme, continuez l'installation en ignorant les
étape 25 a 27. Une fois l'installation des logiciels
terminée, vous devez sélectionner votre appareil
Brother dans la liste déroulante Modeéle dans I'écran
principal de ControlCenter2. Pour plus
d'informations, consultez le chapitre 10 du Guide
utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM.

Si vous souhaitez utiliser la touche Scan de
I'appareil pour numériser sur le réseau, vous devez
cocher l'option Enregistrez votre ordinateur avec
les functions "Scan Vers" sur la Machine. Vous
devez également entrer un nom pour votre
Macintosh® dans le champ Nom d'affichage. Le
nom que vous entrez s'affiche sur I'écran LCD de
I'appareil lorsque vous appuyez sur la touche Scan
et sélectionnez une option de numérisation. Vous
pouvez entrer n'importe quel nom dont la longueur
ne dépasse pas 15 caractéres (pour plus
d'informations sur la numérisation en réseau,
consultez le chapitre 11 du Guide utilisateur -
Logiciel sur le CD-ROM).

Cliquez sur parcourir.

27 Sélectionnez le nom de votre modele, puis cliquez

sur OK.

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux a vos

exigences.

) use

) Réseau

i ()

Brother DeviceSelector

’

Type de branchement "Réseau [ :'!

& Enregistrez votre ordinateur avec les

Spécifiez |'adresse de votre 4 2
(C] fonctions "Scan Vers” sur la Machine

Machine
Nom d'affichage Myhad
Adresse IP (max 15 caractéres)

Code PIN de bouton "Scan Vers" pour cet
— Spécifiez votre Machine g ordinateur
~ nom _l Autoriser le code pin de protection

Code PIN

Nom du nceud (0" - 9%, 4 chiffres)

——— Confirmer le code PIN

parcourir )
(" Annuler )
Brother DeviceSelector
Type de branchement “Réseau [ :!
Spécifiez I'adresse de votre I Enregistrez votre ordinateur avec les
@) chine fonctions "Scan Vers” sur la Machine
Nom d'affichage MyMad]
Adiesse b (max 15 caractéres)
Code PIN de bouton "Scan Vers" pour cet
~ Spécifiez votre Machine par le ordinateur
' nom ("] Autoriser le code pin de protection
Code PIN
Bomcl hoetc (0" - *0°, 4 chiffres)
2 = Confirmer le code PIN
-pammnr )
anaen)

[Brolher MFC- XXXX 10.148.40.152

BRW_XXXXXX ]

D'\
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28 Cliquez sur Aller, puis sur Applications.

29 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

30 Mac OS® X 10.3 ou plus récent :
Double-cliquez sur l'icone Configuration
d'imprimante.

Mac OS® X 10.2.x :

Double-cliquez sur l'icone Centre d'impression.

31 cCliquez sur Ajouter.

Mac OS X 10.2.4 a 10.3 : poursuivez a I'étape 32

Mac OS X 10.4 : poursuivez a I'étape 33.

i @ Finder Fichier Edition Présentation Fenétre  Aide

Précédent (
Suivant )
Dossier supérieur 8t

= Ordinateur G#C
41 Départ {+38H

Dossiers récents

Aller au dossier... 438G
Se connecter au serveur... ¥K

@ Réseau 38K ’
@ inicL =
i 48A

| A Applications

Safari Sherlock \Aids—mémuire

TP —
Préférences Systéme TextEdit m
Snapz Pro X Presto! PageManager 4

= 1 sur 26 selectionné, 4.39 Go disponibles

| Utilitaires

=

Configuration
d'imprimante
L]

@

VoiceOver Utility

Gestionnaire Netinfo dtilitaire de réseau

&

Informations Systéme

1 sur 23 selectionné, 4.39 Go disponibles

r
eee Liste des imprimantes =
= s|o & ¥
Par défaut Ajouter Jupprimer Utilitaire ColorSync Afficher les infos
\ B o [Type
&
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32 Effectuez la sélection indiquée (Mac OS X 10.2.4 a
10.3).

33 sélectionnez Brother MFC-XXXX (XXXX étant le
nom de votre modele), puis cliquez sur Ajouter.

34 Mac 0S® X 10.3 ou plus récent :
Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis sur
Quitter Configuration d'imprimante.

Mac OS® X 10.2.x :
Cliquez sur Centre d'impression, puis sur Quitter
Centre d'impression.

AppleTalk
Impression via IP

- Impression Windows .
0686 S =]
= ()
— ¥ UdB
Par défauf
Dans le | N Sy L
~ R-Script
v
v i
Ic4 ter
Ic4 4 BR-Scri
o 4 BR-Scri
™ R-Scripti=
ry
4 er =3
C——3 Modélede I'imprimante Sélection automatique = P4
r 5 - 3 3
ene Choix de I'imprimante =)
- &
b —
Navigateur par défaut Imprimante IP Rechercher

_Nam de imarimante 4l Connexion

' Brother MFC-XXXX Bonjour "‘

R = )

@

r

.’ Con

Nom : Brother MFC-XXXX

Emplacement :

)_&._1

Imprimer via : " Brother MFC-XXXX CUP!-‘.‘I.l_

( Plus d'imprimantesl..lj (Ajnuter)

LT L L Lt Ll Edition  Présentation

A propos de Configuration d’imprimante

Préférences... M,

Réi
Se

initialiser le systeme d'impression...

rvices >

Masquer Configuration d'imprimante  3H
Masquer les autres N#H
Tout afficher

Quitter Configuration d'imprimante #0Q

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante, le pilote du scanner et

ControlCenter2 ont été installés.

4

Imprimantes

@ Remarque

Pour plus d'informations pour le raccordement de I'appareil & un réseau Macintosh®, voir Impression en

réseau a partir d’un Macintosh® page 6-1.
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35 Pour installer Presto!® PageManager®, cliquez sur ‘eoo

l'icone Presto! PageManager et suivez les brother
instructions a I'écran.

MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

@ Remarque

Lorsque Presto!® PageManager® est installé, la capacité d'OCR est ajoutée a Brother ControlCenter2. En

outre, vous pouvez facilement numériser, partager et organiser vos photos et vos documents a l'aide de
Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé et I'installation est désormais terminée.
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Installation a lI'aide d'un ordinateur cablé en mode
d'infrastructure pour Mac OS® X 10.2.4 ou plus récent

Important q

Si vous avez précédemment configuré les paramétres de communication sans fil de l'appareil, vous devez
réinitialiser les parameétres du réseau avant de pouvoir reconfigurer les parameétres de communication sans
fil.

Pour le DCP-340CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour sélectionner 3, 0, puis sélectionnez Init.
Appuyez sur a pour sélectionner Oui et accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-640CW : Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0, 1, puis appuyez sur 1.0ui pour
accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-820CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou
survpourRéinit. d’usine, puis appuyez sur OK. Appuyez deux fois sur 1 pour accepter la modification.
L'appareil redémarre automatiquement.

1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur correspondant.

4 Double-cliquez sur I'icone Start Here OSX pour eone &2 MFL Pro Suite =
installer les pilotes et le logiciel MFL-Pro Suite. Si
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre \> @
Iangue. Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 0SX
i L2
Readme.html Documentation

@ @
HTTP HITP

Brother Solutions Center  On-Line Registration

~
|
Y
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5 Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer. eoe MPL-Pro Suite:Sart Here OSX

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

i

5

6 Sélectionnez connexion réseau sans fil, puis "oo0o Assistant de configuration de périphérique sans fil
Cliquez sur Suivant. Type de branchement

Sélectionnez le type de connexion de périphérique que vous souhaitez installer.

() Branchement local (USE) =
() Connexion réseau ciblée (Ethemet) -

)
D)

Annuler

7 Sélectionnez Configuration sans fil et installation [ooo Assistant de configuration ds périphériaue sans i
de pilote, puis cliquez sur Suivant. Type diinstallation sans il

Choisissez le type de I'installation sans fil appropriée 4 vous

) Installation de pilote uniquement
Pour ceux qui ont déja configuré le périphérigue pour fonctionner sur un réseau sans fil, mais
n'ont pas installé tous les pilotes.

@ Configuration sans fil et installation de pilate
Pour ceux qui ont juste acheté ce périphérique et n'ont pas installé tous les pilotes ou ont changé
un des réglages sans fil du périphérique.

) Configuration sans fil uniquement

Pour ceux qui sauhaitent configurer les réglages sar 4l périnhérique et ne souhaitent pas
installer tous les pilotes
@ (" <précédent | fm-)l Annuler )

8 Sélectionnez Automatique (recom mandé), puis 000 Assistant de configuration de périphérique sans ﬁ\
CliqueZ sur Su ivant Configuration d'un réseau sans fil

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphérigue sans fil?

@ Automatigue (recommands)
Cet assistant enregistrera vos paramétres en cours et appliquera proviscirement un nouveau
Jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer votre périphérique sans fil.

O Manuel (avance)
Changez manuellement les réglages de votre crdinateur et du périphérique.

(~ Je veux utiliser la fonction SecureEasySetup(tm) de mon point
U Wacebs pour configurer mon périphérique sans fil

'\

@ (<précédent || € Suivant> 3' Annuler )
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9 Pour Ia Configu ration, iI eSt reCOm mandé de 0.0.0 Assistant de configuration de périphérique sans fil

raccorder provisoirement votre périphérique sans fil Configuration dun réseau sans fil ((f ((j)) ‘

Brother directement a un port libre de votre point
d'acces, de votre concentrateur ou de votre routeur A L S S R S R R

a l'aide d'un cable réseau. - B —
. - g

Si vous pouvez effectuer un raccordement
provisoire avec un cable réseau :

@ L2 e peux pas brancher mon périphrique & mon point
daccis avac un cabla réseau

sélectionnez Je peux temporairement connecter ,
mon périphérique a mon point d'accés avec un ]
cable réseau puis cliquez sur Suivant. @ ot (D) i)

Poursuivez a I'étape 10.

Si vous n'avez pas de cable réseau ou si vous ne
pouvez pas raccorder provisoirement le
périphérique sans fil Brother a votre point d'acces :
sélectionnez Je ne peux pas brancher mon
périphérique a mon point d'accés avec un cable
réseau puis cliquez sur Suivant.

Poursuivez a I'étape 11.

10 Lisez la Remarque importante. dsaisang e confgurtion de pACBh e capp iy

Remarque importante ( (( { (Ej’)) ‘
Pour le DCP-340CW : appuyez sur Menu, a ou sur R :
v pour sélectionner 3, 6, puis sélectionnez LAN b
cablé. Appuyez sur Menu. SiRéinit. OK? est Zliiﬁfc”i!’éié‘“i\“ e
affiché, appuyez sur a pour oui. L'interface réseau
sans fil deviendra inactive avec ce réglage. e iy sy e Vel
L'appareil redémarre automatiquement.
Alissue du redémarrage, cochez I'option a I'écran et ,

cliquez sur Suivant.

(" <précédent | € Suivant> )l' Annuler )

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour
sélectionner LAN cablé. Appuyez sur
Menu/Confirme (Menu/Set). Si Réinit. OK? est
affiché, appuyez sur 1 .0ui. L'interface réseau sans

fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil
redémarre automathuement A l'issue du redémarrage,
cochez l'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu sur le panneau de commande. Appuyez sur A OuU Sur v pour
Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur v pour Interface rés., puis appuyez sur OK.
Appuyez sur a ou sur v pour LAN cablé, puis appuyez sur OK. SirRéinit. OK? est affiché, appuyez
sur 1 pour Oui. L'interface réseau sans fil deviendra inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option et cliquez sur Suivant.

@ Remarque

L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de I'appareil se produit une minute environ aprés le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.
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Lorsque I'écran suivant s'affiche, soulevez le [eno jsant de c de a comnexion sans fi
couvercle du scanner jusqu'a sa position ouverte. Connectar votrs procult et le polnt dtacobs
Branchez le cable réseau sur votre point d'acces ;?;Jgfiﬁré\jﬁ[:r:;‘mmpain[d‘awésé\'apparei\al'a\ded‘uncémevéseauslandardel

(concentrateur ou routeur), puis sur l'appareil. Vous -

trouverez la prise réseau au-dessus et & gauche des SE— m”((‘ »

emplacements des cartouches d'encre, comme |

illustré. Cliquez sur Suivant et poursuivez a I'étape r (F /“"
“\-/

<Prscsgen et

@ Remarque

Si vous n'avez pas de cable réseau, cochez Je n'ai pas 000 Assistant de configuration de périphérique sans il
de cable réseau et cliquez sur Suivant. Vous devrez Réglages par le panneau de commande
configurer le réseau sans fil a I'aide du panneau de
commande. Suivez les instructions qui s'affichent a

2 . . . ',;'éf"p“h‘é??;:‘ T o o e e e — —
I'écran pour terminer la configuration. Lorsque la = ) N ) \i\
configuration est terminée, poursuivez a I'étape 20 pour e w et
I ! | n St a I I atl on d u p | I ote i ggE‘Eh:%;?;ﬁsiﬁzf:f;:anlc‘zasﬁ?'\‘nlgk;:;ftz:"'ﬁw:grtlzepuur

@ (<précedent ) (CSuwant ) ( Annuler )
11 (suite de I'étape 9) Sélectionnez Cet ordinateur 006 Assistant de configuration de périphérique sans il
utilise un cable réseau pour se connecter au Configuration cfun réseau sans il
réseau sans fil, puis cliquez sur Suivant. R TR Sm——

rip
Geuliz sdjectionner a situation de vorra ordlinatsur peLir configurse votrs périphéciaue.

() Cet ordinateur a des possibilités sans fil . @
¥ Jutilise un point d'accés en mode d'infrastructure. | )))

=<

@ Cet erdinateur wtiise un cible réseau pour se cannecter au

réseau sans fil - I \L
-_—

(_5) (“<précédent | (Suvan= ) | Annuler )
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12 Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour Assistant de configuration de périphérique sans i

terminer l'installation a I'aide du panneau de Réglages par [e pannea de commande G/f §”

commande. Voir Utilisation de l'assistant de
configuration du menu Réseau du panneau de

u;n.s?\(éon du @.\r\nﬂcau dc.-fcommalrmc :.%i vatre = - "

< H périphérique. Veuillez configurer les réglages corrects -

commande pour un réseau sans fil page 3-3. \i : q
Veuillez contacter votre administrateur systéme et vous =

Ensuite, passez a l'installation du pilote a I'étape 20. e AT RS St

périphérique sans fil, cliquez sur le bouton "Suivant” pour
continuer

@ (<précident ) (ESuwan> ) (Annuler )

13 Lorsque plusieurs appareils sans fil sont disponibles @00 istant de c de la connexion sans fil

sur le réseau, la liste suivante s'affiche. Si la liste est Apparsils sans fl disponibles ((, ¢

vide, vérifiez que le point d'acces et I'appareil sont useusspparl sanelon o e,

alimentés, puis cliquez sur Rafraichir. Sélectionnez ——

I'appareil que vous souhaitez configurer et cliquez E—

sur Suivant.

Rafraichir

(¥) Remarqueimponante

Si aucun appareil n'est listé et que vOUS eXECUEZ UN pare-feu [arsor
veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le bouton Rafralch ¥ ancer
la recherche du réseau sans fil

Aide <« Précédent l Suivant> ! Annuler

@ Remarque
Le nom du nceud par défaut du NC-xxxx (ou « xxxx » est le nom de votre modele) est « BRW_XXXXXX » OU «

BRN_xxxxxx » (« Xxxxxx » représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

14 'assistant recherche des réseaux sans fil ‘®00 jtant de S—
disponibles a partir de votre appareil. Lorsque Réseaux sans fll clsponlbl ((’ ((‘?’)7
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la liste Choisissezlepon 'cods ou e réseayachocauauel sers associ Tapparel. :
suivante s'affiche. Sélectionnez le point d'acces B ) S — T ——-
auquel vous souhaitez associer l'appareil, puis (=T s B 11 B Sles) )

cliquez sur Suivant.

09 ¢2 Pointd'aceds/  F1) ¢ Réseau ad-hoc
Station de base

Ajouter Sile point d'aceas ou le nom du réseau ad-hoc n'apparalt pas,
‘' cliquez sur le bouton "Ajouter” pour spécifier le nom du
réseau manuellement.

Aide <« Précédent I Suivant> l Annuler

Rafralchir
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@ Remarque

e Sivotre point d'accés cible n'est pas affiché dans 800 istan de configuration de a connexion sans fil
la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement en Nom du réseau sans fil ((’ ((5)7
cliguant sur le bouton Ajouter. Suivez les Contgure e ésaau s uael Fapparl sor sk
instructions qui s'affichent a I'écran pour saisir les
valeurs des paramétres Nom (SSID) et le numéro ) L )
de Canal. (2 W agtdun éseau c0c, s ol dacots

e « SETUP » est le SSID par défaut de I'appareil. : :
Ne choisissez pas ce SSID. ,

e Silaliste est vide, vérifiez que le point d'acces est
alimenté, puis examinez si l'appareil et le point e E
d'acces sont bien situés dans la zone couverte par
les communications sans fil. Cliquez ensuite sur

Rafraichir.
15 Si votre réseau n'est pas configuré pour © 00 Assistant de configuration de a connexion sans fi
l'authentification et le chiffrage, I'écran suivant ATTENTION |
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez sur OK
et pourSUIveZ a‘ I’étape 17 ::Te:jﬂ;nsm:\t:':assécunse|\n‘u|msa pas de disposilif sécurisé
«d'authentification et de cryptage.
16 si votre réseau est configuré pour l'authentification @00 tant de de 2 connexion sans i
et le chiffrage, I'écran suivant s'affiche. Lorsque éthods daithentification et mode de cryptecy ((’ ¢
Vous COﬂﬁgUI’eZ Votre apparell Brother Sans fll’ VOUS Configurez la méthode d'authentification et le mode de cryptage.
devez vérifier qu'il est configuré pour prendre en o (561D} WLAN

charge les parameétres d'authentification et de

. . . . Méthode d'authentification @
chiffrage de votre réseau sans fil existant. —

Made de cryptage WEP &
Sélectionnez la Méthode d'authentification et le bt = :
Mode de cryptage dans les menus déroulants de [
chaque champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et - ,
cliguez sur Suivant. <Prosdent
@ Remarque

* Sivous souhaitez définir plusieurs clés WEP, cliquez sur Avancé.

e Sivous ne connaissez pas les parameétres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez
votre administrateur réseau.
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17 Cliquez sur Suivant. La configuration est envoyée a 800 istant de ¢ de Ia connexion sans il
I'appareil. La configuration reste inchangée si vous Confirmation du paramétrage du réseau sans fi ((’ (‘j’?
Cl |q uez sur An nu Ier . Cliquez sur [Suivant] pour envoyer les paramétres suivants 4 I'appareil
Appareil cible = BRW_XXXXXX
Adresse IP OCIOCIOXK Modifier I'adresse IP
Mode de communication Infrastructure
Nom (SSID) WLAN
Méthode d'authentification DDEH Syslem

Mode de cryptage WEP
¥ Imprimer une page de test aprés I'envol des paramétres ?

Aide < Précédent I Suivant> I Annuler

@ Remarque

e Sivous souhaitez entrer manuellement I'adresse IP de I'appareil, cliquez sur Modifier I'adresse IP et
entrez I'adresse IP requise pour votre réseau. Une fois votre sélection effectuée, cliquez sur Suivant.
L'assistant recherche les réseaux sans fil disponibles.

¢ Les réglages du panneau de commande changent automatiquement pour WLAN lorsque les réglages
de connexion sans fil sont envoyés a votre appareil.

18 Débranchez le cable réseau entre votre point ®00 stant de configuration de a connexdon sans i
d'accés (concentrateur ou routeur) et I'appareil et Qfcannaciee Yotrm peocuk st e poist ciaccle ((, S )
Cllq uez sur Su ivant Veuillez déconnecter le cable réseau reliant votre point d'accés & 'appareil et cliquer sur “Suivant'.

«-»
Ly
N

19 L'appareil redémarre automatiquement. Aprés le Assstant do contigurgion e pbighirioys et
redémarrage de I'appareil, cochez I'option Vérifié et Remarque importate
confirmé sur I'écran suivant, puis cliquez sur G e o st '
Suivant. Attendez la fin du redémarrage. &

L'appareil redémarrera automatiquement. Veulllez attendre Ja fin du processus de redémarrage.

& Verifié et confirmé ’

L'installation sans fil est terminée. Un témoin a 4 niveaux de I'écran LCD de I'appareil
@ indique la puissance du signal sans fil. Si vous aviez choisi d'installer les pilotes a
I'étape 7, poursuivez a I'étape 20.
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20 Linstallation du pilote commence. Suivez les instructions a I'écran et redémarrez votre Macintosh®.

21

22

23

24

(non disponible si vous aviez sélectionné Installation de pilote uniquement a I'étape 7).

Lorsque la fenétre Brother DeviceSelector
s'affiche, sélectionnez Réseau, puis cliquez sur OK.
La fenétre Brother DeviceSelector ne s'affiche pas
si vous avez branché un cable d'interface USB sur
I'appareil avant le redémarrage de votre Macintosh
ou si vous écrasez une version précédemment
installée du logiciel de Brother. Si vous rencontrez
ce probléme, continuez l'installation en ignorant les
étape 22 a 24. Une fois l'installation des logiciels
terminée, vous devez sélectionner votre appareil
Brother dans la liste déroulante Modéle de I'écran
principal de ControlCenter2. Pour plus
d'informations, consultez le chapitre 10 du Guide
utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM.

Si vous souhaitez utiliser la touche Scan de
I'appareil pour numériser sur le réseau, vous devez
cocher l'option Enregistrez votre ordinateur avec
les fonctions "Scan Vers" sur la Machine. Vous
devez également entrer un nom pour votre
Macintosh® dans le champ Nom d'affichage. Le
nom que vous entrez s'affiche sur I'écran LCD de
I'appareil lorsque vous appuyez sur la touche Scan
et sélectionnez une option de numérisation. Vous
pouvez entrer n'importe quel nom dont la longueur
ne dépasse pas 15 caractéres (pour plus
d'informations sur la numérisation en réseau,
consultez le chapitre 11 du Guide utilisateur -
Logiciel sur le CD-ROM).

Cliquez sur parcourir.

Sélectionnez le nom de votre modéle, puis cliquez
sur OK.

-

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux a vos
exigences.

. =

P

Brother DeviceSelector

’

Type de branchement "Réseau [ :'!

& Enregistrez votre ordinateur avec les

Spécifiez |'adresse de votre Fad - A
(C] fonctions "Scan Vers” sur la Machine

Machine
Nom d'affichage Myhad
Adresse IP (max 15 caractéres)

Code PIN de bouton "Scan Vers" pour cet
— Spécifiez votre Machine g ordinateur
~ nom _l Autoriser le code pin de protection

Code PIN

Nom du nceud (0" - 9%, 4 chiffres)

Confirmer le code PIN

(_parcourir )

(" Annuler )

Brother DeviceSelector

Type de branchement | Réseau =)

Spécifiez I'adresse de votre i Enregistrez votre ordinateur avec les

@) chine fonctions "Scan Vers” sur la Machine
Nom d'affichage Mybad
Adresse IP (max 15 caractéres)
Code PIN de bouton "Scan Vers" pour cet
~ Spécifiez votre Machine par le urdiﬂateur
~ nom ] Autoriser le code pin de protection
Code PIN
pomalineld (0" - "9, 4 chiffres)
Confirmer fe code PIN
(__parcourir )
(" Annuler )
[Brolher MFC- XXXX 10.148.40.152 BRW_XXXXXX ]

D'\
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25 Cliquez sur Aller, puis sur Applications.

| @ Finder Fichier Edition Présentation Fenétre Aide

Précédent (
Suivant )
Dossier supérieur ®t
= Ordinateur 88C

4% Départ {r38H
@ Réseau
Niel

Dossiers récents

Aller au dossier... £ #8G
Se connecter au serveur... %K

26 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires. (4 Applications

Safari Sherlock \Aids—mémuire
1@
Préférences Systéme TextEdit

Snapz Pro X Presto! PageManager 4

= 1 sur 26 selectionné, 4.39 Go disponibles =

27 Mac 0S® X 10.3 ou plus récent :
Double-cliquez sur I'icone Configuration
d'imprimante.

| Utilitaires

Gestionnaire Netinfo dtilitaire de réseau

Configuration Informations Systéme
d'imprimante
<)

@

VoiceOver Utility

Mac OS® X 10.2.x :
Double-cliquez sur I'icobne Centre d'impression.

1 sur 23 selectionné, 4.39 Go disponibles =

28 C|IqueZ Sur Ajouter ‘@06 Liste des imprimantes (=]

= | = | ® ¥ ¥ o
Mac OS X 10.2.4 & 10.3 : poursuivez a I'étape 29 e
Mac OS X 10.4 : poursuivez a I'étape 30. \

N
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29 Effectuez la sélection indiquée (Mac OS X 10.2.4 a AppleTalk
mpression via
DTZM = o R-Script
I
v P
@ wer
i 4 BR-5cri
~ 4 BR-Scri
™ R-Script?y
~ ter £
-:: Modéle de I'imprimante Sélection automatique = P4
-Annuler Ajouter
30 Sélectionnez Brother MFC-XXXX (XXXX étant le ‘e06 T, =
nom de votre modeéle), puis cliquez sur Ajouter. = e O
Navigateur par défaut Imprimante IP Rechercher
“Neam de limarimante 4| Connexian =
o WO tovow P

O =)

Nom : Brother MFC-XXXX

Emplacement :

Imprimer via : Brother MFC-XXXX Cuﬁﬁ }-H
@ ( Plus d'imprimantesl..l) (:Ajnutsr)l

4
31 MaC OS® X 103 ou pIUS I’écen'[ . B . (1L ETTEU LT DN PN IT Edition  Présentation  Imprimantes

Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis sur A propos de Configuration d'imprimante
Quitter Configuration d'imprimante. e *

Réinitialiser le systéme d'impression...

Sorvi
MaC OS® X 102X : l:ar::::r Configuration d'imprimante se;
Cliquez sur Centre d'impression, puis sur Quitter Masquer les autres ieH

Tout afficher

Centre d'impression.

Quitter Configuration d'imprimante ¥Q

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante, le pilote de scanner et
ControlCenter2 ont été installés.

@ Remarque

Pour plus d'informations pour le raccordement de I'appareil & un réseau Macintosh®, voir Impression en
réseau a partir d’un Macintosh® page 6-1.
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32 Pour installer Presto!® PageManager®, cliquez sur ‘eoo

l'icone Presto! PageManager et suivez les brother
instructions a I'écran.

MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite K

Presto! PageManager

@ Remarque

Lorsque Presto!® PageManager® est installé, la capacité d'OCR est ajoutée a Brother ControlCenter2. En

outre, vous pouvez facilement numériser, partager et organiser vos photos et vos documents a l'aide de
Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé et I'installation est désormais terminée.
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Installation a lI'aide d'un ordinateur sans fil en mode Ad-hoc
pour Mac OS® X 10.2.4 ou plus récent

Important q

Si vous avez précédemment configuré les paramétres de communication sans fil de l'appareil, vous devez
réinitialiser les parameétres du réseau avant de pouvoir reconfigurer les parameétres de communication sans
fil.

Pour le DCP-340CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour sélectionner 3, 0, puis sélectionnez Init.
Appuyez sur a pour sélectionner Oui et accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-640CW : Appuyez sur Menu/Confirme (Menu/Set), 5, 0, 1, puis appuyez sur 1.0ui pour
accepter la modification. L'appareil redémarre automatiquement.

Pour le MFC-820CW : Appuyez sur Menu, a ou sur v pour Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou
survpourRéinit. d’usine, puis appuyez sur OK. Appuyez deux fois sur 1 pour accepter la modification.
L'appareil redémarre automatiquement.

1 Mettez I'appareil sous tension en branchant le
cordon d'alimentation.

2 Mettez votre Macintosh® sous tension.

3 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur correspondant.

4 Double-cliquez sur I'icone Start Here OSX pour eone &2 MFL Pro Suite =
installer les pilotes et le logiciel MFL-Pro Suite. Si
I'écran des langues s'affiche, sélectionnez votre \> @
Iangue. Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 0SX
i L2
Readme.html Documentation

@ @
HTTP HITP

Brother Solutions Center  On-Line Registration

~
|
Y
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5 Cliquez sur MFL-Pro Suite pour l'installer. eoe MPL-Pro Suite:Sart Here OSX

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

i

5

6 Sélectionnez connexion réseau sans fil, puis "oo0o Assistant de configuration de périphérique sans fil
Cliquez sur Suivant. Type de branchement

Sélectionnez le type de connexion de périphérique que vous souhaitez installer.

() Branchement local (USE) =
() Connexion réseau ciblée (Ethemet) -

)
D)

Annuler

7 Sélectionnez Configuration sans fil et installation [ooo Assistant de configuration ds périphériaue sans i
de pilote, puis cliquez sur Suivant. Type diinstallation sans il

Choisissez le type de I'installation sans fil appropriée 4 vous

) Installation de pilote uniquement
Pour ceux qui ont déja configuré le périphérigue pour fonctionner sur un réseau sans fil, mais
n'ont pas installé tous les pilotes.

@ Configuration sans fil et installation de pilate
Pour ceux qui ont juste acheté ce périphérique et n'ont pas installé tous les pilotes ou ont changé
un des réglages sans fil du périphérique.

() Configuration sans fil uniquement

Pour ceux qui sauhaitent configurer les réglages sar 4l périnhérique et ne souhaitent pas
installer tous les pilotes
@ (" <précédent | fm-)l Annuler )

8 Sélectionnez Automatique (recom mandé), puis 000 Assistant de configuration de périphérique sans ﬁ\
CliqueZ sur Su ivant Configuration d'un réseau sans fil

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphérigue sans fil?

@ Automatigue (recommands)
Cet assistant enregistrera vos paramétres en cours et appliquera proviscirement un nouveau
Jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer votre périphérique sans fil.

O Manuel (avance)
Changez manuellement les réglages de votre crdinateur et du périphérique.

(~ Je veux utiliser la fonction SecureEasySetup(tm) de mon point
U Wacebs pour configurer mon périphérique sans fil

'\

@ (<précédent || € Suivant> 3' Annuler )
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9 Sélectionnez Je ne peux pas brancher mon 0606 Assistant de configuration de périphérigue sans ﬁ\

périphérique a mon point d'accés avec un cable Configuration d'un réseau sans fil (e/ ((j))

réseau. Cliquez sur Suivant. T T e G T i T

avec un cdble réseau standard, Vous pourrez alors configurer ses réglages sans fil puis retirer le cdble
réseau.

) Je conne ctcr mon h 4 mon
O ot daccas avee un cable rése e —
@ le e poux pas nrzmchcr men périphérique & mon point

ble

diaceds avec un cé
@ ( <précedent | &-.rmum’-)' Annuler )

10 Si vous utilisez un ordinateur sans fil, sélectionnez 006 Assistant de configuration de périphérigue sans fil

Cet ordinateur a des possibilités sans fil. et Configuration cfun réseau sans fi (( ((j))

veillez a ne pas cocher I'option J'utilise un point ey

périphérigue.

d lacc‘es en mode d 1 i nfrastructu re- Cllq UeZ SU r Weuillez sélectionner la situation de votre ardinateur pour configurer votre périphérique.
S u ivant . @ Cet ordinateur a des possibilités sans fil .

= - 5 )]
[ Jutilise un point d'acees en mode dinfrastructure, ~ )

(~ Cet ordinateur utilise un cable réseau pour se connacter au

O réseau sans il -h_L
-
(':’) (" <précédent | Suivant> ﬂ' Annuler )

Si vous utilisez un ordinateur cablé, sélectionnez 00,0 Assistant de configuration de périphérigue sans il _

Cet ordinateur utilise un céable réseau pour se Réglages par le panneau de commande
connecter au réseau sans fil. et configurez le
réseau sans fil a partir du panneau de commande. e
Cliquez sur Suivant et suivez les instructions qui A L R B \@
s'affichent & I'écran pour terminer l'installation. Voir wlf -
Utilisation de I'assistant de configuration du menu B o e R S e

Réseau du panneau de commande pour un réseau

sans fil page 3-3. Ensuite, passez a l'installation du

piIote a I'e'tape 20. @ ( <précédent ) (€ Suvant> ) ( Annuler )
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11 Lisez la Remarque importante. Assiston, o configuration d piniphiricus Loy By
Remarque importante
Pour le DCP-340CW : appuyez sur Menu, a ou sur [ st o :
v pour sélectionner 3, 6, puis sélectionnez WLAN. —— — —
Appuyez sur Menu. Si Réinit. OK? estaffiché,
appuyez sur a pour oui. L'interface réseau cablé q

vous devez régler la paramitre sur “WLAN', l'appareil redémarrera automatiquement. Veuillez

sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre 2,5 deve rclr o i ur LA, s

auto.mat‘iqu,ement. A Iiissue du redc.émarrage, cochez
I'option a I'écran et cliquez sur Suivant.
( <précédent | (-m-)' Annuler )

Pour le MFC-640CW : appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set), 5, 6, puis sur a ou sur v pour
sélectionner WLAN. Appuyez sur Menu/Confirme
(Menu/Set). SirRéinit. OK? est affiché, appuyez
sur 1.0ui. L'interface réseau cablé sera inactive
avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage,
cochez |'option a I'écran et cliquez sur Suivant.

Pour le MFC-820CW : appuyez sur Menu sur le panneau de commande. Appuyez sur A OU Sur v pour
Réseau, puis appuyez sur OK. Appuyez sur a ou sur v pour Interface rés., puis appuyez sur OK.
Appuyez sur a ou sur v pour WLAN, puis appuyez sur OK. SiRéinit. OK? est affiché, appuyez sur 1
pour Oui. L'interface réseau céablé sera inactive avec ce réglage. L'appareil redémarre
automatiquement. A l'issue du redémarrage, cochez I'option & I'écran et cliquez sur Suivant.

Si confirme est affiché, appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit). Cochez I'option a I'écran et cliquez sur
Suivant.

@ Remarque
L'affichage du menu réseau sur I'écran LCD de I'appareil se produit une minute environ aprés le redémarrage
ou la mise sous tension de l'appareil.

Vous devez modifier provisoirement les parametres 800 Asistant de configurtion d a connexion sans i

sans fil de votre Macintosh®. Suivez les instructions Gu paT o8 parametres du réseau sans fil ((’ S
qUi s'affichent a I'écran. Veillez a prendre note de SR I I T D 2 A S T .
tous les parametres comme le SSID ou le canal de Avant e coninuer,veullez 1 vous i nter s areméte sctuelsdu réseasans fl de vore
votre Macintosh®. Vous pourrez en avoir besoin plus B

tard si vous souhaitez rétablir la configuration Cone 114 st /7_;)
actuelle. Wéthode dAumanlcaton (Sysibme /et paragée) J

Mode de cryptage (Aucun / WEP /autre ...)

Clef de cryplage
Veuillez s'il vous plalt contacter votre administrateur réseau ou vous référer au guirs ute ar de
votre PC pour plus d'information.
Cliquez sur Suivant pour continuer

< Précédent l Suivant> l Annuler




Installation sans fil pour Macintosh®

Parameétte
I'ordinateur

Valeur actuelle des paramétres sans fil de

Mode de communication :
(Infrastructure/Ad-Hoc)

Canal: (1 a 14)

Nom du Réseau
(SSID/ESSID)

Méthode d'Authentification
(Systeme/Clef partagée)

Mode de cryptage :
(Aucun / WEP / Autre)

Clé de cryptage :

12 Pour communiquer avec un appareil sans fil non

13

configuré, changez les parameétres sans fil de votre
Macintosh® pour adopter les paramétres par défaut
de l'appareil représentés sur cet écran. Cliquez sur
Suivant.

Lorsque plusieurs appareils sans fil sont disponibles
sur le réseau, la liste suivante s'affiche. Sila liste est
vide, vérifiez que I'appareil est alimenté, puis cliquez
sur Rafraichir. Sélectionnez I'appareil que vous
souhaitez configurer et cliquez sur Suivant.

@ Remarque

Le nom du nceud par défaut du NC-xxxx (ou « xxxx » est le nom de votre modele) est « BRN_XXXxxx » («
XXXXXX » représentant les six derniers chiffres de I'adresse Ethernet).

enon istant de ¢ delac ion sans fil

Changer les paramétres du réseau sans fil ,
du P(? (0 ‘ ( | )

Pour communiquer avec le produit sans fil non configuré, veuillez s'il vous plait apporter les
uivantes aux du réseau sans fil de votre PC :

Mode de communication : Ad-Hoc .’7)
Canal: 11 (si applicable) ",/
Nom du Réseau (SSID)": SETUP ’/:
Mode de cryptage : Aucun l/

*Distinguer les letires majuscules des letires minuseules

Veuillez sfil vous plalt contacter votre administrateur réseau ou vous [ @(
référer au guide utilisateur de votre PG pour plus dinformation )))

N

<« Précédent l Suivant > l Annuler

Lorsque vous avez configuré les paramatres de réseau sans fil,
cliguez sur Suivant pour continuer.

‘@00 istant de ¢ de la c jon sans fil
Appareils sans fil disponibles (O (F_?) ’
Plusieurs appareils sans fil ont é1é détectés.
Sélectionnez I'appareil & configurer puis eliquez sur [Suivant]
s— s— S— ——— S — s—" 2T
(HRW_XXXXKX 192.0.0.182 008077567890  Brother MFC-XXXX ]

Rafralchir

(¥) Remarqueimponante

Si aucun appareil n'est listé et que voUS EXECUIEZ UN Pare-fel [arsor
veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le bouton Rafralch S iancer
la recherche du réseau sans fil

Aide < Précédent l Suivant> ! Annuler
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14

L'assistant recherche des réseaux sans fil
disponibles a partir de votre appareil. Lorsque
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la liste
suivante s'affiche. Sélectionnez le réseau Ad-hoc
auquel vous souhaitez associer l'appareil, puis
cliquez sur Suivant.

Si aucun réseau sans fil Ad-hoc n'est disponible,
vous devez en créer un nouveau. Poursuivez a
l'étape 17.

@ Remarque

15

16

Si votre réseau Ad-hoc cible n'est pas affiché
dans la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement
en cliquant sur le bouton Ajouter. Suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran pour saisir les
valeurs du Nom (SSID) et du numéro de Canal.

Si la liste est vide, vérifiez que l'appareil est situé
dans la zone de couverture des communications
sans fil. Cliquez ensuite sur Rafraichir.

Si votre réseau n'est pas configuré pour
l'authentification et le chiffrage, I'écran suivant
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez sur OK
et poursuivez a I'étape 18.

Si votre réseau est configuré pour l'authentification
et le chiffrage, I'écran suivant s'affiche. Lorsque
vous configurez votre appareil Brother sans fil, vous
devez vérifier qu'il est configuré pour prendre en
charge les paramétres d'authentification et de
chiffrage de votre réseau sans fil existant.
Sélectionnez la Méthode d'authentification et le
Mode de cryptage dans les menus déroulants de
chaque champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et
cliquez sur Suivant.

‘@00 istant de c de la c jon sans fil
Ré sans il di (, ‘ y)
Choisissez le point d'aceés ou le réseau ad-hoc auguel sera associé I'apparell
Nom (SSID) Canal Mode sans fil Signal
S fmeETn 5 T RRLVAVERTV e 51 Vs ——
(=recwian 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) '

0% ¢33 Pointd'acegs / B9 é0 Réseau ad-hoc
Station de base

Ajouter Sl le point d'accés ou le nom du réseau ad-hoc n'apparalt pas,
L 7OUBr | cliquez sur le bouton "Ajouter” pour spécifier le nom du
réseau manuellement.

Aide < Précédent I Suivant> l Annuler

Rafraichir

enon istant de ¢ delac ion sans fil

800 i de confi ion de la ¢ ion sans fil
Nom du réseau sans fil ((, (’7

Configurez le réseau sans fil auquel 'appareil sera associé.

[Ncm (SSID) WLAN J

] lls'agitd'un réseau ad-hoc, sans peint d'acces.
Aide <Précédent ! Suivant> I Annuler

Canal 1

8eno Assistant de confi ion de la c ion sans fil
ATTENTION !
Nom (SSID) : WLAN

Ce réseau sans fil n'est pas séourisé. Il n'utilise pas de disposilif sécurisé
«d'authentification et de cryptage.

'3 1
Aot

Méthode d'authentification et mode de cryptage (O (F_?) )
Configurez la méthode d'authentification et le mode de cryptage.

Nom (SSID) : WLAN

Méthode d'authentification

Open System - ]
Mode de cryptage WEP ®

Clé du réseau

Confirmez la clé du réseau

Avancé ,
e <Procaden e
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@ Remarque
* Sivous souhaitez définir plusieurs clés WEP, cliquez sur Avancé.

e Sivous ne connaissez pas les parametres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez
votre administrateur réseau.

17 Entrez un nouveau SSID et sélectionnez la @00 istant de configuration de Ia connexion sans il
Méthode d'authentification et le Mode de Parametrage du réseau sans fl ((’ ¢
cryptage dans les menus déroulants de chaque Spécitozlo nom du réseau sans
champ. Entrez ensuite la Clé du réseau et cliquez P WA
sur Suivant. o = -

Méthode d'authentification @
Mode de cryptage WEP s

Cléduréseau "¢

Confirmez la clé du réseau | **** | ,

< Précédent I Suivant > l Annuler

@ Remarque

Si vous ne connaissez pas les paramétres d'authentification ou de chiffrage pour le réseau, contactez votre
administrateur réseau.

18 Cliquez sur Suivant. La configuration est envoyée a @00 stant de ¢ de I connexion sans i
I'appareil. La configuration reste inchangée si vous Gonfirmation du peraméirage du résces sons | ((’ ¢
CliqueZ Sur Annuler_ Cliquez sur [Suivant] pour envoyer les paramétres suivants & I'appareil.

Appareil cible = BRW_XXXXXX

Adresse IP XHLIOKXXH XXX Modifier I'adresse IP
Mode de communication Ad-hoc
Nom (SSID) WLAN

Méthode d'authentification Open System

Mode de cryptage WEP
E Imprimer une page de test aprés I'envoi des paramétres ?

Aide <« Précédent I Suivant> ' Annuler

@ Remarque

Si vous souhaitez entrer manuellement I'adresse IP de I'appareil, cliquez sur Modifier I'adresse IP et entrez
I'adresse IP requise pour votre réseau. Une fois votre sélection effectuée, cliquez sur Suivant. L'assistant
recherche les réseaux sans fil disponibles.
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19

<

20 L'installation du pilote commence. Suivez les instructions a I'écran et redémarrez votre Macintosh®.

21

22

Pour communiquer avec l'appareil sans fil configuré,
vous devez configurer votre Macintosh® afin qu'il
utilise les mémes parametres sans fil. Changez
provisoirement les parametres sans fil de votre
Macintosh® pour adopter les paramétres sans fil de
I'appareil représentés sur cet écran. Cliquez sur
Suivant

(la configuration affichée sur cet écran est
uniquement donnée a titre d'exemple ; la votre sera
différente).

I'étape 7, poursuivez a I'étape 20.

enon istant de ¢ delac ion sans fil

Changer les paramétres du réseau sans fil du PC ((( (_(‘?) )

Pour communiquer avec le produit sans fil configuré, le Pe doit &tre configuré de maniére &
utiliser les mémes parameétres du réseau sans fil

Veuillez s'l vous plalt appliquer les paramétres de réseau sans fi
suivants sur votre PC

Canal: 11
Nom du Réseau (SSID)*: WLAN g
Méthode d'Authentification : Open System
Mode de cryptage : Wi
Clef WEP : ...
*Distinguer les lettres majuscules de:

[ ()
Mode de communication : Ad-Hoc /?
3
i

5]

Veuillez s'il vous plait contacter votre administrateur réseau ou vous référer au gu, ieur
de votre PC pour plus d'information. Lorsque vous avez configuré les parametrey ‘eau

res minuscules

L'installation sans fil est terminée. Un témoin a 4 niveaux de I'écran LCD de I'appareil
indique la puissance du signal sans fil. Si vous aviez choisi d'installer les pilotes a

(non disponible si vous aviez sélectionné Installation de pilote uniquement a I'étape 7).

Lorsque la fenétre Brother DeviceSelector
s'affiche, sélectionnez Réseau, puis cliquez sur OK.
La fenétre Brother DeviceSelector ne s'affiche pas
si vous avez branché un céble d'interface USB sur
I'appareil avant le redémarrage de votre Macintosh
ou si vous écrasez une version précédemment
installée du logiciel de Brother. Si vous rencontrez
ce probléme, continuez l'installation en ignorant les
étape 22 a 24. Une fois l'installation des logiciels
terminée, vous devez sélectionner votre appareil
Brother dans la liste déroulante Modeéle de I'écran
principal de ControlCenter2. Pour plus
d'informations, consultez le chapitre 10 du Guide
utilisateur - Logiciel sur le CD-ROM.

Si vous souhaitez utiliser la touche Scan de
I'appareil pour numériser sur le réseau, vous devez
cocher l'option Enregistrez votre ordinateur avec
les fonctions "Scan Vers" sur la Machine. Vous
devez également entrer un nom pour votre
Macintosh® dans le champ Nom d'affichage. Le
nom que vous entrez s'affiche sur I'écran LCD de
I'appareil lorsque vous appuyez sur la touche Scan
et sélectionnez une option de numérisation. Vous
pouvez entrer n'importe quel nom dont la longueur
ne dépasse pas 15 caractéres (pour plus
d'informations sur la numérisation en réseau,
consultez le chapitre 11 du Guide utilisateur -
Logiciel sur le CD-ROM).

Brother DeviceSelector

Type de branchement

Choisissez le type de configuration convenant le mieux a vos
exigences.

o =

L~/ S

Brother DeviceSelector

Type de branchement | Réseau s

Shécifiez ladresse de voire ) Enregistrez votre ordinateur avec les
® 5 fonctions "Scan Vers” sur la Machine

Machine

E— Nom d'affichage MyMad
Adresse IP (max 15 caractéres)
Code PIN de bouton "Scan Vers" pour cet

~ Spécifiez votre Machine g ordinateur
“ nom ] Autoriser le code pin de protection

ode PIN
Nom du nceud Cf':we “.

9", 4 chiffres)

= Confirmer le code PIN
(_ parcourir )

Chmuer) @0
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23 Cliquez sur parcourir. i Brother Devicsselector )
Type de branchement @

Spécifiez I'adresse de votre o Enregistrez votre ordinateur avec les
G fonctions "Scan Vers" sur la Machine
@ i ochine fonctions "Scan Vers” sur la Machi
Adresse IP Do afichade MyMad

(max 15 caractéres)

Code PIN de bouton "Scan Vers" pour cet

OSpér.iﬁaz votre Machine gr leg ordinateur
nom [ Autoriser le code pin de protection

("0" - 9", 4 chiffres)

C_Eirf.‘i‘i'i’_) Confirmer le code PIN
o)

24 sélectionnez le nom de votre modgle, puis cliquez — _
Sur OK. [lmtherMFCAXXXX 10.148.40.152 HRII\LXXXKXX)

B\

4

25 Cliquez sur Aller, puis sur Applications.

" @ Finder Fichier Editi

n Présentation Fenétre  Aide

Précédent (

Suivant )

Dossier supérieur 8t
= Ordinateur G#C
4 Départ f88H
@ Réseau 38K
B iNiel -

=2
Dossiers récents

Aller au dossier... 438G
Se connecter au serveur... ¥K

26 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

Sherlock \Aids—mémuire

TextEdit

Presto! PageManager 4

1 sur 26 selectionné, 4.39 Go disponibles
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27 Mac 0S® X 10.3 ou plus récent : =Yala [ Utiltires -

Double-cliquez sur I'icobne Configuration @ 2 =

d'imprimante. : I%' @ Q
Assistant migration Gestionnaire Netinfo mﬂre de réseau

Mac OS® X 10.2.x : .

Double-cliquez sur l'icone Centre d'impression. - = ﬁ (-

Administrateur ODBC Configuration Informations Systéme
[ '

Terminal VoiceOver Utility

&.,m;

1 sur 23 selectionné, 4.39 Go disponibles

r

28 Cliquez sur Ajouter.

eee Liste des imprimantes =

Mac OS X 10.2.4 a 10.3 : poursuivez a l'étape 29 oot N oo e e Cope e -
Mac OS X 10.4 : poursuivez a I'étape 30. \

&

29 Faites la sélection indiquée (Mac OS X 10.2.4 a AppleTalk

Impression via IP

1 0-3)- - Imnreccinn Windnmws .
0886 Open Directory J —
e rT———
= v USB \
Dans le [N Fype— G, | [
~ R-Script
4
v 1
g ner
4 1 BR-5cri
~ 1 BR-5cri
4 R-Script?
4 ter 3
T Modzle de I'mprimante : | Sélection automatique ] M=

Annuler Ajouter

30 Sélectionnez Brother MFC-XXXX (XXXX étant le ‘e06 T, o

nom de votre modele), puis cliquez sur Ajouter. = s &
_Eav_lg_a[eur_par défaut /i Iw!:_nrimante P Rec!lercher
“Nam de limnrimante. il Connexion i

Brother MFC-XXXX Bonjour 7|

O = |

Nom : Brother MFC-XXXX

Emplacement :

Imprimer via: ' Brother MFC-XXXX Cuﬂﬁ }"3"]

® ( Plus d'imprimantes... 3

4
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31 MaC OS® X 103 ou pIUS récent . " @ Cnﬁguration CUGELLEUTEN Edition  Présentation  Imprimantes
Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis sur A o e mae -
Préférences... %,

Quitter Configuration d'imprimante.

Réinitialiser le systéme d'impression...

Services »

MaC OS® X 102X . Masquer Configuration d'imprimante  3H
Cliquez sur Centre d'impression, puis sur Quitter s S
Centre d'impression.

Quitter Configuration d'imprimante #Q

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote d'imprimante, le pilote de scanner et
ControlCenter2 ont été installés.

@ Remarque

Pour plus d'informations pour le raccordement de I'appareil & un réseau Macintosh®, voir Impression en
réseau a partir d'un Macintosh® page 6-1.

32 Pour installer Presto!® PageManager®, cliquez sur ®080 ML cPrs Sl S o0e B
l'icone Presto! PageManager et suivez les brother
instructions a I'écran.

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

@ Remarque

Lorsque Presto!® PageManager® est installé, la capacité d'OCR est ajoutée a Brother ControlCenter2. En
outre, vous pouvez facilement numériser, partager et organiser vos photos et vos documents a l'aide de
Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé et I'installation est désormais terminée.
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Autres moyens de définir I'adresse IP (pour les utilisateurs
avances et les administrateurs)

Pour en savoir plus sur la fagon de configurer votre appareil en réseau a l'aide de |'utilitaire BRAdmin
Professional ou d'un navigateur Web, voir Paramétrage de l'adresse IP et du masque de sous-réseau page
2-3.

Utilisation de DHCP pour configurer I'adresse IP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) est I'un des mécanismes IP automatisés permettant d'affecter
les adresses IP. Si vous avez un serveur DHCP sur votre réseau, le serveur d'impression obtient
automatiquement son adresse IP du serveur DHCP et enregistre son nom avec I'un des services de nom
dynamique compatible RFC 1001 et 1002.

@ Remarque

Si vous ne voulez pas configurer votre serveur d'impression via DHCP, BOOTP ou RARP, vous devez définir
la Méthode BOOT sur Statique pour que le serveur d'impression ait une adresse IP statique. Ceci empéche
le serveur d'impression d'essayer d'obtenir une adresse IP auprés de I'un de ces systémes. Pour modifier la
Méthode BOOT, servez-vous de |'utilitaire BRAdmin Professional.

Utilisation de BOOTP pour configurer l'adresse IP

BOOTP peut étre utilisé a la place de rarp et offre I'avantage de permettre la configuration du masque de
sous-réseau et de la passerelle. Pour utiliser BOOTP afin de configurer I'adresse IP, il faut d'abord vous
assurer que BOOTP est installé et s'exécute sur votre ordinateur héte (il devrait se trouver dans le fichier
/etc/services de votre hbte en tant que service réel ; tapez man bootpd ou reportez-vous a la
documentation de votre systéme pour en savoir plus a ce sujet). BOOTP est généralement exécuté a partir
du fichier /etc/inetd.conf. Il n'est donc pas nécessaire de l'activer en supprimant le symbole "#" placé
devant I'entrée bootp dans ce fichier. Exemple d'entrée type bootp dans le fichier /etc/inetd.conf :

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

En fonction du systéme, cette entrée peut s'appeler "bootps" au lieu de "bootp".
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@ Remarque

Pour activer BOOTP, il suffit de supprimer le symbole "#" dans un éditeur (si le symbole "#" n'est pas présent,
cela signifie que BOOTP est déja activeé). Ensuite, modifiez le fichier de configuration BOOTP (généralement
/etc/bootptab) et entrez le nom, le type de réseau (1 pour Ethernet), I'adresse Ethernet et I'adresse IP, le
masque de sous-réseau et la passerelle du serveur d'impression. Malheureusement, le format exact pour ce
faire n'est pas normalisé. Par conséquent, vous devrez consulter la documentation de votre systeme pour
déterminer comment entrer cette information (de nombreux systéme UNIX® proposent également des
exemples de modéles dans le fichier bootptab que vous pouvez utiliser comme référence). Voici quelques
exemples d'entrées types du fichier /etc/bootptab : ("BRN" ci-dessous correspond a "BRW" pour un réseau
sans fil..)

BRN_310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
et:

BRN_310107 :ht=ethernet :ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

La mise en oeuvre de certains logiciels héte BOOTP ne répondra pas aux requétes BOOTP si vous n'avez
pas inclus un nom de fichier de téléchargement dans le fichier de configuration. Le cas échéant, il suffit de
créer un fichier null sur I'héte et de spécifier le nom et le chemin de ce fichier dans le fichier de configuration.

De méme qu'avec rarp, le serveur d'impression obtiendra une adresse IP du serveur BOOTP lorsque
l'imprimante est sous tension.

Utilisation de RARP pour configurer I'adresse IP

L'adresse IP du serveur d'impression Brother peut étre configurée a l'aide de la fonction Reverse ARP
(RARP) sur votre ordinateur héte. Pour ce faire, il suffit d'éditer le fichier /etc/ethers (s'il n‘existe pas, vous
pouvez le créer) a I'aide d'une entrée similaire a la suivante : ("BRN" ci-dessous correspond a "BRW" pour
un réseau sans fil.)

00:80:77:31:01:07 BRN_310107

La premiére entrée correspondant a I'adresse Ethernet du serveur d'impression et la seconde au nom du
serveur d'impression (ce dernier doit étre identique au nom indiqué dans le fichier /etc/hosts).

Si le daemon rarp ne s'exécute pas encore, lancez-le (avec la commande rarpd, rarpd -a, in.rarpd
—a ou autre chose, en fonction du systeme ; tapez man rarpd ou reportez-vous a la documentation de votre
systéme pour obtenir des compléments d'information). Pour vérifier que le démon rarp est opérationnel sur
un systéme fonctionnant sous Berkeley UNIX®, entrez la commande suivante :

ps —ax | grep -v grep | grep rarpd
Pour les systémes fonctionnant sous AT&T UNIX®, entrez :
ps —ef | grep -v grep | grep rarpd

Le serveur d'impression Brother obtiendra une adresse IP du démon rarp lorsque l'imprimante est sous
tension.
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Utilisation de APIPA pour configurer I'adresse IP

Le serveur d'impression de Brother prend en charge le protocole APIPA (Automatic Private IP Addressing).
AvecAPIPA, les clients DHCP configurent automatiquement une adresse IP et un masque de sous-réseau
lorsqu'aucun serveur DHCP n'est disponible. Le périphérique choisit sa propre adresse ip dans la plage
suivante : 169.254.1.0 a 169.254.254.255. Le masque de sous-réseau est automatiquement défini sur
255.255.0.0 et I'adresse de la passerelle est définie sur 0.0.0.0.

Le protocole APIPA est activé par défaut. Si vous souhaitez désactiver le protocole APIPA, faites-le a l'aide
du panneau de commande de l'appareil. Pour en savoir plus, voir 9.APIPA page 4-16.

Si le protocole APIPA est désactivé, I'adresse IP par défaut d'un serveur d'impression Brother est

192.0.0.192. Vous pouvez, cependant, facilement modifier ce numéro d'adresse IP pour I'adapter aux détails
de I'adresse IP de votre réseau.

Utilisation de ARP pour configurer I'adresse IP

Sivous ne pouvez pas utiliser I'application BRAdmin et que votre réseau n'utilise pas de serveur DHCP, vous
pouvez également utiliser la commande ARP. La commande ARP est disponible sur les systémes Windows®
équipés de TCP/IP ainsi que sur les systémes UNIX®. Pour utiliser arp, entrez la commande suivante a
l'invite.

arp —-s ipaddress ethernetaddress

ethernetaddress correspondant a I'adresse Ethernet (adresse MAC) du serveur d'impression et
ipaddress a l'adresse IP du serveur d'impression. Par exemple :

Systémes Windows®

Les systémes Windows® requiérent d'utiliser le caractére "-" entre chaque chiffre de I'adresse Ethernet.
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

Systémes UNIX®/Linux

En régle générale, les systemes UNIX® et Linux requiérent d'utiliser le caractére ":" entre chaque chiffre de
I'adresse Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
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@ Remarque

Pour utiliser la commande arp -s, vous devez vous trouver sur le méme segment Ethernet (il ne doit pas y
avoir de routeur entre le serveur d'impression et le systéme d'exploitation).

En présence d'un routeur, vous pouvez utiliser BOOTP ou d'autres méthodes décrites dans ce chapitre pour
entrer l'adresse IP.

Si votre administrateur a configuré le systeme pour fournir des adresses IP a l'aide du protocole BOOTP,
DHCP ou RARP, votre serveur d'impression Brother peut recevoir une adresse IP a partir de I'un de ces
systemes d'attribution d'adresses IP. Le cas échéant, vous devez utiliser la commande ARP. La commande
ARP ne fonctionne qu'une seule fois. A des fins de sécurité, une fois que vous avez configuré avec succes
I'adresse IP d'un serveur d'impression Brother a I'aide de la commande ARP, vous ne pouvez pas la réutiliser
pour changer l'adresse. Le serveur d'impression ignorera toute tentative de ce genre. Si vous souhaitez
remodifier I'adresse IP, utilisez un navigateur Web, TELNET (a 'aide de la commande SET IP ADDRESS)
ou la fonction de réinitialisation des parameétres par défaut du serveur d'impression (ce qui vous permet de
réutiliser la commande ARP ensduite).

Pour configurer le serveur d'impression et vérifier la connexion, entrez la commande suivante : ping
ipaddress, ipaddress correspondant a I'adresse IP du serveur d'impression. Par exemple, ping
192.189.207.2.

Utilisation de la console TELNET pour configurer lI'adresse IP

Vous pouvez également utiliser la commande TELNET pour modifier I'adresse IP.

TELNET est une méthode efficace pour changer I'adresse IP de l'appareil. Mais il faut qu'une adresse IP
valide soit déja programmée dans le serveur d'impression.

Entrez TELNET ipaddress a l'invite de commande de l'invite systéme, ipaddress correspondant a I'adresse IP
du serveur d'impression. Une fois connecté, appuyez sur la touche Retour ou Entrée pour obtenir l'invite "#".

Vous serez invité a indiquer un nom d'utilisateur. Répondez a cette invite.
L'invite Local> apparait ensuite. Tapez SET IP ADDRESS ipaddress, ipaddress représentant
I'adresse IP que vous souhaitez attribuer au serveur d'impression (consultez votre administrateur réseau

pour savoir quelle adresse IP utiliser). Par exemple :

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Vous devez a présent définir le masque de sous-réseau entapant SET IP SUBNET subnet mask, subnet
mask correspondant au masque de sous-réseau que vous souhaitez attribuer au serveur d'impression
(consultez votre administrateur réseau pour savoir quel masque de sous-réseau utiliser). Par exemple :
Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

En I'absence de sous-réseaux, utilisez I'un des sous-réseaux par défaut suivants :

255.0.0.0 pour les réseaux de classe A

255.255.0.0 pour les réseaux de classe B
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255.255.255.0 pour les réseaux de classe C

L'ensemble de chiffres le plus a gauche dans l'adresse IP peut identifier votre type de réseau. La valeur de
cet ensemble va de 1 & 27 pour la classe de réseaux A (par exemple, 13.27.7.1), 128 a 191 pour la classe
de réseaux B (par exemple,128.10.1.30) et de 192 a 255 pour la classe de réseaux C (par exemple,
192.168.1.4).

Si vous utilisez une passerelle (routeur), entrez son adresse avec la commande SET IP ROUTER
routeraddress, routeraddress correspondant a l'adresse IP de la passerelle que vous souhaitez
attribuer au serveur d'impression. Par exemple :

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Tapez SET IP METHOD STATIC pour définir la méthode de configuration de I'accés IP sur statique.
Pour vérifier que vous avez entré les données IP correctement, tapez SHOW TIP.

Tapez EXIT ou Ctrl-D (i.e., maintenez la touche de contrdle enfoncée et tapez "D") pour terminer la session
de la console déportée.

Utilisation du logiciel serveur Brother Web BRAdmin pour IIS* pour configurer
I'adresse IP

Le logiciel serveur Web BRAdmin est congu pour gérer tous les périphériques connectés au réseau
LAN/WAN Brother. En installant le logiciel serveur Web BRAdmin sur un ordinateur fonctionnant sous 11S*,
les administrateurs dotés d'un navigateur Web peuvent se connecter au serveur Web BRAdmin qui
communique ensuite avec le périphérique lui-méme. Contrairement a |'utilitaire BRAdmin Professional (dédié
aux systémes Windows® uniquement), le logiciel serveur Web BRAdmin est accessible a partir de n'importe
quel ordinateur client possédant un navigateur Web qui prend en charge Java.

Veuillez noter que ce logiciel n'‘est pas fourni sur le CD-ROM accompagnant votre produit Brother.

Veuillez visiter http://solutions.brother.com/webbradmin pour en savoir plus sur ce logiciel et le télécharger.

11S* = Internet Information Server 4.0, 5.0 ou 5.1


http://solutions.brother.com/webbradmin
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Mise a jour d'autres appareils par le réseau
(Windows® uniquement)
Il est possible de programmer un appareil Brother sur le réseau en utilisant les paramétres d'un appareil déja d

programmé ou avec les données du carnet d'adresses Brother PC-FAX (voir le chapitre 5 du Guide utilisateur
- Logiciel).

Quand le logiciel Brother PC-FAX est utilisé sur un T ——
H A 1 H 1 Fichier Périphériques Contridle  Affichage 7
ordlnalteur dqte de BRAdmlln Professional, une option TRt CER R ETE
supplémentaire est proposée dans BRAdmin. En = et o e Eaan
, . . , N TCRITR 148,40, &Sk
sélectionnant un appareil en réseau dans la fenétre Bri [ S im0 oz

57 BRI_77054C

principale de BRAdmin et en cliquant avec le bouton droit o _zzooes Cordr b s irpresion G+ i

. . . , . ERN_Z20F98 Configurer fmprimante: 08/07
de la souris, vous obtiendrez une option supplémentaire g i Conurtin ok s
: Importer la numérotation a acces direct. Obtry ft3: couant osi1s

B _s241e1 Lancer le journal de limprimante EriglF
BRN_224199
SHERN 310604

Envoi Numérat
BRMN_3ZE1ES SLEEP
$hern_3343c4 Suppression de périphérique SzEN
JPERN_334596
<

Enwayer fichisr
Charger I logicis!
PEFIpRERGUES ¥ WG EOrHgureE T 0

@ Remarque

Si l'option Importer la numérotation a acces direct n'apparait pas, ouvrez le carnet d'adresses Brother
PC-FAX en sélectionnant Démarrer, Programmes, Brother, MFL-Pro Suite, Carnet d'adresses PC-FAX.
Il est nécessaire d'exécuter I'utilitaire de carnet d'adresses pour créer un fichier de carnet d'adresses.

B Vous ne pouvez pas configurer les paramétres de composition d'un numéro groupé a l'aide de BRAdmin.

B Sivous utilisez MFC-820CW, vous ne pouvez pas programmer un second numeéro de fax sous un numéro
abrégé a l'aide de BRAdmin.

Quand vous sélectionnez cette option, BRAdmin lit les
parametres de téléphone de cet appareil (s'ils sont
programmeés) dans le carnet d'adresses Brother
PC-FAX.

Importer la numérotation a acces direct g|

BRAdmin Professional obtient la numérotation & accés direct de BRN_22054C
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L'écran ci-contre présente la boite de dialogue Carnet
d'Adresses Brother PC-FAX. La partie gauche de la boite
de dialogue présente les numéros monotouches/abrégés
lus dans I'appareil. La partie droite affiche la liste des
membres du carnet d'adresses Brother. Vous pouvez
ajouter des numéros monotouches/abrégés de I'appareil
a cette liste ou envoyer des membres de la liste du carnet
d'adresses a l'appareil.

Carnet d'Adresses Brother @
Edition Options
Monotouches Camet disdiesses Brother
No. | Nom Fait / Tél / E-Mail || nom Fax EM
Fax || st s
3 Joe Smith
< >
Humérog abrégés
Mo, | Nom Fat / Tél / E-ai &
%‘ Fax -
2
k]
[]s
M5 ~
< > > < ¥
e ‘ itz ‘

Ces données sont ensuite enregistrées dans le dossier Temp de Windows® et peuvent étre utilisées pour

mettre a jour un ou plusieurs appareils sur le réseau.

Mettez en surbrillance un ou plusieurs appareils Brother
en réseau dans la fenétre principale de BRAdmin en les
sélectionnant et en appuyant sur la touche Maj de votre
clavier. Cliquez sur I'appareil en surbrillance avec le
bouton droit de la souris puis appuyez sur Envoi
Numérotation Automatique. Les nouvelles données
sont envoyées a tous les appareils affichés en
surbrillance.

Une boite de dialogue s'affiche pour montrer I'état de
téléchargement de l'appareil courant et I'avancement

général est affiché si plusieurs appareils sont mis a jour.

Quand le processus est terminé, une boite de dialogue
s'affiche pour montrer les appareils du réseau qui ont été
mis a jour.

i pservers. psl - BRAdmin Professional
Fichier Périphériques Contrle  Affichage 7

1&c PRapiad ? &
P Fires Mom du noeud [ournal | Adresse du naeud Etatd ~
b 1cRiP =N 10.146,40,150 el
Rty &) 10.145.40.54

ERn
ShERN_220F 98
ShERN_zZ0F9C
SHERN_220FES
ShERN_221002
CHERN_ 224161
SHERN_224199
SHERN 310604
ShERN_3761E5
Ehern_3343C4
RN _334598
<

Configurer le serveur dimprsssion Chrl+C

Configurer Fmprimante:

Page d'accuell de limprimante
Obtenir F'état courant
Lancer le journal de fimprimante

Importer la numérotation & accés direck

Suppression de périphérique

Enwoyer fichier
Charger Ie Iogicel

Periphriques 22 THon can

figare : O

Etat | Adresse

| Remarque

0K 10.148.40.165

Aide
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Installation si une file d'impression réseau ou partagée est
utilisée (pilote d'imprimante seulement)

@ Remarque

* Avant de commencer, vous devez configurer l'adresse IP sur votre appareil. Si vous n'avez pas
configuré l'adresse IP, voir le chapitre 2 d'abord.

e Vérifiez que l'ordinateur héte et le serveur d'impression sont sur le méme sous-réseau ou que le
routeur est correctement configuré pour faire circuler les données entre les deux périphériques.
¢ Avant de commencer l'installation, si vous utilisez un logiciel pare-feu personnel (par exemple, le

logiciel Internet Connection Firewall disponible sous Windows XP), désactivez-le. Lorsque vous serez
slr de pouvoir imprimer, vous pourrez relancer votre pare-feu personnel.

1 Lancezle programme du menu d'installation du CD-ROM conformément au Guide d'installation rapide.

2 Sélectionnez le nom du modele de votre appareil et votre langue (si besoin est), puis cliquez sur
Installez les applications en option.

3 Cliquez sur Pilote d'imprimante (seulement).

4 Cliquez sur Suivant en réponse au message de bienvenue. Suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.

5 Sélectionnez Installation standard, puis cliquez sur le bouton Suivant.
6 Sélectionnez Imprimante partagée en réseau, puis cliquez sur Suivant.

7/ Sélectionnez votre file d'impression puis cliquez sur OK.

@ Remarque

Contactez votre administrateur si vous avez des doutes quant a I'emplacement et au nom de l'imprimante sur
le réseau.

8 Cliquez sur Terminer.
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Caractéristiques techniques du serveur d'impression

Réseau Ethernet cablé

Nom du modeéle NC-110h
Systéme d'exploitation Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 9.1 2 9.2, Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur

Protocole TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS Name
Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, FTP Server, mDNS, TELNET, SNMP

Type de réseau Réseau Ethernet 10/100BASE-TX

Impression en réseau Impression Peer to Peer sous Windows® 98/98SE/Me

Impression sous Windows® 2000/XP (TCP/IP)
Impression sur Macintosh® (Mac OS® 9.1-9.2 et Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur

supportant TCP/IP)
PC-FAX réseau Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
(Non disponible pour le Mac 0S® 9.1-9.2 et Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur (envoi seulement)
modeéle DCP-340CW)
Numérisation en réseau Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur
Network PhotoCapture Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Center™ Mac 0S® 9.1-9.2 et Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur
Configuration requise Vitesse minimale | Pentium® Il ou équivalent pour Windows® 98/98SE/Me/
(pour les pilotes, BRAdmin | du processeur 2000 Professionnel/XP

§rofessiona|, les logiciels  RAM minimale 24 Mo pour Windows® 98/98SE/Me
eer to peer, etc.) 32 Mo pour Windows® 2000 Professionnel
64 Mo pour Windows® XP

RAM 32 Mo pour Windows® 98/98SE/Me
recommandée 64 Mo pour Windows® 2000 Professionnel
128 Mo pour Windows® XP
Pour une connexion Ordinateur Power Macintosh® prét pour les communications Ethernet

i ®
Macintosh Vitesse minimale | Tous les modeles de base sont conformes aux configurations

du processeur minimales

RAM minimale 32 Mo pour Mac 0S®9.139.2
128 Mo pour Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur

RAM 64 Mo pour Mac 0S® 9.1 3 9.2
recommandée 160 Mo pour Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur
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Utilitaires de gestion BRAdmin Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Professional

BRAdmin Light ' | Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur

Web BRAdmin ' Windows® 2000 Professionnel/Server/Advanced Server,
Windows® XP Professionnel

1. BRAdmin Light et Web BRAdmin peuvent étre téléchargés a partir du site http://solutions.brother.com.

Réseau Ethernet sans fil

Nom du modeéle NC-120w
Systéme d'exploitation Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur
Protocole TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS
Name Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, FTP Server, mDNS,
TELNET, SNMP
Type de réseau Sans fil IEEE 802.11b/g
Fréquence 2412-2472 MHz
Canaux RF US/Canada 1-11
Europe/Océanie 1-13
Japon 1-14
Mode de communication Infrastructure, Ad-hoc 802.11
Débits de données 802.11b 11/5,5/2/1 Mbps
802.11g 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps
Distance de la liaison 70 m (233 pieds) au débit de données minimal
(La distance varie en fonction de I'environnement et de I'emplacement des autres
appareils.)
Sécurité du réseau SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) bit WEP, WPA-Personal (TKIP)
Impression en réseau Impression Peer to Peer sous Windows® 98/98SE/Me
Impression sous Windows® 2000/XP (TCP/IP)
Impression sur Macintosh® (Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur supportant TCP/IP)
PC-FAX réseau Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
(Non disponible pour le modéle | Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur (envoi seulement)
DCP-340CW)
Numérisation en réseau Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur
Network PhotoCapture Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Center™ Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur
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Configuration requise

(pour les pilotes, BRAdmin
Professional, les logiciels Peer
to peer, etc.)

Vitesse minimale du
processeur

Pentium® Il ou équivalent pour Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professionnel/XP

RAM minimale

24 Mo pour Windows® 98/98SE/Me
32 Mo pour Windows® 2000 Professionnel
64 Mo pour Windows® XP

RAM recommandée

32 Mo pour Windows® 98/98SE/Me
64 Mo pour Windows® 2000 Professionnel
128 Mo pour Windows® XP

Pour une connexion
Macintosh®

Ordinateur

Power Macintosh® prét pour les communications
Ethernet sans fil (AirPort)

Vitesse minimale du
processeur

Tous les modéles de base sont conformes aux
configurations minimales

RAM minimale

128 Mo pour Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur

RAM recommandée

160 Mo pour Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur

Utilitaires de gestion

BRAdmin Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur

Web BRAdmin !

Windows® 2000 Professionnel/Server/Advanced Server,
Windows® XP Professionnel

1. BRAdmin Light et Web BRAdmin peuvent étre téléchargés a partir du site http://solutions.brother.com.



http://solutions.brother.com

Annexe B

Tableau des fonctions et des réglages usine par défaut
(Pour le DCP-340CW)

Niveau | Niveau Niveau trois Options 1 Options 2 Réglages usine
un deux
3.Réseau | 1.TCP/IP | 1.Méthode BOOT | Auto/ Statique/ — Auto
(cablé) RARP/ BOOTP/
DHCP
2.Adresse IP 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254]
.[000-255]
2.Quitter — —
3.Masq.SS.réseau | 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Quitter — —
4 Passerelle 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Quitter — —
5.Nom du nceud 1.Changer BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(les 6 derniers chiffres de l'adresse
Ethernet)
(15 caracteres max.)
2.Quitter — —
6.Config. WINS Auto/ Statique — Auto
7.Serveur WINS Primaire/ [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Secondaire
8.Serveur DNS Primaire/ [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Secondaire
9.APIPA On/Off — On
2.TCP/IP | 1.Méthode BOOT | Auto/ Statique/ — Auto
(WLAN) RARP/ BOOTP/
DHCP
2.Adresse IP 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254]
.[000-255] 1
2.Quitter — —
3.Masq.SS.réseau | 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Quitter — —
4 Passerelle 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Quitter — —
5.Nom du nceud 1.Changer BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX=
(les 6 derniers chiffres de I'adresse
Ethernet)
(15 caracteres max.)
2.Quitter — —
6.Config. WINS Auto/ Statique — Auto
7.Serveur WINS Primaire/ [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Secondaire
8.Serveur DNS Primaire/ Secondaire | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA On/Off — On
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Niveau | Niveau Niveau trois Options 1 Options 2 Réglages usine
un deux
3.Réseau | 3.Config. | 1.Assis. config. Recherche SSID Sélect. SSID&Set —
WLAN (Sélectionner SSID dans une liste ou
ajouter le SSID manuellement)
2.SecurEasySetup | Connection WLAN | — —
Branché/
Connect. erreur
4 Etat 1.Etat Actif(802.11b)/ — —
WLAN Actif(802.11g)/
Désactivé/
Recherche SSID
2.Signal Fort/ Moyen/ Faible/ | — —
Sans
3.SSID (Affiche 32 chiffres | — —
du SSID max.)
4.Mode de Ad-hoc/ — —
commu. Infrastructure
5.Mode sécurité WEP/ WPA-PSK/ TCH1/ TCH2/ TCH3/ TCH4 (quand WEP | —
Sans est sélectionné)
5.Para. 1.LAN céablé Auto/ 100B-FD/ — Auto
divers 100B-HD/ 10B-FD/
10B-HD
6. LAN cablé Réinit. OK — LAN céblé
Interface 1.0ui
res. Réinit. OK Sans changement
2.Non
WLAN Réinit. OK —
1.0ui
Réinit. OK Sans changement
2.Non
0.Réinit. Réinit. Oui — _
d'usine Non — —
Sortie — — —

1. Le paramétrage par défaut de Adresse IP peut étre modifié en configurant APIPA.
2. Le paramétrage par défaut de Masq.SS.réseau peut étre modifié en configurant APIPA.
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(Pour le MFC-640CW)

(Sélectionner SSID dans une liste ou
ajouter le SSID manuellement)

Niveau | Niveau Niveau trois Options 1 Options 2 Réglages usine
un deux
5.Réseau | 1.TCP/IP | 1.Méthode BOOT | Auto/ Statique/ — Auto
(cablé) RARP/ BOOTP/
DHCP
2.Adresse IP 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255] *
2.Quitter — —
3.Masq.SS.réseau | 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Quitter — —
4 Passerelle 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Quitter — —
5.Nom du nceud 1.Changer BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(les 6 derniers chiffres de I'adresse
Ethernet)
(15 caracteres max.)
2.Quitter — —
6.Config.WINS Auto/ Statique — Auto
7.Serveur WINS Primaire/ Secondaire | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.Serveur DNS Primaire/ Secondaire | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA On/Off — On
2.TCP/IP | 1.Méthode BOOT | Auto/ Statique/ — Auto
(WLAN) RARP/ BOOTP/
DHCP
2.Adresse IP 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255] *
2.Quitter — —
3.Masq.SS.réseau | 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Quitter — —
4 Passerelle 1.Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Quitter — —
5.Nom du nceud 1.Changer BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX=
(les 6 derniers chiffres de I'adresse
Ethernet)
(15 caracteres max.)
2.Quitter — —
6.Config.WINS Auto/ Statique — Auto
7.Serveur WINS Primaire/ Secondaire | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.Serveur DNS Primaire/ Secondaire | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA On/Off — On
3.Config. | 1.Assis. config. Recherche SSID Sélect. SSID&Set —
WLAN

2.SecurEasySetup

Connection WLAN/
Branché/
Connect. erreur
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Niveau | Niveau Niveau trois Options 1 Options 2 Réglages usine
un deux
5.Réseau | 4.Etat 1.Etat Actif(802.11b)/ — —
WLAN Actif(802.11g)/
Désactivé/
Recherche SSID
2.Signal Fort/ Moyen/ Faible/ | — —
Sans
3.SSID (Affiche 33 chiffres — —
du SSID max.)
4.Mode de Ad-hoc/ — —
commu. Infrastructure
5.Mode sécurité WEP/ WPA-PSK/ TCH1/TCH2/ TCH3/ TCH4 (quand WEP | —
Sans est sélectionné)
5.Para. 1.LAN céablé Auto/ 100B-FD/ — Auto
divers 100B-HD/ 10B-FD/
10B-HD
2. Fuseau horaire | GMTXXX:XX — GMT-00:00
6. LAN céblé Réinit. OK — LAN céblé
Interface 1.0ui
res. Réinit. OK Sans changement
2.Non
WLAN Réinit. OK —
1.0ui
Réinit. OK Sans changement
2.Non
0.Réinit. 1.Init. 1.0ui — —
d'usine 2 Non — —
2.Quitter — — —

1. Le paramétrage par défaut de Adresse IP peut étre modifié en configurant APIPA.
2. Le paramétrage par défaut de Masq.SS.réseau peut étre modifié en configurant APIPA.
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(Pour le MFC-820CW)

Niveau | Niveau Niveau trois Options 1 Options 2 Réglages usine
un deux
Réseau | TCP/IP Méthode BOOT Auto/ Statique/ — Auto
(cablé) RARP/ BOOTP/
DHCP
Adresse IP Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
Quitter — -
Masq.SS.réseau Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
Quitter — -
Passerelle Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Quitter — -
Nom du nceud Changer BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(les 6 derniers chiffres de I'adresse
Ethernet)
(15 caracteres max.)
Quitter — -
Config.WINS Auto/ Statique — Auto
Serveur WINS Primaire/ [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Secondaire
Serveur DNS Primaire/ [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Secondaire
APIPA On/Off - On
TCP/IP Méthode BOOT Auto/ Statique/ — Auto
(WLAN) RARP/ BOOTP/
DHCP
Adresse IP Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
Quitter — -
Masq.SS.réseau Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
Quitter — -
Passerelle Changer [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Quitter — -
Nom du nceud Changer BRN_XXXXXX= BRW_XXXXXX=
(les 6 derniers chiffres de l'adresse
Ethernet)
(15 caracteres max.)
Quitter — _
Config.WINS Auto/ Statique — Auto
Serveur WINS Primaire/ [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Secondaire
Serveur DNS Primaire/ [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Secondaire
APIPA On/Off — On
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Niveau | Niveau Niveau trois Options 1 Options 2 Réglages usine
un deux
Réseau | Config. Assis. config. Recherche SSID (Sélectionner SSID dans une liste ou —
WLAN ajouter le SSID manuellement)
SecureEasySetup | Connection WLAN/ | — —
Branché/
Connect. erreur
Etat Etat Actif(802.11b)/ — —
WLAN Actif(802.11g)/
Désactivé/
Recherche SSID
Signal Fort/ Moyen/ Faible/ | — —
Sans
SSID (Affiche 32 chiffres | — -
du SSID max.)
Mode de commu. | Ad-hoc/ — —
Infrastructure
Mode sécurité WEP/ WPA-PSK/ TCH1/TCH2/ TCH3/ TCH4 (quand WEP | —
Sans est sélectionné)
Para. LAN cablé Auto/ 100B-FD/ — Auto
divers 100B-HD/ 10B-FD/
10B-HD
Fuseau horaire GMTXXX: XX — GMT+01:00
Interface | LAN cablé Réinit. OK? 1.0ui/ 2.Non LAN cablé
res. WLAN Réinit. OK? 1.0ui/ 2.Non
Réinit. 1.0ui/ 2.Non — —
d'usine

1. Le paramétrage par défaut de Adresse IP peut étre modifié en configurant APIPA.
2. Le paramétrage par défaut de Masq.SS.réseau peut étre modifié en configurant APIPA.
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Saisie de texte (MFC-640CW et MFC-820CW)

La définition de certains parameétres, comme I'ID de poste, nécessite de saisir du texte dans I'appareil. La
plupart des touches numériques ont trois ou quatre lettres imprimées dessus. Les touches 0, # et % n'ont
pas de lettres imprimées car elles sont utilisées pour les caractéres spéciaux.

Vous pouvez accéder au caractére voulu en appuyant sur la touche numérique appropriée un certain nombre de fois.

Appuyez sur la une fois deux fois trois fois quatre fois
touche
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T u \ 8
9 w X Y Z

Insertion d'espaces

Pour insérer un espace dans le numéro de télécopieur, appuyez une fois sur P entre les chiffres. Pour entrer
un espace dans un nom, appuyez deux fois sur P> entre les caractéres.

Corrections :

Si vous avez saisi la mauvaise lettre et souhaitez la changer, appuyez sur <« pour positionner le curseur en
dessous du caractere incorrect. Appuyez ensuite sur Arrét/Sortie (Stop/Exit) pour le MFC-640CW ou
appuyez sur Effacer pour le MFC-820CW. effacer toutes les lettres situées au-dessus et a droite du curseur.
Saisissez ensuite la bonne lettre. Vous avez également la possibilité de revenir en arriere et de remplacer
les caractéres incorrects.

Répétition de lettres

Si vous souhaitez entrer une lettre correspondant a la méme touche que la lettre précédente, appuyez sur p
pour positionner le curseur a droite avant d'appuyer a nouveau sur la touche.

Caracteéres spéciaux et symboles

Pour le MFC-640CW
Appuyez sur %, # ou 0, puis appuyez sur € ou P pour placer le curseur sous le symbole ou le caractere
spécial souhaité. Appuyez ensuite sur Menu/Confirme (Menu/Set) pour le sélectionner.

Pour le MFC-820CW
Appuyez sur %, # ou 0 a plusieurs reprises jusqu'a ce que caractere spécial ou symbole souhaité s'affiche.

Appuyez sur % pour (espace)!"#$ % &' ()*+,-./€
obtenir

Appuyez sur #  pour n<=>7@I[]1"*_
obtenir

Appuyez sur0  pour AEOUACEEDO
obtenir
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